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CUANDO se viaja hacia el Norte en trenes que serpentean por entre serramas yquebradas, La Serena aparece como un refugio amable de nuestra geografia. Si
hacemos el trayecto en avion, La Serena emerge a traves de un vaho neblinoso con
las torres de sus veinte iglesias y los techos rojos de sus edificios publicos. A me-
dida que nos acercamos a sus aledanos, va surgiendo ante nuestra vista un panorama
de coloridos suaves, sin estridencias. A ambos lados de los caminos de acceso se su-
ceden las huertas y los cultivos geometricos, con chirimoyos y papayos de fragan-
cia inconfundible.

Dentro de la ciudad, a pesar de las pinceladas de tardia modernization, nos
acogen las casas bajas y amplias, con sus grandes patios empedrados. Hay un ritmo
uniforme en todas las construcciones. La arquitectura marcha apegada a las lfneas
coloniales. El pasado pugna por hacerse presente. Y asi ha ocurrido durante cuatro-
cientos anos. Ha sucedido con los hogares y con los habitantes. Vivir sin apresura-
mientos parece que ha sido la consigna tacita. De ahi esa especie de laxitud inevita-
ble, de sopor tranquilo, de somnolencia rural.

La Serena, como todas las ciudades centenarias de Chile, tiene una Plaza
de Armas y una avenida. Cada una de sus calles guarda una tradition escondida,
donde se confunden la historia y la leyenda. Si vamos hacia el rio, por el barrio de
Santa Ines, se nos mostrara la palmera que aun tiene clavada la flecha de un indio
«diaguita» que atacd a Juan Bohon, el fundador de la ciudad. En los Capuchinos y
en las Cuatro Esquinas, en los Alfalfares y en el Bolsillo del Diablo, persiste todavla
el leve recuerdo de piratas y corsarios que en los siglos 16 y 17 hicieron de La Serena
tierra de desembarco y de botin. Caminando hacia el Cerro Grande, no es raro en-
contrar huellas de las batallas libradas por Pedro Le6n Gallo, en la revolution de
1859. Treinta anos antes, Ram6n Freire tambien habia establecido su cuartel general
en La Serena, desde donde declard la guerra a Santiago.

Tiene este pueblo la tipica fisonorma provinciana, con sus vanidades y sus
pequenos dramas cotidianos que se resuelven entre la misa de once y el paseo de las
siete. Esta cronica minima constituye la mayor belleza de La Serena, que hace cua-
tro siglos se incorpord al Reino de Chile. Desde entonces ha permanecido inconmo-
vible, esforz&ndose por defender su color local, como corresponde a una ciudad de
nihas ilusionadas, de funcionarios y de hortelanos, de sacerdotes y de mineros sin
esperanzas.

Tito Castillo.



IT Centenario de La Serena

Con motivo del Cuarto Centenario de la jundacion

de La Serena, «ANTARTICA» da a conocer la Cedilla

Real por medio de la cual se le concedio el titulo de ciu-
dad. Presenta.se asi el Escudo de Armas, simbolo que le

confiere tal categoria.

Escudo de Armas concedido a la
ciudad por Real C6dula de 5 de

Abril de 1552.
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augusto, rey de Alemania; y dona Juana, su madre; y el mismo
don Carlos, por la gracia de Dios, Reyes de Castilla, de Leon, etc.

Por cuanto nos somos informados que en la provincia de Chile,
que es en las nuestras Indias del mar oceano, ha muchos dias que
esta poblado un pueblo de espaholes llamado de la Serena; y
porque eldicho pueblo se ennoblezca e vaya en mas crecimiento, y
las personas que en el han poblado y adelante fueren a poblar,
en el esten o residan con mas voluntad en el dicho pueblo; es
nuestra merced e mandamos, que ahora e de aqui adelante, el
dicho pueblo de la Serena, se llame e intitule ciudad de la
Serena, y que goce de las preeminencias, prerrogativas e inmuni-
dades de que gozan y pueden gozar las otras ciudades de las nues-
tras Indias; y encargamos al serenisimo prlncipe don Felipe,
nuestro muy caro y muy amado nieto e hijo, e mandamos a
los infantes, duques, prelados, marqueses, ricohomes, maestros de
las ordenes, priores, comendadores i subcomendadores, alcaldes
de los castillos e casas fuertes e lianas e a los de nuestro consejo,
presidente y oidores de las nuestras audiencias, alcaldes de nues-
tra casa y Corte y Cancilleria, e todos los corregidores, gobernado-
res, alcaldes, alguaciles, veinticuatros, regidores, caballeros, escu-
deros, oficiales, y homes buenos de todas las ciudades, villas y
lugares, asi de estos nuestros reinos e sehorios, como a las dichas
nuestras Indias, isla y tierra Firme del mar Oceano, que guarden
y cumplan, y hagan guardar y cumplir lo en esta nuestra carta
contenido e que contra el tenor e forma de ella, ni de lo en ella
contenido, no vayan ni pasen, ni consientan el pasar en manera
alguna, so pena de la nuestra merced, e de 20.000 maravedis para
la nuestra Camara, a cada uno que lo contrario hiciere.—Dado
en la villa de Madrid, a 4 dias del mes de Mayo de 1552.
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II.
l.o

★ Se suscribe un contrato entre nues-
tro Gobierno y el Instituto de Estabili-
zacion del Azucar de la Republica de
Cuba, por la cantidad de quince mil tone-
ladas de azucar, que se transportaran
hasta Chile en buques nacionales. En
retribucidn, se enviara a Cuba salitre y
cereales.

2

★ En aviones del transporte aereo de
los Estados Unidos se dirigen a la Zona
del Canal de Panama, 29 oficiales de la
Academia de Guerra, invitados por el
General norteamericano, Mr. George
Brett.

3

★ Se acuerda conceder cuotas extra-
ordinaras de bencina y petroleo para las
faenas agrlcolas de las provincias del
Sur, con el objeto de no entorpecer las
actividades de la produccion. A la pro-
vincia de Valdivia le corresponden 110
mil litros de bencina; 100 mil litros de
parafina y 150 mil litros de petroleo.

4

★ Violento e inesperado temporal de
agua y viento se desencadena en todo
el pais. La agricultura sufre grandes
p6rdidas. El Gobierno se apresura a
adoptar medidas tendientes a normalizar
los servicios interrumpidos y a auxiliar
a los agricultores damnificados. Varios
sectores de la Capital son evacuados an-
te la magnitud de las inundaciones.

5

★ Setenta y cinco anos de vida cum-
pie el diario «La Discusion*, de Chilian.
Es el mas antiguo de Chile despues de
«E1 Mercurio*. de Valparaiso.

6

★ El Presidente de la Republica da a
conocer al pals las proyecciones del Plan
Agrario Nacional, despues de firmar el
decreto que lo pone en vigencia. En re-
sumen, este plan, significara una inver-
si6n de 15 mil 500 millones de pesos y
se realizara en un plazo total de 18 anos.
Muchos aspectos quedaran resueltos en
dos, cinco y diez anos.

7

★ Se crea el Consejo Nacional de Vlas
de Comunicacion que presidira el Minis-
tro de Obras Publicas. El objeto de este
organismo

^ propende al establecimiento
de una polltica de mejoramiento y racio-
nalizacion de los transportes, tanto fe-
rroviarios, como maritimos, terrestres,
lacustres, fluviales y aereos.

8

★ El Jefe del Estado hace una decla-
racion sobre el Plan Agrario y sobre el
Plan Extraordinario de Obras Ptiblicas.
«Para la buena marcha y eficiente rea-
lizacion de estos planes, dice S. E., el
Gobierno cuenta con los fondos necesa-
rios, ya en efectivo, ya en autorizaciones,
para la contratacion de emprestitos. Ire-
mos colocando estos tiltimos paulatina
y djscretamente, a fin de evitar pertur-
baciones en el mercado. El desarrollo y
la mas fecunda aplicacion de estos planes
necesitan y reclaman la movilizacion ge-
neral del pais, con la cooperacion de todos
los ciudadanos, de los Poderes del Esta-
do, de la Prensa, de los Partidos Politicos,
de los obreros y empleados, mineros y

Hecho c a d a
FEBRERO

comerciantes; de la totalidad, en fin, del
cuerpo econdmico de la Nacion*.

9

★ Se celebra en el palacio de la Moneda
una reunion de la delegation que re-
presentard a Chile en la Conferencia de
Mexico. Preside el Ministro de Relacio-
nes Exteriores y se fija la position de
nuestro pais frente a la mencionada
reunion.

10

★ El Ministro del Trabajo y el Vice-
presidente Ejecutivo de la Caja de la Ha-
bitacion, se entrevistan con el Presidente
de la Republica para exponer al Primer
Mandatario el plan nacional de edifca-
ciones y estudiar la posibilidad de con-
tratar emprestitos en el extranjero para
financiarlo.

11

★ Se inaugura el Balneario Rocas de
Santo Domingo, con asistencia del Excmo.
senor Rios. Se trata de uno de los mas
hermosos balnearios de la zona central,
creado por la iniciativa particular y la
ayuda financiera del Banco de Chile.

12

★ Esta fecha recuerda la fundacion de
Santiago, la Batalla de Chacabuco y la
Declaracion de la Independencia Nacio-
nal. Estos tres acontecimientos histori-
cos ocurrieron en Febrero de 1541, de
1817 y de 1818, respectivamente.

13

★ Es el dia de la prensa nacional. Se
conmemora el 133.° aniversario de la
«Aurora de Chile*, fundada por Jose
Miguel Carrera y dirigida por Camilo
Henriquez.

14

ie Chile declara el estado de beligeran-
cia con el Japon. Al mismo tiempo, nues-
tro pais decide adherirse en forma oficial
a las Naciones Unidas. El Presidente de
la Republica reconoce la beligerancia
existente de hecho entre Chile y Japon,
en vista de que al producirse la ruptura
de relaciones diplomaticas, el Gobierno
de ese pais expreso que estimaba dicha
ruptura como una declaratoria de guerra.

15

La Sociedad Agricola y Ganadera
de Osorno, una de las mas importantes
organizaciones de productores del pais,
felicita al Gobierno por el Plan Agrario y
le ofrece toda su cooperacion.

16

★ Se dirige a la provincia de Aysdn el
Ministro de Agricultura, don Manuel
Casanueva, con el objeto de inaugurar
la exposition ganadera de Coyhaique y
solucionar algunos problemas de tierras
de esa zona.

17

★ Todos los partidos del pais inscriben
las listas de candidatos a senadores y
diputados en el Registro Electoral, para
presentarse a las elecciones general es del
4 de Marzo.

18

★ El equipo representative de Chile
en el Campeonato Sudamericano de
Futbol vence al combinado del Uruguay
por la cuenta de un goal contra cero.

D..
19

★ Chile reconoce al Gobierno'de la Re-
publica de El Salvador, previas las con-
sultas del caso con los demds gobiernos
americanos y despues de informarse que
dicho Gobierno goza del apoyo general
de su pais.

20

★ El Ministro de Economia y Comer-
cio hace una declaracion en la cual esta-
blece que «es proposito del Gobierno
tender a la baja de los intereses de los
capitales*.

21

★ El Rotary Club Internacional cum-
pie 40 anos de existencia. Los rotarios
de Chile celebran esta fecha que recuer-
da la idea inspiradora del fundador del
Rotary, Paul Harris, de crear una insti-
tucion al servicio de la amistad y de la
confraternidad universal.

22

★ Frente al Cabo Rapel, a la salida
del Golfo de Penas, naufraga el vapor
chileno «Huemul». Lo sorprendid un
temporal de fuerza 7 y las olas lo turn-
baron. Mas de 40 victimas causa esta
catastrofe que afecta a nuestra Marina
Mercante.

23

★ Se aprueba el reglamento del Comi-
sariato de Subsistencias y Precios. De
acuerdo con sus disposiciones, este orga-
nismo, pasa a depender del Ministerio
de Economia y Comercio.

24

★ Se inaugura la Exposici6n Ganadera
de Coyhaique. El Ministro de Agricul-
tura habla a nombre del Gobierno y
expresa que es anhelo del Presidente de
la Republica estimular y facilitar la pro-
duccion nacional.

25

★ Al derrotar a los uruguayos, los ar-
gentinos se clasifican campeones sudame-
ricanos de Futbol. Se define asi en el
Estadio Nacional de Santiago el viejo
pleito del deporte rioplatense.

26

★ Se anuncia que en la Pampa del
Tamarugal hay pocas posibilidades de
riego. Sin embargo, la Direction General
de Obras Publicas continuard los estu-
dios y trabajos correspondientes hasta
lograr algo que es la mayor aspiracidn de
la zona Norte: fertilizar el desierto.

27

★ El Presidente de la Republica dirige
un manifiesto al pais para definir la ac-
titud del Gobierno ante las elecciones del
4 de Marzo. Hace presente que se ga-
rantizardn todos los derechos y se respe-
tara y defenderA la liber tad electoral.
El Gobierno no puede considerarse ni
vencedor ni vencido, afirma, porque el
actual Ministerio ejerce su action sin
compromisos para con partido alguno.

28

★ En el Ministerio de Educaci6n se

constitute el Consejo Nacional del Cuer-
po Civico de Alfabetizaci6n Popular.
Este Consejo deberd organizar la cam-
pana de alfabetizacidn en todo el pais,
que se considera como una cruzada de
buena voluntad en favor de la cultura
del pueblo.



Manuel Concha

Crosicas de LA SERENA

Las notas que siguen, pertenecen a las <TRADICIONES SERE-
NENSES*, de Manuel Concha, quien ordeno con gran minuciosidad
e ingenio los archivos de la ciudad, antes de proceder a su relato.

<j/ufidacuin de Jlui eie/za

La ciudad de La Serena, capital de la provincia
de Coquimbo, una de las quince en que esta ac-
tualmente dividida la Republica de Chile, esta
situada a los 29° 54' latitud sud, y a 0° 40' Ion-
gitud oeste del meridiano de Santiago. (71° 18'
de Greenwich).
Fue fundada de orden de Pedro de Valdivia

por Juan Bohon, en la margen derecha del rio
Coquimbo, a tres leguas distante de la orilla del
mar, el ano 1544.

Se le llamo Serena en memoria y recuerdo de
la ciudad natal de Valdivia, Villanueva de la
Serena, pequeno villorrio de Extremadura.
Los nuevos pobladores no gozaron mucho tiem-

po de tranquilidad, pues los indios, que al pare-
cer se mostraban sumisos y tranquilos, meditaban
una cruel venganza: el exterminio de los espa-
noles.
Rencorosos y desconfiados por caracter, no

habian olvidado sin duda la severa justicia hecha
por Almagro, en el valle del Huasco, que, mas
para poner temor en los animos de los indios que
para reprimir una conjuration, mando atar a
treinta de los mas principales ulmenes y quemar-
los vivos.
Asi pues, una noche, cuando los espanoles y

su capitan se encontraban desprevenidos, gran

cantidad de indios, saliendo por la quebrada de
Santa Gracia, se precipito como una terrible ava-
lancha, sobre las pocas chozas de paja en las que

reposaban de sus fatigas Juan Bohon y los suyos.
No hubo cuartel.
Con exception de muy pocos, cuyo numero la

historia n'o consigna a punto cierto, que lograron
ocultarse en el bosque de la ribera del rio, para
emprender despues la fuga, todos los restantes
fueron lanceados inhumanamente.
Entre las cenizas de los ranchos quedaron se-

pultados los cadaveres de Bohon y sus compane-
ros y de gran numero de indios fieles. Sin em-

bargo que el pueblo no contaba mas alia de cua-
tro anos de existencia, habia adelantado mucho;
porque cuando Pedro Valdivia se vio precisado
a venir a la Serena, en 1545, para celebrar la com-

postura y calafateo del barco «San Pedro*, que
con este fin habia llegado a Valparaiso, apro-
vecho la oportunidad para adelantar la naciente
ciudad formando cabildo, dictando disposiciones
de policia, haciendo construir una iglesia, y final-
mente dejando diez hombres mas, bien armados,
antes de regresar a Santiago; pero todo esto
no obstopara que fuera totalmente aniquiliada
por las llamas, y sus pobladores por la muerte.



La ciudad ha sido victima de varias invasiones
de piratas y aventureros.

F.l primero que anclo en el puerto fue el caba-
Hero Francisco Drake, en 1579; pero habiendo
salido de la ciudad trescientos hombres de ca-

balleria y doscientos de infanteria, le obligaron
a abandonar la aguada en donde habia desem-
barcado su gente.

Pero la invasion que ocasiono gravisimos males
a la ciudad, fue la del ingles Bartolome Sharp,
que tuvo lugar el 13 de Diciembre de 1680. Se
apodero de la ciudad, permaneciendo en ella tres
dias, con la espectativa de que los vecinos la res-
cataran, por la cantidad de noventa y cinco mil
pesos que senalo. Perdiendo toda esperanza a
este respecto, y en seguida de haberla saqueado,
le pego fuego, y cargado de botin se retiro a
sus naves.

Los pobladores, armados lo mejor que pudieron,
intentaron contener a los aventureros; pero no-
tando que sus armas eran inferiores, y las de los
enemigos dargas y aventajadas*, tomaron, aun-
que a su pesar, la prudente determination de re-
tirarse con las familias, y lo mas preciso que pu-
dieron haber a las manos, al interior del valle,
abandonando la ciudad a merced del pirata y
su gente.

*
* *

El pirata Jorge Anson, visito la bahia de Co-
quimbo el ano 1741. Sin embargo, este aconte-
cimiento de tanta magnitud para aquella epoca,
no se encuentra consignado en los papeles del
archivo de cabildo.
Este bucanero llego a la isla de Juan Fernandez

el 9 dejunio de aquel ano, despues de haber per-
dido setenta y ocho hombres, a consecuencia delas
enfermedades peculiares a los que arrostran una

larga navegacion, y sobre todo por la falta de
agua. Abordo, pues, a esta isla con poco mas
de diez hombres, en estado de prestar servicio, en
el buque que comandaba.
Despu6s de haber permanecido en ella tres

meses, un Sabado 19 de Septiembre, se hizo a la
vela con direction al continente.
Por esta fecha puede suponerse, aproximativa-

mente, que debio aparecer, en nuestra bahia,
a fines del mes de Octubre, cuando mas tarde.
La relacion del viaje de este bucanero, escrita

por uno de los oficiales que le acompanaba. guar-
da un profundo silencio acerca de este punto. Lo
que nos hace creer que, o visito por incidencia
nuestro puerto, o bien no hizo en el presa de al-
guna consideration, pasando, en la relacion, des-
apercibido un hecho de tan poca importancia
para ellos.

...



Carlos Lavin

ANDACOLLO
iAe^aamezica/ia de /aA
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Las obras piadosas ejecutadas en forma colec-
tiva y con caracteres de periodicidad no son
una exclusividad de los cristianos, pero han sido
ellos los que han asociado mas de cerca al arte
estas manifestaciones y especialmente los catoli-
cos han sobrepasado todo otro culto universal en
materia de inventiva y variedad.
El ejemplo de las Cruzadas instituyo en Europa

seculares peregrinaciones, enfilando multitudes
hacia Santiago de Compostela (Espana), Loreto
(Italia), St. Albans (Inglaterra), Mont St Michel
(Francia), etc.; ademas de aquellas de Roma y
de Jerusalem Yaen la epoca contemporanea mul-
tiplicaronse hasta tal punto estas concentracio-
nes, que los Santos Lugares, perdieron atraccion.
No fue, naturalmente, el tipo de peregrinacion

internacional, con algo de turismo, el que logro
prevalecer en la America Iberica, sino mas bien
el sistema hispanico de carficter regional (El
Pilar, Monserrat, Guadalupe, etc.) y mas exacta-
mente aun el ejemplo de las cien romerlas france-
sas de N. S. de la Candelaria (Chandeleur). Esta
demas decir que entre todas las colonias del Nue-
vo Mundo fue Mexico aquella la mas favorecida
y aprovechada en las acciones de la fe, sin que el
Peru y otras mas ricas lograran superarla. Es el
caso que la seduccion del culto catolico fue a tal
punto vigorosa para los indigenas, desde Cali-
fornia a Patagonia, que lo atesoraron antes de
asimilarlo y militaron en acciones cristianas en
pleno estado de paganismo, trayendo consigo
una serie interminable de actos rituales pagano-
cristianos que hasta nuestros dias logran perio-
dicamente tomar su maxima exaltacion en fies-
tas patronales que en el Triple Continente pasan
del miliar.
Los «autos sacramentales» y <misterios», in-

terpolados de «loas» que prodigaron por doquier
los misioneros espanoles, tomaron un arraigo sor-
prendentemente rapido que se ha mantenido en
las razas autoctonas con un conservantismo que
envidiarian los mahometanos. No es raro, asi,

que persistan a lo largo del Paclfico las mas
inextricables versiones de los temas y ejemplos
religiosos con que los monjes catblicos deseaban
impresionar a los nativos, culminando, natural-

mente, en la consuetudinaria lucha entre moros

y cristianos. Esa extrana mezcla de practicas
paganas y cristianas prevalece en las «logas»
(castiza designation de los centroamericanos) que
con musica, recitados y bailes se celebran en vi-
llorrios, poblados, arrabales, campamentos y cen-
tros mineros deAmerica toda, ya sea con caracte-
res de representation en tablado y con argumento
preparado, o una mera exhibition de huestes
danzantes.
La aplicacion de esta gama de manifestacio-

nes primitivas de arte a las grandes veneraciones
continentales, subsiste y subsistira en su hetero-
genea composition, amparada y propiciada por
la Iglesia Catolica; pasando a hacerse todas ellas
las mas castizamente americanas formas del cul-
to. La aficion y el cultivo de las «logas» ha sido,
en un curso de asimilacion, ya secular en America,
el movil e impulso que ha agregado brillo, luci-
miento y heterogeneidad mlstico-profana a la
mayoria de las ceremonias religiosas con car^cter
popular y se ve aun el caso de la conjuncion e
interpolation de cortlsimas «logas» en la culmi-
nation de las romerlas (La Tirana, Chile). Se
comprende as! la supervivencia de aspectos pa-
ganos en las peregrinaciones americanas y es de
felicitarse de esa perseverancia que facilita la
conservation de arcaicas actividades folkloricas.
Poniendo en revista comparativa las principa-

les peregrinaciones de America, es decir, aludien-
do en Mexico a la del Senor deChalma y N.Sra.
de Guadalupe, en Colombia a la Virgen de Chi-
quinquira, en el Peru a la de Huanta, en Bolivia
a la de Copacabana, en Chile a la de Andacollo,
en Argentina—y las dos naciones vecinas—a la
de Lujan y en Brasil a la de la Pena, va a ser facil
destacar cierta preponderancia de la romerla
chilena.
Con alto rango colonial, o sea dicho, autoriza-

cion real, permisos, prebendas, amplitud y sun-
tuosidad de las construcciones y brillo de las ce-
remonias, solamente pueden citarse las dos meji-
canas y la boliviana, pues las otras, si atraen
mayor numero de fieles, no les superan en cate-
goria. El santuario de las Cuevas de San Miguel
de Chalma (Cristo Venerado) situado a 126 kms.



de la Capital mexicana, empezo como ermita en
1537; dio termino, en el mas pintoresco paisaje
serrano, a su esplendorosa basilica y amplias hos-
pederlas en el mas regio y depurado estilo hispa-
no-colonial, con edificaciones de materiales nobles,
obteniendo en 1783 la autorizacion de Carlos III.
A su vez la Colegiata y hospederlas de N. S. de
Guadalupe, culto nacional mexicano, quizas el
mas fervoroso del continente, situadas en Tepeyac,
a menor distancia que la otra de la gran ciudad,
fue adoratorio antes de 1575, tuvo su autoriza-
cion de la Silla Apostolica en 1663, fue Colegiata
en 1709, con templos anexos, monasteries y Real
Permiso en 1780. El suntuoslsimo templo riva-
liza con aquel del Senor de Chalma y rebne, sin
duda, mayores riquezas. De poco menos alcurnia
aparece el santuario . lacustre de Copacabana,
ubicado en una peninsula sobre el lago Titicaca,
a 3.812 m. de altura sobre el mar, y bajo la advo-
cacion de N. S. de la Candelaria. Atrae fieles del
Peru y de Bolivia y en 1670 tocole colocar la pri-
mera piedra del templo al Conde de Lemus, virrey
del Peru, quien habia solicitado de la Corte un
arquitecto especialista y renombrado. El santua-
rio de N. S. del Rosario que desde Chiquinquira,
en la provincia de Boyaca (Colombia) invita ro-
meros hasta de los palses vecinos, fue reconstruldo
despues del incendio de 1797 y dio termino a la
basilica d6rica en 1908. Es una virgen viajera,
venerada desde 1586 y que ha sido conducida a
Tunja y Bogota para conjurar males.
Quedarlan por cotejar con el santuario chileno

otras romerlas como la que convoca, el 8 de Mayo,
la muy suntuosa basilica moderna de N. S. de
Lujan (1887-1910) cerca de Buenos Aires, pa-
trona de tres republicas vecinas y que ha obrado
milagros desde el momento que, en imagen, era
conducida a lomo de mula por esos parajes en
1630; la deHuanta, que imita un castillo medieval
en la falda de una montana cercana al Cuzco
(Peru), a la vera del rlo Vilcanota y que desde
1674 invita feligreses de todo el pals; y, como un
lejano ejemplo la de N. S. de la Peha, venerada
en una opulenta iglesia situada en una eminencia
—escala de 365 peldanos—cercana a Rlo de
Janeiro (Petropolis) y que cada ano convoca mfis
fieles a sus festivales de Octubre. Sin ser tribu-
tarias de esta, son dignas de citar en ese pals, otras
romerlas suntuarias en el Estado deMinas Geraes,
ambas de gran auge en la Colonia, como aquella
que tiene una subida monumental, en forma de
pendiente o de Calvario, hasta la Iglesia del
Rosario en lb alto de la colina de Congonhas
do Campo y donde lucen las galas arquitectonicas
del gran artista Dos Passos y el aun mas renom-
brado templo del Bom Jesus del Mattosinhos al
pie de aquella colina y en la cual se yerguen las
famosas diez estatuas de los profetas, esculpidas
por el celeberrimo arquitecto brasileno Aleija-
dinho en 1791.

Aun en menor escala habrla que mencionar

una serie de cultos locales que por toda America
atraen caravanas. En la Argentina descuellan
la Virgen de Itati (Inmaculada Conception), ya
conocida desde 1615 (Corrientes); la Virgen del
Valle, de Catamarca; la Virgen de Guadalupe,
en Santa Fe y aun la Candelaria de Molinos
(Salta), las de Humahuaca y Casabindo (Yavi),
como as! mismo los cultos de San Nicolas y del
Nino Alcalde en La Rioja. En el Peru aquellos
de Sampaya y Coracora. En Ecuador las rome-
rfas de San Juan que atraen Otavalo y Coto-
collao. En Venezuela la peregrination del Cristo
de Mayquetia (La Guayra) y Nuestra Senora de
Coromoto (Guanare). Otros santos lugares, de
gran renombre, los hay tambien en Panama, en
Centro America, en las Antillas y todos ellos co-

rresponden en rango y jerarquia a las romerlas
chilenas de San Sebastian de Yumbel, de Santa
Rosa de Pelequen, o bien a los cultos nortenos de
La Tirana, Sotaqul, Mamina y tantos otros.
Si bien algunas de las concentraciones de rome-

ros, ya citadas en las nominas anteriores, son al-
bergadas en hospederlas y templos de mayor
rango arquitectonico v, en las cuales, las galas
del culto llegan a tomar un caracter metropolita-
no; o bien otras superan al santuario chileno de
Andacollo en afluencia de peregrinos, no por
ello pierde este una position pi eponderante en el
Triple Continente. Es la importancia que aqul
adquiere el numero y la calidad de los oficiantes
el factor que le da supremacla y una especial ca-
tegorla. Mas de un miliar de danzantes forman
ya una institution trisecular que hace .honor a
la—bien chilenlsima—tradition aborigen (ata-
camenos y diaguitas) de manifestar. sus senti-
mientos religiosos por medio de la danza.
En este sentido se asemejan a Andacollo al-

gunos santuarios como el de Chalma, en Mexico,
en los cuales reducidas huestes de indlgenas y
mestizos cantan «alabados» y bailan mimando la
lucha de «Moros y Cristianos* y lo mismo se hace
con indios huehuenches en Tepeyac ^Mexico),
en Copacabana (Bolivia) con coyas y aymaraes
y en los del Ecuador, Peru y Venezuela; pero,
en todos estos las cofradlas, si es que las hay,
est6n formadas por indlgenas puros, en tanto
que en el santuario chileno han sido constituldas
por fieles de raza blanca o bien mestizos de pro-
fesion mineros en general. Heredan la initiation
y las prerrogativas, se alistan en jerarqulas y usan
un antiqulsimo ceremonial determinado. Sus
vestimentas peculiares y uniformadas, su reper-
torio musical, su estilo caractcrlstico de danza y

principalmente una disciplina bien probada por
recientes acontecimientos, resist.en toda compa-
ration. Una estrecha clasificacion en «chinos»,
«danzantes» y «turbantes», corresponde como
tipos de oficiantes chilenos, a los «mayorales»,
«alferces», «primeros gulas», de la Argentina;
a los «incas» y «ayllus» del Peru y a la serie de
personajes amerjeanos derivados de las *logas»,



en las cuales, dc antano, han venido actuando

desde este pals hasta California, los «'malinches»,
los «santiagos», <<huehucnches», «viejitos»i «apa-
ches5, «matachines», «achileos», «diablitos»,

«chinegritos», «antiguos», «moros<; y, llegan
en el extrcnio norte de Chile, a identificarse con

los «p:eles rojasv, los «c,uyacas>\ las «llameras>,
los cchunchos-, los ccruz del caivario* que acuden
a los santuarios dc Tarapaca.
Por lo demas, puede deniostrarse facilmente el

grado supremo del culto andacollano recordando
su extension trasandina. En las regiones de! NO.

argentino existen, desde hace varios decenios,

pequenos Andacollos, y militan en estos y otros

santuarios, cofradlas de «chinos», uniformados y

afiliados a gremios similares a los del santuario

chileno. Los hay en Ullun y Albardon (San

Juan), en Vinc.hina y Famatina (Calingasta) y

otros lugarejos serranos.

Bastarla, entonces, aludir a la diseminacion y

multiplicacion de las romerias andacollanas para

exaltar su prosapia continental en el rango dc un

culto preexcelso, eminentemente chileno, y dc
uniforme aspecto racial para todo el elemento
humano que lo frecuenta y lo mantiene en la
mas prfstina tradition.

Mmm

LA PROCESION DE ANDACOLLO EN EL SIGLO XIX

Litografia de F. Lehnert (1836). Segun Gay



La Provincia de Coquimbo
Geograficamente, la provincia de Co-

quimbo representa la'zona de transicion
entre la fertilidad sureiia y el desierto
nortino. Alii se viene prodaciendo desdc
hace siglos esa lucha tenaz e implacable
entre la arena reseca y yerma y la tierra
vegetal y fecunda. Pero por sobre este
choque geologico esta la contienda del
hombre con la naturaleza. Y el primero
se esta imponiendo en tal forma que hoy
dia la provincia de Coquimbo es la re-
gion de los lagos artifieiales. Ha sido des-
viado el curso de los rios, ha sido regu-
lado a voluntad el caudal de las aguas;
enormes canales atraviesan como arte-
rias vivificantes las nuevas tierras rega-
das^ y cada cierta distancia se ha cons-
truido un tranque o un embalse en los
quales se qlmacena hasfa la liltima gota

de agua de las lluvias, de las qucbradas
o de los debiles rios que se prccipitan en
impetuosos torrentes desde la cordillera.
Pero no solo hay un interes agricola

Coquimbo es una region esencialmente
miriera y miles de trabajadores se dedi-
can a arrancar los tesoros que se ocultan
en las entranas de la tierra. Los grandes
yacimientos de fierro, de cobre. de man-
ganeso, de plomo, de silice y otros com-

puestos minerales, han dado origen a
prosperas industrias. Los lavaderos de
oro han conjuntado tambien a su alrede-
dor a una abigarrada multitud de obreros
y pequenos industriales en Andacollo, en
Condoriaco, en Arrayfin, en Quebrada
de Talca y en Punitaqui. El Tofo, es uno
de los minerales de fierro mds importan-
t^s del mqndo. Vendido a una firrna fran-.

cesa en la suma de noventa mil pesos,
hace unos cuarenta afios, esta arrendo
la concesion a una empresa norteameri-
cana que lo explota con modernos inedios
mecanicos y utiliza un puerto propio:
Cruz Grande. Y asi cada mineral tiene
su historia. La formation de muchas
fortunas y la dilapidation de ellas, tienen
ribetes verdaderamente novelescos. Solo
ahora esta^ penetrando el criterio eco-
nomico y tecnico orientado por los orga-
nisro.os estatales. Asi ha sido posible
instalar la fabrica de cemento de "Juan
Soldado*, un poco al narte de La Serena,
con capitales de la Corporation de Fo-
mento y de los particulares. En Julio
proximo, esta planta empezara a pro-
dueir 240 mil sacos de cemento al mes.
Coquimbo es, adcmfis, la quinta pro--

vincia del pais en cuanto a poblacion.
Sus 246 mil habitantes representan un
poder productor y consumidor en el que
se basa todo un programa de trabajo y
de progreso. En este sentido, la industria
pcsquera es la que tiene. las mayores po-
sibilidades.
La provincia tiene seis departamentos

y cada uno de ellos prcsenta modalidades
propias que al coinplementarse forman
una de las zonas mas completas e intere-
santes de Chile. Elqui, es el departa-
niento tipico de los valles transversales,
con un regimen de propiedad en que pre-
domina la maxima subdivision de jlatierra Region fruticola por excelencia,
la feracidad de su suelo llega hasta lo in-
verosimil. Se puede ver alii como crece
la vid casi sobre las piedras en los faldeos
cordilleranos. La Serena y Coquimbo.
son los departamentos de la variedad
productora, de -los balnearios y de las
minas. Ovalle es el departamento agri-
cola y ganadero, es el mas extenso de
Chile y tambien el mas poblado. Illapel
y Combarbala, cpmpletan este panorama,

Hay lugares pintorescos y de gran be-
lleza agreste, y un clima que puede dar
lugar a muchos ensayos agricolas un poco
temerarios. Asi, por ejemplq, en ciertos
puntos de Ovalle, se ha cultivado el te.
En Elqui se da el agodon y la cana de
azucar y cerca de Punta de Teatinos se
adapta una planta textil traida del te-
rritorio brasileiio.
Geologos y naturalistas han encontrado

en Coquimbo motivos para estudios fun-
damentales. Carlos Roberto Darwin
la recorrio en toda su extension ~du-
rante su ^Viaje alrededor del mundo'^ y
llevo hasta Londres fosiles de Guayacan.
Indios changos y diaguitas, ya totalmen-
te extinguidos, han dejado las manifes-
taciones de su existencia primitiva en
cementerios y construcciones que se han
conservado a traves de los siglos.
Coquimbo esta destinada a ser la pro-

vincia mas industrializada del Norte.
El Plan de Obras Publicas consulta la
construccion de > uevos tranques y cada
uno de estos embalses representa una
fuerga propulsora de planfag hidrg-

electricas. Junto a la planta de cemento
de «Juan Soldado» se piensa instalar la
Siderurgica de «Ronieral» y Guayacan
serviria de base para construir astilleros.
El puerto de Coquimbo tendra pronto
un estiinulo de renovacion total con el
levantamiento de la linea ferrea que atra-
viesa la principal de sus calles y con la
construccion de otra ferrovia por la ori-
11a del mar.
Una vez terminado el camino interna-

cional de Ovale a San Juan, dos valiosas
provincias argentinas tendran salida al
Pacifico por Coquimbo, creando una co-
rriente de intercambio intenso y perma-
nente. Los hoteles de turismo que se
proyectan permitiran la afluencia de visi-
tantes extranjeros y la urbanizacion
de balnearios tan hermosos como Ton-
goy, Pefiuelas,, La Herradura y Pichi-
dangue.
Finalmente, la provincia de Coquimbo.

se acercard en el futuro a la capital con
la construccion del tercer riel, que pro-
longara el Ferrocarril Longitudinal Nor-
te hasta Santiago.
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Laureano Guevara (Oleo)
Febrero

1.—Anuncia el cable que el director de
la Orquesta Sinfonica de Detroit (EE.
UU.) se reunio con los representantes
consulares latino-americanos en el Car-
negie Hall. La reunion se refirio al con-
curso para premiar la mejor «Sinfonia
de las Americas» de un autor del Hemis-
ferio Occidental. Cada pais realizara un
concurso local y entre los compositores
selecdonados se distribuiran tres pre-
mios: de US S 25.000; 5.000 y 2.500.

★ —En el Teatro Baquedano de San-
tiago se realizo una velada de homenaje
al artista nacional Rafael Frontaura,
auspiciada por la Direccion General de
Informaciones y Cultura, la Sociedad de

Autores Teatrales y el Sindicato Profe-
sional de Actores de Chile.

7.—El diario «E1 Pais* de La Habana
(Cuba), comenta elogiosamente un recital
de la pianista chilena Flora Guerra.

15.—Con un concierto en el Teatro
Municipal de Vina del Mar, se inicio
una temporada de actuaciones de la'
Orquesta Sinfonica Nacional en ese bal-
neario y en Valparaiso.

16.—Rosita Renard dio un concierto
de piano en el Casino Municipal.

17.—En el mismo escenario, Julieta
Golds Wartz ofrecio un recital de clavecin.

Cueca (ceramics) E. Roman

En el Teatro Municipal de Vina del
Mar debuto la Compania de Operetas
de Franca Boni y Victoria Sportelli, con
la < Duquesa del Bal Tabarin», de Lehar
y Lombardo.

21.—Bajo los auspicios de la Direccion
General de Informaciones y Cultura y
del Instituto Chileno Britanico de Cul-
tura, Ernesto ■ Vilches presento en el
Teatro Municipal de (Santiago la obra
«Yo soy el camino >.

24.—'Berta Singerman ofrecio un re-
cital al aire libre en el Parque Vergara.

28.—Se clausuro el XII Salon de Ve-
rano en Vina del Mar.

PAISAJE DE
Son ANTONIO

(olco)
Israel Roa



Politica m. Mundo
Carlo Sforza
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/fjUANDOaqui en Roma hablamos con extranjeros oleemos artfculos de extranjeros
i | sobre Italia, las cuestiones que mas a menudo suelen plantear, son las siguientes:

(No hay en Italia el peligro de aventuras revolucionarias o de una grave pertur-
bacion del orden? (Son a la larga los inconvenientes de un gobierno de coalicion
mayores que sus ventajas practices?

Tales preguntas son explicables.pero surgen mas de impresiones superficiales
que de realidades bien comprobadas.

La realidad fundamental es otra cosa, y de orden moral a la vez que material.
Comenzare por el peligro de un movimento revolucionario. No solo no hay

indicio alguno de algo semejante en la Italia de hoy, sino que, por lo contrario, es
muy efectivo que el pueblo italiano, con tal de que encuentre en los aliados una ra-
zonable comprension as! en lo moral como en lo material, sera capaz de dar pruebas
de una conducta ordenada y a la vez laboriosa, que constituira un ejemplo para mas
de alguno de sus vecinos del este y del oeste. De ninguna manera obedece esta opi-
nion a mi optimismo personal de italiano. He aqui mis razones:

El pueblo italiano tiene hambre. Mi mujer, mi hijo—voluntario de la linea
del frente en el ejercito italiano recientemente reorganizado—y mi hija, trabajadora
entusiasta entre los refugiados juveniles—sienten a menudo tanto como yo la nece-
sidad de alimentos mas nutritivos. Los Carabineros, viejo cuerpo famoso por su

disciplina, se mantienen fieles a sus deberes, a veces dentro de tareas muy duras, a
pesar de que solo pueden comer una vez al dia. La policia es escasa; no hay luz elec-
trica; las noches son como boca de lobo; la cifra de la mortalidad infantil es desola-
doramente elevada. Las casas de la ciudades perjudicadas carecen de techumbre por-
que la Comision Aliada de Control, veto un proyecto gubernativo de reconstruccion,
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que nosotros patrocinamos apremiantemente. Diremos de paso que habia sido ca-
lurosamente aprobado y recomendado por un oficial americano muy conocido e in-
teligente, el General O'Dwyer, ahora de regreso en los Estados Unidos.

Los refugiados estan regresando lentamente, en pequenos grupos, aVeletri,
Genzano, Formia, Gaeta, Foggia y otras veinte ciudades destruidas que han sufrido
una suerte parecida a la de la antigua Pompeya. Ambulan entre las ruinas de sus an-

tiguas moradas, recogen unas pocas tablas y se construyen un cobertizo de unas tres
o cuatro yardas entre las murallas tambaleantes. De alii parten a cultivar sus huer-
tecitas o a atender algun minusculo comercio. Estan flacos, palidos, extenuados,
pero todavla viven... y aun se esfuerzan por reir.

iNo es un milagro que no acontezcan mayores disturbios en esas circunstancias
en ciudades como Napoles y Roma, sin electricidad por las noches y con una racion
de pan insuficiente?

Saben mis lectores que soy hostil a todas las formas de y,anidad nacional;
debo confesar, sin embargo, que no se de ningun otro pueblo del mundo capaz de
soportar esas angustias sin entregarse a la desesperacion, a la rebeldia y al odio. Mas
aun: si algun dia hay un minimum de verdadera colaboracion internacional, estoy
cierto de que el pueblo italiano le exhibira al mundo un milagro: el resurgimiento, la
reconstruccion y un vasto progreso de su amada patria, y en un tiempo menor que
aquel en que podrfan realizar lo mismo otros pueblos de Europa mas ricos y mas
prosperos. Los italianos tienen a sus espaldas diez siglos de glorias y de reveces.
Siempre se las han arreglado para reponerse de los segundos: se diria que llevan en
la sangre el arte de renovarse. En una region de Umbria, el pueblo ha reconstruldo
por si solo, y solidamente, buen numero de los muchos puentes que destruyera el
salvajismo de los hunos. Por todas partes ocurrira otro tanto.

Recuerdo todavla lo que ocurrio despues de nuestra victoria comun en No-
viembre de 1918. Todos los pequenos pueblos y ciudades destrufdos por los alemanes
en Friul, la zona limitrofe de Venecia por el noreste, habian sido ya reconstruidos en
el verano de 1919, y los nuevos techos rojos de millares de casitas daban una alegre
nota en el paisaje, en los mismos dias en que las regiones analogas de Francia y Bel-
gica languidecian aun desmanteladas y grises.

Naturalmente, ni el Gobierno italiano ni los aliados pueden contar eterna-
mente con la paciencia heroica y el buen caracter de este pueblo. Despues de la tra-
gedia a que fue precipitada Italia por el regimen fascista, nos es necesario traer a
colacion hechos y no palabras.

En Septiembre de 1943, antes de embarcarme en NuevaYork, comence a po-
nerme en contacto con grandes empresas hidroelectricas y de navegacion, ante las
cuales deje establecido:

«Italia se halla en ruinas a consecuencia de ese fascismo que muchos de Uds.
contemplaban con admiracion. No imploramos la caridad y solo queremos ofrecerles
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a Uds. buenos negocios. Son Uds. empresarios de fama mundial. ^Querran Uds.
darse las manos con nuestros tecnicos y obreros, que son tal vez los mejores del mun-
do, y ayudarnos a transformar nuestras tierras del sur en lagos artificiales, diques,
canales y areas forestalesl ^Realizaran enlaces, Uds. jefes de companias navieras,
con las bahias de Genova, Trieste, Napoles y Palermo para crear una magnifica red
comercial de importacion y exportacion?*.

Las respuestas que obtuve me desmostraron que los americanos no dudan un
instante cuando se ven ante la perspectiva de una empresa generosa, que es al mis-
mo tiempo un buen negocio.

Si somos capaces de demostrar, con realizacoines practicas, que estamos dis-
puestos a proporcionar al pueblo italiano sanas iniciativas y hechos positives, podemos
estar seguros de que en manera alguna buscara las soluciones totalitarias ni seguira
los ejemplos del oriente; ejemplos de gran importancia, a la verdad, que probable-
mente seran reconocidos algun dia como admirables por la historia, pero que dificil-
mente se concilian con nuestra propia tradicion, que es la de mil anos de lucha del
hombre corriente en busca de su libertad, su emancipacion y su bienestar.

A causa precisamente de esta larga historia nuestra, el campesino italiano pre-
ferira siempre una ganancia segura y saneada, obtenida con su trabajo personal, al
hechizo de un repentino milenio. Por otro lado, se abandonara a la quimera del mi-
lenio si, por culpa de propietarios rurales egoistas o de un Gobierno miope, no con-
sigue obtener algo mas que falsas promesas.

Este es precisamente el terreno en que America le puede prestar a Italia una
valiosa ayuda. America, como Gran Bretana, solo tiene que ganar al asegurarle a

Europa una Italia sa»tisfecha y dichosa. El dia en que Calabria, Lucania, Sicilia, y
Cerdena lleguen a ser tan prosperas—bien que de manera diferente—como Lombar-
dia y Emilia, Italia dejara de ser un motivo de inquietud y de malestar en Europa.

Y vengamos ahora a los partidos politicos. Estimo infantil el asombrarse y
escandalizarse por el simple hecho de que, aun cuando actuen dentro de la misma
coalicion, estos partidos puedan incurrir a veces en controversias. Todo este mez-
quino chisme de los partidos politicos sabe a Quinta Columna fascista. Sena una
senal de cordura asi en los Estados Unidos como en Gran Bretana, el no dar mucho
credito a esas hablillas. No deben olvidar en estas dos grandes naciones que los par-
tidos politicos son las hebras con las cuales se hallan tejidas las telas centenarias de
la historia nacional. Cada hebra es indispensable, aun cuando su color separado
pueda desagradarnos. Sin partidos politicos solo podemos esperar la paz inestable
de Francia bajo Napoleon III, de Italia bajo Mussolini o de Mexico bajo Porfirio
Diaz: la paz forzada que conduce a las guerras y revoluciones.

Algun dia el mundo apreciara el que democratas y laicos como Bononi, de-
mocratas cristianos como De Gasperi, comunistas como Togliatti, liberales de diver-
sos matices y extracciones y socialistas independientes de los comunistas, hayan lo-
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grado ponerse sinceramente de acuerdo en tantos problemas esenciales. Algun
dfa el mundo apreciara el hecho de que en Italia—donde ha existido una tradicion
tan larga, no dire de anticlericalismo, por lo vulgar del termino, sino de «gibelinis-
mo»—todos, sin excepcion, hayan otorgado pleno reconocimiento a la vez que una
sincera gratitud a la labor de Su Santidad el Papa.

En medio del mas espantoso desastre de nuestra historia, el se ha erguido en
defensa de su pueblo. Como los grandes Pontffices de la Edad Media, ha condenado
al regimen mas anticristiano de su tiempo, cuyas diabolicas hordas todavfa barren
y saquean el norte de Italia. Conoeiendo bien la alta calidad moral de hombres como
De Gasperi y Don Luigi Sturzo, estoy seguro de que una union providencial de es-
pfritus continuara siendo un factor permanente de la vidapolfticaitalianarestaurada.

El solo peligro que atisbo en el horizonte italiano, es un sentimiento subsistente
en ciertos sectores de la opinion publica que han sido sinceramente fascistas y que.
ya no cohibidos, amenaZan con tornarse algo peor: sola y totalmente nacionalistas,
Ahora el fascismo se ha desvanecido para siempre. Ello no puede decirse todavfa
del nacionalismo, que representa la deformacion de un sentimiento nobilfsimo, el
patriotismo. Es necesario que ni siquiera una pequena minoria del pueblo italiano
siga siendo nacionalista.

Todos los italianos deben abrir sus espfritus al mundo. Ello es de desear no
solo por Italia sino tambien por los Estados Unidos y Gran Bretana. jAy de ellos si
quedara anidado en Italia algun rencor capaz de asociarse un dfa con los rencores de
otras naciones insatisfechas y agresivas! Para evitar cualquier cosa parecida, es ne-
cesario que los Aliados no cometan ningun error en Italia en estos momentos ni los
preparen para el futuro.

Un hombre como yo, que en Junio de 1940 proclamo—con el corazon deshecho,
pero con toda sinceridad—que una victoria britanica (Gran Bretana combatfa sola
entonces) era necesaria aun para la salvacion y la independencia de Italia—amenazada
en esa epoca con llegar a ser una especie de Baviera grande—, no necesita motivos
egofstas para invocar la necesidad de un entendimiento genuino y honorable entre
Italia, Estados Unidos y Gran Bretana, para no mencionar tambien, naturalmente,
a Rusia sovietica y a Francia restaurada. Pero el extranjero que no siente estas ra-
zones como propias, todavfa deberfa decirse a sf mismo, pienso yo: «Si no por benevo-
lencia ni simpatfa personal, siquiera por un egofsmo bien calculado, debemos compor-
tarnos en lo futuro como amigos verdaderos y respetuosos de Italia».

Los italianos ganaran esta guerra a pesar de la derrota fascista—que no es
una derrota nuestra—solo con que sean capaces de mirar hacia adelante y no hacia
atras. Lograremos contribuir a la verdadera paz de Europa si tenemos un sentido
real de la solidaridad europea. Asf como los Aliados solo ganaran la paz si son capa-
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ces de prever las leyes de manana, el mundo de manana. No salvaremos la civiliza-
cion europea con las viejas tretas de la trastienda diplomatica. Los problemas de II-
mites o de formas de gobierno deben llegar a ser poco mas que residuos arqueologicos
en comparacion con la grande y suprema necesidad de una humanidad que ha pre-
senciado dos guerras mundiales en la misma generacion.

La gran necesidad de Italia, de Europa, del mundo entero es esta: Crear final-
mente una dependencia mutua entre todos los pueblos, rehacer las sociedades nacio-
nales con una estructura moderna, en la persuasion de que, despues de tan honda
crisis, no es posible recoger los fragmentos de lo que se ha hecho pedazos, sino que
es urgente esculpir un nuevo modelo en sus grandes perfiles.
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Andre Siegfried

ANVHBOY REVERSO

M
Para comprender la situacion politica de Francia, es necesario tener pre-

sente dos factores: primero, la atmosfera en que vivio el pais durante los cuatro anos
de la ocupacion; segundo los recuerdos de las revoluciones de 1789, 1848 y 1870-71.
Las circunstancias excepcionales de la presente guerra han hecho aflorar una Francia
que siempre estuvo latente, pero que no pudo ser vislumbrada en el perfodo de esta-
bilidad de la Tercera Republica: la Francia de las horas de crisis. Existe, pues,
una Francia equilibrada y una Francia llena de pasiones. ^Cual de las dos triunfara?

A pesar de ciertos aspectos superficiales que decepcionaban al visitante oca-
sional, la Francia de la Tercera Republica fue muy republicana, profunda y apasio-
nadamente adherida a ese regimen no solo por las buenas cualidades de tal sistema
politico, sino tambien por las malas. Francia era fuertemente partidaria del sufragio
universal, de la eleccion de los alcaldes, de los Consejos generales que administraban
las circunscripciones politicas llamadas departamentos, de los diputados que repre-
sentaban a los distritos y de los senadores que eran los voceros de los departamentos,
todos los cuales eran elegidos popularmente con ese fin.
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Bsas instituciones representativas, aunque de origen relativamente nuevo,
tenfan profundas raices en las costumbres y psicclogia francesas. Pero no siempre
sirvieron a los mejores intereses del Estado. El diputado fue con frecuencia defensor
de los intereses particulares. Chocaron la busqueda de soluciones aceptables de los
problemas pollticos y el deseo de debilitar el poder del Estado, pues quedaba un te-
mor instintivo a los regimenes dictatoriales como los que ya ha conocido Francia.

El pais gozaba de una absoluta libertad de pensamiento, palabra y reunion.
Se abusaba con frecuencia de esa libertad, pero nadie imaginaba que ese regimen
podia desaparecer.

Sin embargo, una parte considerable de la poblacion estaba cansada de ese
sistema, principalmente las clases adineradas, que soportaban los impuestos y cada
dia se mostraban mas a la defensiva contra la creciente presion de otras clases. Las
demostraciones publicas contra el Parlamento, que tuvieron lugar el 6 de Febrero
de 1934, aunque estrictamente parisienses y ajenas a la opinion de las provincias,
fueron advertencias de desccntento. Todo lo que consiguieron fue provocar una
reaccion en forma de Frente Popular, el cual subio al poder en 1936. La impresion
que hizo en la clase media este gobierno izquierdista fue tan profunda, que no
desaparecio ni siquiera con la guerra. Muchos burgueses decian: «Cualquier cosa me-
nos el gobierno de Leon Blum».

Mas tarde la Republica mostro signos de haber sido sacudida, aunque conti-
nuaba fuerte todavia. Lo probable es que jamas habrfa sido derribada si no hubiera
sido por la derrota y la invasion. Bajo el impacto de la catastrofe de 1940, la Repu-
blica se derrumbo casi sin defenderse. Aun as! la Asamblea Nacional reunida en Vi-
chy no intento suprimir la Republica. Lo que esa Asamblea acepto en la persona del
mariscal Petain fue el slmbolo de la unidad de Francia, que sobrevivla a pesar de la
ocupacion. Fue eso lo que ella defendio.

Los consejeros inmediatos de Petain vieron, sin embargo, algo distinto en
la formacion del nuevo regimen: la supresion de una Republica que repudiaban.
Como reaccion contra la Republica de Gambetta y Jules Ferry, y especialmente la
de Leon Blum, saludaron con alegrfa no disimulada la vuelta de Francia a los meto-
dos autoritarios bajo un regimen que diferfa muy poco en sus principios del Nacio-
nal Socialismo, salvo que en Francia era un regimen clerical. Hubo algunos que lie-
garon a pensar que la derrota no fue aun un precio bastante subido para pagar esa
ganancia politica.

Al principio el publico apenas pudo darse cuenta de ese cambio de regimen.
Pero cuando el Gobierno fue destruyendo sistematicamente todas las instituciones
republicanas y hasta llego a borrar el nombre de la Republica, cuando los alcaldes
de eleccion popular fueron reemplazados por ciudadanos nombrados por el Gobierno,
lo que la ciudadanfa habia rechazado durante 30 anos, comenzo a desarrollarse con-
tra el regimen de Petain una oposicion deliberada. La oposicion se hizo mas activa
cuando con motivo de la entrevista entre Petain e Hitler en Montoire, en Octubre
de 1940, se revelo hasta que punto el Gobierno de Vichy recibfa instrucciones de
Alemania.
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Fue entonces cuando se consolido la protesta, que mas tarde habrfa de trans-
formarse en el movimiento de resistencia. Se generalizo cuando el reclutamiento de
brazos por los alemanes puso en la inminencia de ser trasladados a Alemania a cen-
tenares de miles de franceses. En esos dias comenzaron las operaciones de los maquis.
Surgio, pues, una clase especial: la patriotica, revolucionaria y magmfica clase de
la Resistencia. En los campos y en las ciudadades, principalmente en Paris, los
maquis vivieron perseguidos y en peligro constante, haciendo una existencia real-
mente heroica. Las circunstancias hicieron que las virtudes de los tiempos de paz
se convirtieran en vicios y los vicios en virtudes. El sabotaje, el ataque a mano ar-
mada y otros delitos resultaron actos meritorios al ser practicados contra el enemigo.

Salio a la superficie una clase de personas que estaban fuera de la ley, los alia-
dos les proporcionaron armas y luego aparecieron los heroes en ella. Fue inevitable-
mente una mezcla de aventureros. La vida de los lideres de la Resistencia fue terri-
ble. Tuvieron que cambiar de nombre y con frecuencia de fisico. No podian dormir
dos semanas bajo el mismo techo y a veces ni siquiera dos dias seguidos. Si eran des-
cubiertos, tendrian sentenciada su muerte o, lo que era peor, la tortura. Se forma-
ron una mentalidad de conspiradores. El publico no los conocia ni podia conocerlos.
Editaban periodicos clandestinos, se reunian en Comites secretos y sesionaban a
puerta cerrada, en lugares insospechables.

Los hombres de la Resistencia no podian practicar los metodos de la Repu-
blica. Constituian una conspiracion al estilo del movimiento de los Carbonarios o
los Jacobinos, del gran periodo revolucionario de Francia. Fue necesario revivir el
concepto de los «puros» como en 1793, el de los sospechosos que podian denunciar
y llevar a la muerte, y hasta el concepto de los «sospechosos» de moderacion.

Si esta mentalidad ha sobrevivido en parte a la liberacion de Francia, si re-
gistra una tendencia a desconfiar del parlamentarismo, no es sorprendente, aun cuan-
do recordemos que una gran cantidad de parlamentarios fueron hombres de la Re-
sistencia.

Los patriotas tomaron inmediatamente como su simbolo y su Jefe maximo al
general Charles De Gaulle, sin que esto admitieradiscusion, a pesar de que dificilmente
alguno de ellos conocia a esemilitar. El general De Gaulle, al formar su Comite Nacional
primero en Londres y despues en Argel, descubrio rapidamente que las personas que se
plegaban a su movimiento fuera de Francia provenian principalmente de la izquier-
da, aunque estuvieran afiliados a diversos Partidos politicos. Lo mismo sucedia en la
resistencia dentro de Francia, donde desde 1941 los comunistas tuvieron el papel
principal. Esta resistencia patriotica a los alemanes se producia acompanada ine-
vitablemente por tendencias republicanas y de extrema izquierda.

Lo que saludo el pueblo frances el 26 de Agosto de 1944, en la persona del ge-
neral De Gaulle, fue la defensa del honor nacional y la vuelta al regimen de la Repu-
blica. El general De Gaulle no tuvo mas credencial que esa.

Como Presidente del Gobierno Provisional de la Republica, mostraba una
hoja limpia. Habria podido hacer lo que se le hubiera ocurrido. Nadie dudaba en
Francia de su sinceridad respecto de las instituciones democraticas. Pero con el
llegaron al poder algunos lideres de la Resistencia y los Estados mayores politicos
de Londres y Argel, es decir hombres formados no por eleccion,sino por la seleccion,
y a menudo por auto-seleccion.

Las tendencias de esos hombres, aunque genuinamente democraticas, refle-
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jaban mas la tradicion jacobina que la parlamentaria, en el sentido de que se sentian
inclinados mas a la accion, y aun a la accion autoritaria, que a los debates de tipo
parlamentario. No se podia dudar de su afecto a la Republica, pero deseaban na-
turalmente emplear su poder en la afirmacion de sus principios y en vengar los dafios
morales y materiales causados a Francia por el Gobierno de Vichy. Eran hombres
de la Republica, pero no exactamente de la Tercera Republica.

Pronto reaparecio otro grupo que habia perdurado durante la guerra: el de
los parlamentarios. Muchos de ellos, aun cuando habian votado en favor de Petain,
habian conservado la confianza de sus electores, principalmente por haber realizado
una gran obra en la Resistencia. Estos habrian preferido que el nuevo regimen re-
publicano estuviera legalmente vinculado al anterior por una sucesion regular. Este
mismo deseo era notorio tambien en muchos elementos de la Resistencia. Pero la
verdad era que la gran masa del movimiento de resistencia no perdonaba a los par-
lamentarios su voto de Julio de 1940. El resultado fue que el Gobierno Provisional
de Francia no tuvo conexiones legales con la Tercera Republica. Se produjo enton-
ces un cisma en la opinion cuya importancia no debe ser subestimada, porque la
doctrina parlamentaria ha conservado sus profundas raices en el pais.

La masa de la poblacion francesa esta actualmente cansada de la guerra, te-
me el desorden y desea la vuelta a las instituciones politicas normales. Frente a esta
opinion, los elementos activos de la Resistencia, es decir los comunistas y los sindica-
listas con conciencia de clases, representan otra tradicion en que la accion debe ser
antes que la libertad y posiblemente la autoridad antes que el principio electoral.

Mientras tanto los industriales y comerciantes se hallan cansados de una
burocracia que los ahoga con formulismos papeleros y sienten instintivamente el
deseo de mas libertad. Para las tareas directrices de manana estan mejor calificados
los parlamentaristas por su experiencia y su vision politica, pero existe mas dinamis-
mo entre los del movimiento de Resistencia, los comunistas y los agremiados.

El prestigio de los hombres de la Resistencia es inmenso, pero seria un error
creer que los parlamentarios carecen de influencia. Si hubieran hoy elecciones lo
bastante libres (lo que no sucederia si los civiles continuaran portando armas), los
resultados serlan probablemente determinados por un complicado juego de reac-
ciones y contra-reacciones.

Ante todo y suceda lo que suceda, habra una reaccion contra Vichy, contra
los que sirvieron a ese regimen, contra los recuerdos amargos de la ocupacion. Esta
reaccion favorecera a la Republica y dara votos a la izquierda. Los favorecidos se-
ran quienes muestren un buen record en la guerra, principalmente los verdaderos
elementos de la Resistencia.

De todas maneras habra ciertos factores que funcionaran en sentido contra-
rio. En muchos casos los de la Resistencia son poco conocidos en las localidades y
algunos de ellos, en especial los pseudo-resistentes, se han impuesto a veces ellos
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mismos sin mandato popular en los distritos campesinos. Lo mismo puede decirse
de los comunistas en los distritos donde praeticamente no hay comunistas entre la
poblacion.

Este factor, mas todavfa si hay atmosfera de desorden, inclinara al electorado
hacia la derecha, aunque no a la extrema derecha, porque Francia no tiene alma
derechista. Resultara ganando, pues, el centro, o sea la Republica que no es ni co-
munista ni el Frente Popular, sino el parlamentarismo en el sentido de un radica-
lismo implantado en el Gobierno y preocupado del orden, la libertad polltica y las
reformas constantes, pero contrario a la revolucion.

Aun as! para que los radicales tengan exito, tendran que hacerse sensibies a
las corrientes de pensamiento que han tenido su origen en la crisis de los anos ultimos.
No se puede pensar en una vuelta lisa y liana a la realidad de 1939.

Personalmente el general De Gaulle esta aparte de estas posibilidades poll-
ticas. El pueblo frances se siente agradecido a De Gaulle y confia en el para el res-
tablecimiento ,en Francia de un gobiemo republicano regular. No se duda de su bue-
na fe en este sentido. Se le considera un Jorge Washington. Talvez las masas cam-
pesinas esten mas agradecidas a De Gaulle por haber restablecido el orden en cir-
cunstancias en que la anarquia era espontanea y diffcil de evitar, constituyendo un
hecho contrario a las aspiraciones instintivas del pais.
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MEDIA DE

1H0RA que nos estamos acercando al final de otra partida en nuestro juego na-cional, la creacion y la crucifixion de los heroes, es hora de ver lo que ha quedado
en China. Con su intuicion habitual del momento presente, los chinos estan tra-

bajando por mantener su equilibrio.
«Mentenerse a sf mismos sin cambio, en medio de diez mil cambios», esundi-

cho favorito de Chiang-Kai-Shek. Los chinos estan esforzandose por lograrlo, ape-
sar del hecho de que la hora actual es la mas obscura de su historia. No confiaron
en nuestros adulos anteriores, ni se desesperan ante nuestras acusaciones actuales.
Tienen conciencia plena de sus propias faltas, por constituir un pueblo muy poco
dado al desengano, pero no tienen el sentido de la culpa. Saben que han hecho todo
lo que han podido en la guerra actual.

Antes de considerar lo que ocurrira en China, es necesario revalorar con jus-
ticia lo que ha sido esa actuacion china en el pasado. Creen los chinos que esta es
su hora mas sombrfa, por tres razones.

La primera fue su falta de preparacion para esta guerra, debida antes que nada
a su aversion histories contra elmilitarismo y a su ignorancia del auge del militaris-
mo en otras naciones, y en segundo lugar a la carencia de abastecimientos america-
nos. La aversion hacia el militarismo es el fruto de su larga civilizaciori, basada en
las relaciones humanas y no agresivas entre los pueblos. EI hecho de que no se ha-
llaran lo suficientemente adelantados en lasciencias, no ha hecho mas que aumentar
su desastre.

La segunda razon para la hora mas obscura de China, es la situacion interna
del pais. China abriga en su seno a otra nacion, con gobierno y ejercito separados.
Es exactamente la situacion que encararon los Estados Unidos a la epoca de la Gue-
rra Civil. Entonces la division nos parecio intolerable y recurrimos a las armas para
conjurarla.

Chiang Kai-Shek tomo la misma resolucion en 1927 y libro a partir de entonces
una larga y vigorosa guerra civil, ayudado por el capital extranjero y nacional. Se
hallaba a punto de lograr la victoria, cuando se produjo la invasion japonesa. Esto
cre6 en China la misma situacion en que hubieramos podido encontrarnos en 1863
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de haber sido invadidos por un enemigo vecino. Nosotros habrfamos pactado una
rapida reconciliacion y en China se hizo lo propio. Si a China se le hubiera otorgado
su sitio adecuado en esta guerra, la reconciliacion podrfa haber durado y haber lie-
gado a la verdadera unidad. Pero no era lo suficientemente fuerte para mantenerse
una vez que la situacion china se empeoro dia tras dia con la entrada de los Estados
Unidos a la guerra.

Los chinos han sido tan infortunados en su situacion interna como en la ex-

terna. Todos han tenido noticias de que se han mantenido poderosos ejercitos asi
del lado gubernamental como del lado comunista, para oponerlos reciprocamente en
vez de unirlos contra el enemigo comun. Mas aun, a pesar de que representantes del
Kuomintang y de los Comunistas tuvieron conferencias en Siam y Chungking en
un esfuerzo por lograr la unidad, el pueblo chino quedo descontento por el secreto
que rodeo a esas reuniones y tuvo la sensacion de que se le enganaba acerca de sus
propios problemas.

Pero la tercera razon, igualmente importante, que explica la hora mas som-
brfa de la China, radica en sus relaciones exteriores. Los chinos anhelan mejorar las
que mantienen con Rusia, no entregando el pals a los comunistas de adentro, sino
mediante la amistad y la comprension mutuas. El Embajador sovietico en China,
Sr. Paniushkin, no ha permanecido largo tiempo en su puesto, y la unica represen-
tacion de Rusia ha estado en menos de un encargado de negocios en Chungking. Los
chinos se preguntan que hara Rusia despues de la calda de Berlin.

Siente China que sus relaciones con Inglaterra y los Estados Unidos son igual-
mente poco satisfactorias. Por lo menos aqul en los Estados Unidos la causa de Chi-
na en la presente guerra ha estado en manos de norteamericanos, nada preparados
para ello, principalmente porque eran recien llegados a la China y ni hablaban ni
lelan el idioma. Los representantes chinos han sido dejados a un lado y los norte-
americanos han aceptado las versiones que nos han proporcionado nuestros perio-
distas y militares. Estas versiones, bien que no siempre inamistosas, han estado da-
nadas por la ignorancia.

Y, sobre todo, siempre les dolera en el alma a los chinos el que su pals no fuera
invitado a la Conferencia de Quebec, en que Roosevelt y Churchill decidieron solos
el plan de la guerra contra el Japon. Por mas que se explique esta no invitacion de
la China, para esta misma es inexplicable. Ademas del Embajador, habla dos fun-
cionarios chinos responsables en Washington en aquel momento, los que podrlan
haber hablado en nombre de su Gobierno: el Dr. q. H. Kung, Vice-Presidente del
Yuan Ejecutivo, y el General Sheng Cheng, jefe de la mision militar china en los
Estados Unidos.

El que China no estuviera representada en esta conferencia, despues de sus
largos y solitarios anos de guerra contra el Japon, ha tenido un efecto en todo el Asia
s61o comparable al del silencio de los Estados Unidos en los dias de la mision Cripps
en la India. Ambos acontecimientos fueron y son interpretados en Asia como un an-
ticipo de que Estados Unidos, junto con Gran Bretana, pretenden ejercer el imperia-
lismo sobre el continente.
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Lo que ha ocurrido en estos ultimos meses en los Estados Unidos, y mas par-
ticularmente en las semanas recientes, en cuanto a la pulverizacion del antiguo heroe
Chiang Kai-Shek, ha sido, para la opinion china, algo natural. En cierto sentido los
chinos miran bien el desvanecimiento del idealismo romantico y del afecto senti-
mental en nuestras relaciones con ellos. El idealismo pone siempre molestos a los
chinos cuando les es aplicado a ellos. Son el pueblo menos idealista del mundo y, con-
secuentemente, el mas tolerante con las faltas de los demas.

A la verdad, los chinos deploran la injusticia que en ciertos aspectos envuelve
nuestra censura a Chiang Kai-Shek, hombre ahora entrado en anos, cuyos errores
siempre han conocido muy bien y no han tratado de disimular, pero al que profesan
afecto, sin embargo, as! como los rusos a Stalin, los ingleses a Churchill y aun nos-
otros a nuestro propio Roosevelt.

En muchos sentidos Chiang Kai-Shek y Churchill son, en realidad, asombro-
samente parecidos, una vez que descartamos el hecho de que el primero de los nom-
brados es ante todo un soldado y el segundo el exponente por excelencia del Imperio.
Ninguno de ambos es hombre moderno. El extremo nacionalismo de Churchill es
tan a la antigua, como el de Chiang. Y ambos son tiranos en cierta manera al imponer
sus puntos de vista.

Uno de los incidentes mas divertidos a la vez que mas serios de la guerra fue,
el cambio de ideas de Churchill y Chiang sobre la India, en los dlas de la mision Cripps.
El jefe chino comprendio perfectamente las consecuencias que tendrla sobre el Asia
el fracaso de esa mision y urgio a Churchill con mensajes personales para que la po-
lltica britanica se hiciera mas practica. Sabla que la razon del fracaso de la mision
no radicaba fundamentalmente en la India, sino en la mentalidad chapada a la an-
tigua de Churchill, tenazmente resuelto a repeler la marea de los nuevos tiempos, o,
como el lo expreso, a no presidir la liquidacion del Imperio Britanico.

Los mensajes de Chiang fueron corteses pero firmes. Las respuestas de Chur-
chill, descorteses y absolutas. Ni siquiera fueron dirigidas a Chiang, sino al repre-
sentante britanico en Chungking, descortesia final que Chiang, autocratico y arre-
batado como es, no podrfa haber cometido.

Al termino deaquel dialogo quemante al traves de los mares y montanas del
Asia y Europa, as! Churchill como Chiang comenzaron a ser aun mas acentuadamente
lo que antes hablan sido : autocratas y tiranos en sus propios dominios. El mundo
sentira por mucho tiempo los efectos de ese dialogo. Ha sido algo monstruoso que en
estos cortos anos de terror en que todavla nos hallamos sumidos, incidentes tales
entre dos o tres hombres puedan y hayan de surtir efectos sobre varias generaciones
futuras.

A pesar del parecido entre Chiang Kai-Shek y Churchill, el pueblo americano
no ha sido instigado a criticar a nuestra aliada Inglaterra como lo ha sido para criticar
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a nuestra aliada China. .. a pesar de que esta ultima ha luchado en nuestro bando
durante un tiempo mucho mas largo que cualquier otro beligerante. Tambien ala-
bamos a Rusia, y muy sinceramente, por haber hecho maravillas con los millones de
toneladas de material que le hemos enviado, y condenamos a China por haber lo-
grado tan poco con esos escasos miles de toneladas de materiales.

Nuestra actitud nada razonable haoia China no se explica solamente por la
bien conocida falta de logica de nuestra mentalidad norteamericana, sino por la con-
fusion en que estamos en lo referente a China. Nos han convencido ahora con una
bien dispuesta propaganda, en parte verdadera, de que hay elementos fascistas en
el Gobierno chino. Sabemos que ciertamente hay un real elemento comunista entre
los comunistas chinos. Estamos igualmente y crecientemente asustados de am-
bas cosai,

Nuestra conducta frente a China dimana, por lo tanto, de nuestro temor a lo
que constituye la lucha que se anuncia en todo el mundo. Esta lucha se ha manifes-
tado abiertamente en los paises liberados y se esta manifestando en China, aunque
en forma mas sutil, aun antes de que China haya sido liberada. Me refiero a la lucha
entre el comunismo y el fascismo, lucha substancialmente tan antigua como la his-
toria del hombre.

Hoy dia es algo siniestro el que cuando vemos el termino «antifascista», lo
entendamos en el significado de comunismo, no de democracia. No se trata de una
esquematizacion excesiva. Es la mera reduccion a los significados esenciales. A me-
dida que la guerra avanza, nos vamos dando cuenta de que el mero zurrar a alemanes
y japoneses no va a ser suficiente. La guerra se prolongara con otra nueva guerra.

iEs inevitable esta nueva guerra? ^Debemos elegir entre el fascismo y comu-
nismo? ^Se veran empujados al fascismo aquellos de nostras que no quieren el comu-
nismo, solo en defensa propia? No creo que esta alternativa sea faltal, aun cuando
los extremistas de ambos lados quieran hacernos creer lo contrario. En China, por
ejemplo, hay en el Kuomintang y en el Gobierno elementos liberales y antifascistas,
y entre los comunistas hay otros elementos que son liberales y aun no-comunistas.
Estos elementos son democraticos, sea la que sea su ubicacion politica actual. Son los
hombres que, conociendo la posibilidad de unirse, han mantenido en ambos campos
la lucha con el enemigo.

Es una falsedad, facilmente comprobable, el decir que o las tropas comunistas
o las del Kuomintang estan llevando todo el peso de la lucha. Informes recientes
fidedignos de la zona comunista, muestran una organizacion de resistencia muy efec-
tiva y antigua contra el enemigo, e igualmente fidedignos informes demuestran que
el Ejercito Nacional ha combatido heroicamente contra el mismo enemigo.

Lo importante es que los hombres de ambos grupos han mantenido a sus ejer-
citos combatiendo, pues esto significa que despues de la guerra, tal vez aun antes de
que la guerra concluya, estos mismos hombres pueden unirse. Mediante su oposicion
comun a un enemigo fascista, demuestran que la democracia sigue viva.

eCuantos son estos elementos democraticos que trabajan en China? iQue
vida tienen? <Esta aumentando o debilitandose su poder? Estas son las verdade-
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ras cuestiones que debieran estar haciendose los norteamericanos respecto denuestro
aliado oriental.

Tal vez haya que encontrar la respuesta mas clara en la posicion y en los ac-
tos del Consejo Politico del Pueblo, cuya decima reunion termino en las ultimas se-
manas de Septiembre. Los chinos llaman a este Consejo un parlamento embrionario,
y a medida que el tiempo avanza, el nombre se torna cada vez mas apropiado.

Hubo notables progresos hacia el procedimiento democratico en la ultima
reunion. Nunca antes hubo un planeamiento tan franco de los problema de la China,
una crftica tan abierta a los funcionarios chinos ni, lo que casi tiene igual importan-
cia, tanta sinceridad y cooperacion personal entre los miembros de este grupo. Los
miembros del Consejo no solo introdujeron todas las normas del procedimiento demo-
cratico en sus reuniones, sino que las observa. Es preciso comprender cuan fun-
damental es esto para el desenvolvimiento democratico de la China, en que la edad
no cuenta, en que los jovenes no deben guardar silencio ante los ancianos, en que,
cual ocurrio frecuentemente en esta decima reunion, un consejero de edad confeso
publicamente hallarse equivocado.

No exageramos al decir que muchos chinos modernos e inteligentes que mira-
ban pesimistas las cosas de su pais, fueron cobrando nuevos brfos a medida que la
reunion del Consejo proseguia. No era que este Consejo pudiera y ni siquiera inten-
tara resolver los problemas de China, sino que sus miembros, con la aceptacion y ejer-
cicio de los procedimientos democraticos, sentaron principios que se incorporaran
a la nueva Constitucion. Al pueblo chino observador se le hizo evidente que el Con-
sejo Politico del Pueblo no es simplemente un organo gubernativo, sino que puede
llegar a ser y sera lo que necesita ser, un cuerpo que represente al pueblo y que tenga
su espiritu y voluntad propios.

Hubo, naturalmente, algunos actos muy practicos, como por ejemplo, la ini-
ciativa de mejoramiento de los sueldos de los oficiales y soldados del ejercito. Mas
importante aun, desde un punto de vista mundial, fue el planteamiento muy franco
de la disputa con los comunistas. Documentos e informes mantenidos hasta ahora
secretos, fueron divulgados y se designo un comite investigador con el encargo de ir
a Yenan y presentar un informe completo al Consejo. Esto y el deseo muy definido
de todos los chinos de mejores relaciones con Rusia, son signos auspiciosos de una re-
novacion de la vida democratica.

Debemos agradecerle a China otra demostracion del famoso sentido comun
que la caracteriza. El pueblo chino, en conjunto, esta resuelto a no permitir que su
actual division se convierta en m'otivo de mala inteligencia con Rusia. La politica
del mismo Gobierno hacia Rusia ha sido constantemente amistosa, a pesar de los
problemas del comunismo chino. Porque, arguyen los chinos, pese a la negativa de
Rusia de hacerle la guerra al Jap6n, Rusia ha sido siempre una nacion no agresora,
y entre el agresor y el no agresor China escogera siempre al no agresor, por grandes
que sean las dificultades de las relaciones mutuas.
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Es decir, los chinos son capaces, como siernpre, de actuar por principios, des-
denando los incidentes y los detalles. Asi, en la cuestion limitrofe entre Sinkiang y
Mongolia, el Gobierno chino suspendio las noticias a fin de que no se produjera en
el pueblo un sentimiento adverso a Rusia. Aceptaron sin darle replica la adverten-
cia irradiada desde Moscu, prefiriendo circunscribir el incidente. El efecto se
aprecia en las actuales relaciones chino-rusas, que han mejorado definitivamente.
Los chinos estan esperando el regreso de los altos funcionarios del Soviet y se prepa-
ran a nuevos cambios en el personal del propio Gobierno, como una deferencia a los
deseos y denuncias del Soviet.

Esta politica prudente y resuelta de China hacia Rusia, si se la prosigue con
la suficiente perseverancia y a pesar de la division interna, puede tener efectos im-
portantes aun para procurar la anhelada cooperacion politica entre los comunistas y
el Kuomintang. Porque es muy posible que una vez que Rusia se convenza en defi-
nitiva de la sinceridad y de la utilidad practica de la politica china, pueda colocar
toda su influencia en favor de la unidad y lograr asi una aproximacion muy efectiva
hacia la realizacion de aquella finalidad.

En medio de su abandono, China esta forjando esta unidad democratica. Esta
practicando una vez mas su sabiduria milenaria de mirar al mundo como un todo y
verse a si rnisma como parte de ese todo. Nunca fue mas solida la grandeza de China
que lo que es ahora, aun en medio de su nunca vista agonia.

iQuien puede dudar, de consiguiente, de que China sera la nacion conductora
de la nueva Asia? Churchill prodiga descuidadamente el termino de «Los Tres Gran-
des», y los ignorantes le hacen eco. Pero China es en si misma tan fuerte como nos-
otros, o como lo son Rusia o Gran Bretana. Donquiera y cuando quiera que se reu-
nan los Tres Grandes, ella es la Presencia grande, silenciosa y no reconocida. China
sabe que es el Cuarto Grande.
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La Vaca
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es parte del libro <Una solucidn para los asuntos asidticos>.

WASHINGTON esta lleno de expertos que aseguran que los japoneses son mis-teriosos y fanaticos, no pudiendo ser ccmprendidos por los medios ordinarios
del entendimiento. Esos expertos acostumbran tambien citar trozos de la produc-
cion literaria japonesa que, segun ellos, explican por que los nipones hacen esto o no
hacen aquello. En Londres tambien se pueden hallar muchcs expertos como estos,
Es notable el respeto con que se les mira. Nadie se ha atrevido a espantar aesa gente
que constituye una turba confusa y fantastica.

Dos citas del libro «La hora de la decision®, de Sumner Welles, arrojan un poco
de luz sobre el pensamiento de los «expertos». En la pagina 278 el senor Welles es-
cribe sobre la invasion japonesa de Manchuria en 1931: «Ni el departamento de Es-
tado ni los represenantes norteamericanos en el Extrermo Oriente tuvieron antes
de la invasion ninguna idea segura o r/ealista de las verdaderas intenciones de los ja-
poneses. Sin embargo, durante todo el verano los jefes militares japoneses fueron
desvergonzadamente francos sobre sus intenciones ni tampoco ccultaron la amplitud
de sus preparatives militares. Estados Unidos fue tornado de sorpresa a pesar de
esas advertencias®.

En la pagina 294 dice: «No hay cargo mas dificil para un embajador norte-
americano en cuanto a conocer la verdad que la embajada en Tokio. Los informes del
embajador Grew desde el principio de su mision hasta los ultimos dias, vistos desde
hoy, parecen reflejar con sorprendente seguridad el verdadero rumbo de los hechos.

La verdad es que hay poca diferencia entre que hayamos estado mal infor-
mados y que, estandolo, bien, no hayamos hecho uso de nuestros conocimientos
sobre el Japon, pues aun los informes «seguros® del embajador Grew necesitaron
ser «vistos desde hoy®.

En realidad nuestro pensamiento ha estado bajo la influencia de una serie de
prejuicios y estos han dado color y significacion a los hechos reales, desfigurandolos
ante nuestra conciencia, Si los hechos estaban en discordancia con nuestros prejuicios,
los desechabamos o los interpretabamos equivocadamente. Esos prejuicios son, pues,
la vaca sagrada de nuestros brahamines expertos en la vida japonesa.

Desde luego la Vaca Sagrada N.° 1 y la que resume a todas es el Emperador
japones. Si comprendemos al Emperador no quedara nada de la leyenda de que las
cosas japonesas son un misterio para la conciencia occidental. El culto del Empera-
dor ^significa lo mismo para todas las actividades desde el almirante hasta el obrero
japones? jAyudarfa Estados Unidos a la supresicn del Emperador considerandolo
un foco del militarismo o lo apoyaria como una fuerza anti-militarista? [Podria co-
existir una monarquia democratica con el Emperador en el trono? ^Donde ubica-
riamos a los japoneses avanzados segun el cuadro de nuestros matices politicos? ^Has-
ta que punto es verdad que las ideas extranjeras son incomprensibles por la mente
japonesa y viceversa las ideas japonesas en el extranjero?

La premisa de que el Emperador es oficialmente sagrado debilita a menudo
la imagen que tienen de la posicion del Emperador los «expertos® ortodoxos. Esta
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nocion obliga a los expertos a perseguir por dentro de los claroscuros de las galenasde conejos de la historia, la literatura y el Shintoismo la verdad sobre el grado dedivinidad del Emperador y como esa idea funciona en las conciencias japonesas.Tales esfuerzos son anticientificos e innecesarios. Sencillamente se puede sacar al
Emperador de las sombras misteriosas con que esta rodeado con solo analizar los
hechos recientes de la historia del Japon.

Desde dos siglos y medio antes de la llegada de la escuadra de Perry a la ba-
hia de Yedo, el Japon estaba bajo el gobierno del Shogunado Tokugawa. El Shogunconstituia una institucion que centralizaba el feudalismo japones. El Emperadorreinaba pero no podia gobernar. Entre el y la nacion se interponia el Shogun. Este
gozaba de poderes dictatoriales hereditarios como el Emperador y los nobles feudales.
En aquel periodo el Shogunado habia pasado de generacion en generacion a miembros
de la familia Tokugawa, la que a su vez era una rama del grupo de clanes Minamoto,
descendientes del hijo de un antiguo Emperador.

Los Tokugawa habian llegado al Shogunado venciendo en guerras feudales
a otros clanes. No eran guerras civiles de trascendencia politica, sino guerras de ri-
validad por una mayor influencia dentro del mismo sistema politico. El clan Toku-
gawa llego al poder venciendo en la batalla de Sekigahara en 1600, a los gruposrivales.

Para perpetuarse en el poder, los Tokugawa hicieron dos cosas: a) Establecie-
ron la capital en Yedo, en la ciudad que mas tarde fue Tokio o «la capital eterna*,
lejos de Kyoto o capital del Emperador. Luego el Shogun se interpuso entre el Em-
perador y el pueblo y exigio lealtad escrita de los senores feudales. b) En seguidadividio a los senores en dos grupos: los que habian sido partidarios de los Tokugawa
antes de la batalla de Sekigahara y los que se habian sometido despues. El primer
grupo debia vigilar que no se produjeran signos de rebelion en el segundo, que habiasido obligado a la lealtad por la fuerza.

Por los dias de la llegada de Perry a Yedo en 1853, ninguna sociedad de Eu-
ropa o Asia podia compararse con la japonesa en el tenaz y completo feudalismo de
sus instituciones. En 1641 se dicto el aislamiento completo ante todo contacto ex-
tranjero, excepto algunos holandeses y chinos cuidadosamente vigilados y estricta-
mente circunscritos a Nagasaki. Durante 250 anos los Shogun Takagawa se dedica-
ron a perpetuar las instituciones feudales.

Sin embargo habia gran presion interna en el Japon. Los Tokugawa y los cla-
nes mas amigos se habian establecido preferentemente en las ciudades donde podian
gastar sus riquezas. Este sistema de vida dio origen a la formacion de comerciantes
que comenzaron a dar mayor importancia al dinero, hasta el punto de entrar poco a
poco en competencia social y politica con los valores de la aristocracia del nacimiento
y los valores de los tributos en granos de las provincias agricolas.

Mientras se minaba asi la influencia de los Tokugawa y sus clanes intimos,
los clanes de «afuera», o los del segundo grupo, conservaban su fuerza feudal, prin-
cipalmente en las provincias del suroeste del Japon. Estos clanes de «afuera» die-
ron los hombres que produjeron la reforma interna del Japon iniciando laeraMeijio
que duro desde 1868 hasta 1912 y que conservo las mas fuertes tradiciones feudales
propias de la antigua sociedad japonesa.

El comodoro Perry demostro a los guerreros japoneses que las naciones oc-
cidentales tenian buques, armas y metodos para conquistar el Japon si quisieran
hacerlo, Esta revelacion proporciono a los hombres mas audaces de los clanes de
«afuera» la oportunidad de derribar al Shogunado Tokugawa y conquistar su propio
pais con el disfraz de salvar al Japon de la conquista extranjera.

La revolucion contra el Shogunado tuvo los resultados siguientes:
El Emperador fue arrancado de su aislamiento y sus solemnidades semi-

divinas, siendo convertido en el centra de la autoridad nacional y la vida feudal. Es-
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to dio pretexto a las personas principales que rendfan pleitesfa a los Tokugawa para
excusarse de su lealtad feudal en favor del Shogun y adherirse mas bien a la figura
del Emperador. Ademas los dos clanes Satsuma y Choshu, contrarios a los Toku-
gawa, se repartieron los restos del Shogunado sin tener que llegar a una lucha entre
ellos para establecer un nuevo Shogunado en caso de no haber sido abolido.

El movimiento de unidad frente a los extranjeros fue utilizado para una ra-
pida concentracion de fuerzas alrededor del Emperador. Los jovenes, convertidos
en los nuevos lfderes del pais, llegaron hasta preparar a los campesinos en el uso de
las armas de fuego. Fue con tropas campesinas armadas en esta forma que los jove-
nes derrotaron a los samurais, combatientes con grandes espadas cuya quijoterfa
llego a extremo de no poder distinguir entre un molino de viento inutil y un nuevo
militarismo de conveniencias. Recurriendo despues al nuevo sistema deconscripcion,
emplearon a los campesinos armados para someter a los no armados o hacer posible
la continuacion de la vida feudal, llena de privilegio de los grandes nobles.

La conscripcion nacional, hecha Ley entre 1872 y 1873 y revisada en 1883,
fue empleada como un dique para impedir que los campesinos se lanzaran a la re-
volucion. Como la represa reunio en seguida un gran reservorio de elementos humanos
campesinos, tuvo que buscarse un respiradero para evitar la fuerza de la presion. El
respiradero fue la expansion hacia el continente asiatico. Las etapas y el ritmo de
esta expansion constituyeron agudos problemas politicos desde el principio de la era
Meijio en 1868.

Con el fin de llevar a cabo su programa, los hombres que conquistarcn el Ja-
pon desde dentro, tuvieron que adelantarse al Imperialismo occidental. Los extran-
jeros habfan comenzado ya a imponer sus sistemas de control sobre el Japon en forma
de derechos extraterritoriales y tarifas aduaneras que favorecfan las importaciones
baratas desde el extranjero. Para evitar que estos controles se extendieran mas los
fundadores del Japon moderno se adelantaron ellos mismos en la expansion del co-
mercio.

Un mayor comercio significaba mayor riqueza y poder en manos de los co-
merciantes. Se evito la lucha entre los intereses comerciales y los del feudalismo
mediante el sistema moderno del enriquecimiento. Los hombres del grupo feudal
fueron inducidos a la actividad comercial. El Japon, como pals agrario, era pobre
en capitales sonantes. El Gobierno, aprovechando de su poder de recaudar impuestos,
pudo reunir capitales para la expansion del comercio y la industria rapidamentey
sin caer bajo el control economico extrahjero. En el uso de ese poder financiero, el
Gobierno dicto leyes y concedio subsidios para crear y promover las nuevas activida-
des economicas.

El resultado fue que la clase feudal continuo gozando de fuerza polftica y lo que
con esta fuerza pudo hacer la clase feudal, resulto de provecho para el comercio y
las industrias. Fue por eso que los nuevos intereses economicos que pudieron entrar
en competencia con los antiguos intereses politicos, se encontraron entretejidos con
estos ultimos.

A los hombres de origen samurai les fue facil, pues, entrar en la Banca, el
comercio y las industrias cuando estas actividades favorecfan los intereses de un go-

, biemo que tambien era de origen samurai. El ingreso a las actividades practicas era
facilitado por prestamos del propio Gobierno. El mismo Emperador quedo dentro
de ese programa. Los fondos destinados a la Casa Imperial fueron invertidos en nue-
vas empresas. Resulto asf que el Emperador continuo siendo la base ideologica del
sistema feudal al mismo tiempo que se convirtio en la columna central de los inte-
reses practicos en la nueva era capitalista.

Desde un principio el desarrollo del mercado interno fue secundario ante la
creacion de mercados en el extranjero para los nuevos productos del Japon. El Ja-
p6n era deficiente en carbon, petroleo y hierro, productos basicos de la industria
pesada y los armamentos. Se vio por eso obligado el pais a producir a bajos precios
de costo para que quedara una buena utilidad al vender los productos en el extran-
jero y poder adquirir esas materias primas. Los campesinos vieron que se prolongaba
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su vida pobre y entonces el excedente abandono los campos para entrar a trabajar
voluntariamente en las fabricas, ganando salarios bajos. Como consecuencia de la
continua pobreza de los obreros campesinos y fabriles, los productos de las nuevas
fabricas no pudieron ser vendidos en grandes cantidades en el pais.

La generacion que conquisto el Japon desde dentro produjo, pues, un sistema.
notablemente dual: la combinacion de un industria altamente centralizada con una

agricultura que conservaba el aspecto sccial del feudalismo. El capitalismo mira.
a la agricultura como una actividad en la que se pueden invertir capitales, mientras
que el feudalismo la mira como la posibilidad de hacer pagar tributos al que trabaja
la tierra, sin invertir mas capitales en ella. En los campos japoneses el inquilino tiene
deberes y el dueno de la tierra derechos dentro de un sistema de distribucion de las
cosechas que consiste en la entrega al terrateniente de parte de ellas a cambio de
poder seguir cultivando la tierra. El propietario de las haciendas, teniendo la capa-
cidad de hacer competir a los inquilinos, no se halla presionado para la inversion de
capitales en la modernizacion de los metodos de cultivo. Sencillamente sabe que la
forma de hacer aumentar las cosechas por acre es aumentando los sufrimientos de
los campesinos.

Los campesinos resultan asf los animales de tiro que arrastran el «admirable
progreso* del Japon que muchos estan listos a elogiar desde el extranjero. Para man-
tener dociles a los campesinos, se han elaborado muchos procedimientos. Durante
el servicio militar se les adoctrinaba intensamente en la disciplina y la obediencia,
obrando esto como una forma de control social. Sin embargo, se le dejaba al campe-
sino parte de su conciencia con la suficiente libertad para que aceptara el modernis-
mo y pudiera familiarizarse con las armas y las maquinarias de ultima creacion.
El resto de su mente era mantenido en estado de feudalidad, de modo que al dejar
el soldado su uniforme volviera tranquilamente a los campos de arroz y las tareas
de la pesquerfa. Durante las conscripciones militares deliberadamente se exclufa a
los estudiantes y los obreros urbanos a fin de que el ejercito tuviera mayorfa cam-
pesina con la mentalidad respectiva.

A las mujeres tambien se las mantenfa en estado de apaciguamiento social,
mediante el sistema de concentraciones en las zonas industriales. Por ejemplo, a las
muchachas se las inscribfa en las fabricas de tejidos por determinado tiempo, adelan-
tandoseles un poco de dinero a los padres. Se las hacfa vivir en campamentos para
que no tuvieran contacto con la vida urbana. Se las alimentaba y cuidaba lo sufi-
ciente para que mantuvieran su eficiencia ffsica y su educacion se reducfa a formar
una mujer apropiada para el trabajo. Se tendfa, no obstante, a educarla en deportes
y condiciones sociales de manera que al regresar a su casa en el campo no se sintiera
afectada por su permanencia al lado de la fabrics y aceptara el matrimonio que le
habfan arreglado sus padres y admitiera tambien entregar el dinero que le sobraba
a sus padres o la familia de su marido.

*
* *

El exito de los gobernantes nipones en la explotacion feudal de la agricultura
y el desarrollo de la industria mecanizada se apova en dos hechos que son un enigma
pata los norteamericanos: la sobrepoblacion del Japon y la posibilidad de un futuro
Estado japones democratico. La sobrepoblacion japonesa esta estrechamente ligada
a la pobreza rural y-la agricultura no mecanizada. El campesino que no tiene capital
y cuyo patron se niega a invertir capitales y mas bien exige mas renta y tributos, solo
puede sacar mas provecho de la tierra dandole mas brazos. Como no puede pagar
mas trabajadores, se ve obligado a tener hijos para que le ayuden. Pero cuando los
hijos tienen a su vez otros ninos hay demasiadas bocas que tienen que ser alimentadas
por las labores campestres. En la epoca de los Tokugawa se suprimfa el exceso de ni-
nos mediante el infanticidio, llamado en el lenguaje de los campesinos «mabiki»,
palabra que signifies reducir las plantas en un campo de legumbres. En el Japon
moderno el exceso va a las fabricas, pero al mismo tiempo la constante sobreproduc-
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cion de ninos en los campos mantiene la competencia en las ocupaciones y hace des-
■cender los salarios. Bajo el regimen militar se ha prohibido el control de los naci-
mientos y se ensena a los padres que es un deber social y patriotico tener muchos
hijos.

Esta forma de sobrepoblacion no puede ser remediada mediante las conquis-
tas territoriales, como la propaganda japonesa ha hecho creer a muchos norteameri-
canos. El unico remedio es elevar los niveles sociales de vida a una altura en que la
mujer no sea un mueble y se niegue a servir como mera fuente productora de ninos,
y elevar tambien los standards economicos para que las familias campesinas y obre-
ras de las fabricas puedan hacer ahorros y tengan los ninos que deseen, y no solo
■con el fin de que haya mas brazos.

En cuanto a la futura democracia japonesa, se acostumbra decir que los japo-
neses son incapaces de comprender las ideas extranjeras. Sin embargo, la historia del
Japon no apoya esta tesis. En el siglo XVI, cuando los japoneses vivian en un mundo
de conciencia oriental pura, el cristianismo se extendio rapidamente entre ellos ayu-
dado por el deseo de los grandes feudatarios de obtener utilidades del comercio con el
exterior que llegaba en los buques que trafan las misiones cristianas. Cuando co-
menzo la campana de exterminio casi un siglo despues,no solo hubo ya un problema
religioso. Tanto los nobles cristianos como los campesinos de la misrna fe, lucharon
en las guerras feudales y en las insurrecciones campesinas que concluyeron con el
triunfo del Shogunado Tokugawa. La batalla final con los cristianos, en que fueron
muertos 37.000 en el castillo de Shimabara en 1638, fue una de las «causas inmediatas*
de la polltica de exclusion practicada por los Tokugawa.

La inferencia es clara: cualquier sistema de pensamiento o creencias tiene im-
plicaciones politicas y economicas en el Oriente «misterioso» y en el Occidente «ra-
cionaL. Los japoneses, como otros pueblos, pueden adoptar cualquier sistema de so-
ciedad; pero solo si los cambios introducidos van mas alia de las meras palabras y se
compenetran en toda la sociedad. En el Japon la democracia no podra conseguirse
mediante la sola reforma del status Emperador, sino que mediante transformaciones
democraticas que afectan a toda la sociedad japonesa.

En realidad en la vida japonesa existe en potencia un sentimiento democratico
que se ha mantenido en silencio por la fuerza. A partir de 1931 las crisis de la politica
japonesa han sido producidas por los intentos del pueblo de fundar partidos democra-
ticos y de expresar su opinion contra la guerra. Los militaristas han provocado con-
flictos internacionales con el fin de mantener y fortalecer su control en el interior.
Como durante esas crisis han dicho siempre que defienden los intereses del Empera-
dor, este ha sido identificado con una instancia final contra cualquiera tendencia
■democratica. Existe una democracia potencial, pero si alguna ha de salir a luz debe-
mos—como lo ha dicho Sun Fo—- «pinchar primero el mito de la divinidad del Mi-
kado».

Se puede tener una idea de lo que es la historia del Japon considerando los
hechos de los norteamericanos de ascendencia japonesa, quienes han probado que
pueden ser norteamericanos de la mas fina ley. No han sido culpables de sabotaje
ni en Hawaii ni en la costa del Pacifico, y sin su lealtad a Estados Unidos y su com-
portamiento en Hawaii, los danos hechos a Pearl Harbour no habrian sido remediados
tan rapidamente. Las unidades formadas por esos norteamericanos-japoneses y que
luchan en Italia son las mas condecoradas del ejercito de Estados Unidos. Los indi-
viduos de esa ascendencia que cumplen deberes especiales en el Pacifico, han demos-
trado un herolsmo sobresaliente. Resulta una leccion el hecho de que ese esplritu
se haya demostrado mejor en Hawaii, donde existe menos discriminacion economica
y social que entre los japoneses de la costa del Pacifico, que han sido vlctimas de pre-
juicios deliberadamente fomentados y organizados. Hemos sido muy tontos y crue-
les en no publicar con amplitud hasta que punto son norteamericanos nuestros con-
ciudadanos de ascendencia japonesa.

La agresion militar ha sido el unico resultado posible del sistema social ja-
pones, y esa agresion se repetira a menos que cambie el sistema. Toda esa estructura
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social esta hecha para la guerra y no podrfa existir mas si la bandera japonesa dejara
de ondear sobre las fuentes de las materias primas belicas. Pero como esas materias
primas no existen en el pais en cantidad suficiente, la llegada en forma comercial a
las fuentes extranjeras de las mismas se convierte tarde o temprano en el control de
tales recursos.

*
* *

A causa de nuestro modo habitual de pensar, no hemos podido ver como estos
factores intermediaries relacionan a los japoneses «avanzados» (otra vaca sagrada)
con los japoneses militaristas. Ha debido suponerse como cosa fundamental y no
exhibirse como un descubrimiento sorpresivo «a la luz de hoy» (para repetir la frase
inconscientemente mortffera del senor Welles) el hecho de que la oposicion entre el
militarismo y los intereses comerciales e industriales del Japon ha sido una cuestion
puramente de tiempo. Las utilidades del comercio japones sirvieron para construir
la maquinaria naval y militar del Japon, lo bastante poderosa para apoderarse de las
materias primas del extranjero en caso de necesidad.

En caso de necesidad... pero ^cuando? Los famosos «liberales» o espfritus
avanzados japoneses fueron los que se negaron a cerrar el perfodo economicamente
provechoso de la preparacion para la guerra. Los militaristas, por su parte, senalaban
las ventajas de cada oportunidad para convertir en hechos los preparativos belicos.
Eran ellos los encargados de indicar en que momento debfa matarse al cerdo debida-
mente engordado, mientras que los «avanzados> afirmaban que engordarfa mucho
mas aun si no se le mataba pronto.

Este desacuerdo en cuanto al momento de la agresion (cosa muy distinta de
un desacuerdo en los principios en cuanto a la agresion misma), ha sido un leit-motiv
en toda la historia reciente del Japon. Antes de que se aprobara la ley de concrip-
cion militar en 1873, los agitadores del fuego belico pedfan la conquista de Korea.
Deseaban una «guerra samurai», con espadas desnudas. Eran los hombres descritos
por Norman como los «reaccionarios mas obtusos y ruidosos» (por lo tanto menos
peligrosos) entre los que se negaban a la conscripcion. Los autores del proyecto no
deseaban una guerra prematura contra Korea, pero no se oponfan en principio a las
conquistas en el extranjero. El unico punto en debate era si conquistar Korea con la
espada o esperar prepararse y conquistarla despu.es con canones.

El Emperador se sumo por completo al expansionismo japones, ya fuera que
se tirara del gatillo tarde o temprano. Economicamente pertenecfa a los «liberales»,
por sus ingentes riquezas y militarmente estaba entre los militares como la fuente
ritual de la moral belica. Pero socialmente pertenecfa a los dos grupos porque era la
Have del arco de los privilegios economicos y sociales bajo el cual pasaba el pueblo
«a trabajar, obedecer y pelear>.

No sorprendera que sea diffcil citar cifras seguras sobre las riquezas del Em-
perador japones. El «Libro del Extremo Oriente* (Tokio, 1941) da la siguiente lista
parcial de sus propiedades industriales en 1938:

Nippon Yusen Kaisha (Companfa de Vapores) 161.000 acciones
Banco Mitsui 54.000 »

Banco Hipotecario 10.000 »

Companfa de Papel Oji 62.000 »
Ferrocarril del Sur de Manchuria 38.000 »

Companfa de Electricidad de Tokio 24.000 »
Banco del Japon 141.000 >

Companfa de Azucar Taiwan (Formosa) 40.000 »

Talvez sea mas significativa la siguiente excepcion legal hecha con el Empe-
rador para el uso de su capacidad economical «Las leyes ordinarias civiles o comer-
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ciales son aplicables a la propiedad (imperial) solo cuando ellas no estan en conflicto
con la Ley que rige a la Casa Imperial y con la presente ley».

Shiroshi Nazu, en sus «Aspectos de la agricultura japonesa*, New York, 1941,
da la siguiente lista de propiedades imperiales en 1939:

Nuestro fracaso en identificar al Emperador japones con el imperialismo del
Japon, concuerda con nuestra falla en comprender que las circunstancias y no los
principios fue lo que separo a los «liberales» de los militaristas. Nunca podremos
trazarnos una politica razonable respecto del Japon hasta que reconozcamos que solo
un movimiento revolucionario puede resolver el problema de las instituciones impe-
rialistas japonesas. Es la institucion la que importa. El caracter personal y las pre-
dilecciones del Emperador como persona son cosas mas o menos de segundo orden.

Es un error pensar que el Japon pueda llegar a una monarqufa democratica
mediante una reforma. Los americanos somos siempre susceptibles del error de to-
mar a Inglaterra como el unico ejemplo de una monarquia democratica. Una de las
importantes razones por que los britanicos pueden ser democraticos y tener al mis-
mo tiempo un rey, es que el pueblo ingles corto la cabeza a un rey ingles en una epoca
lo suficientemente distante para que podamos mencionar el hecho sin incomodidad.
Hasta que el pueblo japones haya hecho algo igualmente revolucionario, nadie podra
mencionar el cambio sin temores ni sera adecuada alguna reforma puramente palia-
tiva, por mas que se trate de una transformacion que equivalga a la decapitacion
de un rey.

Tenemos tambien que reconocer la psicologia fascista de la sociedad japonesa,
y derivar de esto conclusiones apropiadas. Este problema ha sido falseado a nuestros
ojos por personas que hablan de la imitacion japonesa de los metodos alemanes, como
si el Japon mostrara solo una apariencia de fascista o fuera este puramente secun-
dario y de imitacion. La verdad es que el fascismo japones tiene raices mas profundas
que el aleman. Nada puede ser mas esencialmente fascista que el fenomeno japones
de toda una sociedad que en pleno siglo XX actua con manos modernas movidas por
cerebros medievales. Tan medieval era la estructura de la sociedad japonesa cuan-
do comenzo la «modernizaci6n» que la monstruosidad del fascismo pudo establecerse
manteniendo las conciencias de los hombres y mujeres sin cambio alguno, mientras
se importaban nuevos medios tecnicos de trabajo para las manos.

Alemania tuvo que hacer lo contrario: Retener la capacitacion tecnica del si-
glo XX mientras se retrollevaba la conciencia del pueblo hacia el medievalismo.
Toda la pesadilla insana y obsena de Hitler y Rosemberg, «Sangre y tierra», el «prin-
cipio directivo>, la creacion de elites y el frenesf sadista del anti-judaismo puede ser
llamado una feudalidad sintetica frente a la continuacion del feudalismo autentico
japones en pleno siglo XX. La diferencia entre los dos palses puede ser resumida en
un contraste especialmente interesante: hasta los mas estupidos nazis saben que se
les ha ensenado y adoctrinado, pero muchos japoneses inteligentes no saben que sus
conciencias estan formadas por condiciones que son la prolongacion de antiguas rea-
lidades sociales.

En este punto es aconsejable mirar las relaciones de Estados Unidos con los
orfgenes del Japon moderno. En la literatura norteamericana hay dos temas tradi-
cionales respecto del Japon: antipatfa al competidor acusandosele a veces de metodos
sucios y ambiciones siniestras, y simpatia con algun competidor cuyos intereses es-
tuvieron de alguna manera mas inmediatos a los nuestros que los de los competido-

Bosques
Praderas
Tierras bajas para cultivos de arroz.
Tierras altas para el cultivo de arroz,

292.775.000 acres
340.550 »

22.596 »

56.220 »
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res mas poderosos. A1 expresar el agrado o disgusto nuestro vocabulario, como
nuestro pensamiento, fue en gran parte politico. No se preocupo de investigar pro-
fundamente en el fondo social porque nosotros mismos eramos parte de una era im-
periajista.

En esas circunstancias era natural aun para los norteamericanos que habian
estudiado japones y hasta para aquellos que crecieron en el Japon, aceptar las expli-
caciones japonesas de la historia, la pollitica y los problemas economicos deaquel
pais. Aun mas, el norteamericano medio que estudio seriamente al Japon, estuvo
principalmente en contacto con la clase media superior japonesa debido a sus recursos
y su posicion social, y sucede que la clase media superior de cualquier pais tiene sus
propias ideas, prejuicios y falsos conceptos sobre su propio pais.

Los norteamericanos—y tambien los europeos—-al aceptar los puntos de vista
y explicaciones que les presentan «algunos» japoneses, cometen casi siempre el error
de creer que reciben respuestas «verdaderas». No es sorprendente tampoco que los
rusos post-revolucionarios, que aparecen en escena con una conciencia nueva, o por
lo menos con pre-conceptos muy distintos de los nuestros, hayan tenido con frecuen-
cia razon al senalar un cantidad de fenomenos cuya importancia habiamos sub-
estimado. Aunque tambien los rusos, con sus conceptos europeos de la lucha de cla-
ses, han cometido errpres al analizar a la sociedad japonesa.

Como participante en el sistema de Tratados internacionales en calidad de
competidor de otras potencias en China, el Japon comenzo a esforzarse por eliminar
la influencia de Gran Bretana y Estados Unidos en el Extremo Oriente.

Se produjeron multitud de acontecimientos vinculados a esa rivalidad.
El abuso del derecho de asilo politico fue uno de los defectos del sistema de

extraterritorialidad. Los senores chinos de la guerra y los politicos corrompidos que
habian acumulado dinero, se retiraban a Hong-Kong o Dairen o a alguna concesion
extranjera o establecimiento internacional, depositaban sus fondos en un Banco
extranjero bajo bandera tambien extranjera y vivian rodeados de seguridad. Los
militaristas japoneses, en especial los agentes del ejercito de Kwangtung, como Doi-
hara, procedieron en esta forma: alentaron y financiaron a muchos aventureros chi-
nos para que tomaran como bases las concesiones japonesas y planearan ahi guerras
civiles y salieran despues en campanas expedicionarias.. Una vez producido el desor-
den, los japoneses se presentaban en escena como defensores del sistema internacio-
nal de «la ley y el orden» y fortalecian asi sus fuerzas militares pretextando intereses
comunes con Gran Bretana y Estados Unidos en el mantenimiento del orden y la
legalidad.

Precedentes de esa clase fueron empleados con mucha habilidad en los dias
de la lucha en Shangai en 1932 y otra vez en 1937. Los britanicos y norteamericanos
apoyaron a los japoneses creyendoles su explicacion de que querian mantener «la
ley y el orden» atacando Shangai, mientras al defenderse hacian «peligrar laneutra-
lidad» de los establecimientos internacionales.

La confusion que crearon en China fue tambien explotada por los japoneses
en otra forma: los capitales extranjeros que se interesaban por aquel pais, fueron in-
ducidos a invertirse mas bien en el Japon. Estando mas cerca de Asia y conocien-
dola mejor, pudiendo ademas aplicar con rapidez medidas disciplinarias en caso ne-
cesario, los japoneses estarian en condiciones de obtener mas ganancias para ellos
y para pagar los intereses de las inversiones norteamericanas en el Japon.

*
* *

El Japon sencillarnente se equivoco al atacarnos en Pearl Harbour. No per-
mitamos que este error encubra el recuerdo de nuestros propios errores. Por los dias
del incidente de Pearl Harbour los japoneses habian minado completamente el siste-
ma internacional de «la Ley y elorden», la extraterritorialidad, las concesiones y los
privilegios economicos. en que nosotros y ellos habiamos sido socios por mucho
tiempo.
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Nosotros no temamos otra politica que la de recurrir a «la ley y el orden*.
Jamas tuvimos intenciones de crear realmente una ley y un orden, ni nuestras con-
ciencias estaban preparadas para defender el orden y la ley verdaderos.

Es por esto que no debieramos apesadumbrarnos mucho por el abandono de
nuestra extraterritorialidad en China despues de Pearl Harbour. Nos retiramos de
algo que ya no funcionaba y que no habriamos podido restablecer. La edad del im-
perialismo no ha muerto todavia pero, si se esta marchitando. Los dias de su alta ma-
rea han terminado y tenemos ahora que hallar un nuevo camino. ^Tenemos ya alguna
idea de cual sera este?
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<En que forma se derrumbara Alemania? Por
el momento el interes gira alrededor del cuando;
pero tambien es importante el como. iCaera el
regimen nazi repentinamente como un fuerte pos-
te de acero que al fin ha llegado al llmite de su
resistencia? <0 talvez caera poco a poco? Hubo
personas que cometieron el error de esperar la
llegada de la guerra mundial N.° 2 para repetir
las tacticas militares desplegadas en la N.° 1.
Seria igualmente errdneo y hasta desastroso mirar
el final de esta guerra con los mismos ojos que el
termino de la anterior.
Alemania capitulo en 1918 antes de que se

agotara todo su poderlo militar. Sus dirigentes
no lucharon hasta el ultimo cartucho, sino que
solicitaron un armisticio bastante temprano. Mu-
chos factores contribuyeron a esa decision: las
derrotas militares, la baja moral en los frentes de
batalla, el cansancio en el frente interno, la esca-

sez de materias primas y una inferioridad ere-
ciente en armas mecanizadas. Pero el factor
principal fue el miedo, el miedo de lo que pasarla
si las tropas derrotadas regresasen llenas de pa-
nico a Alemania. Los dirigentes estaban conven-
cidos de que en el caos inevitable que se produci-
rla germinarlan las simientes de una revolution
como la rusa, que tendria el apoyo de esta. Ante
este temor las condiciones de paz aparecian to-
lerables.
Mas todavla, el programa de paz del Presidente

Wilson presentaba bases aceptables para el por-
venir de Alemania. Tanto para las masas como
para un gran sector de los partidos pollticos ale-
manes era decisivamente importante que la de-
rrota nacional fuera el principio de un progreso
social y politico: la fundacion de una republica
liberal en vez de la monarqula autoritaria. Este
hecho era psicologicamente vital. Significaba un
parachoque contra la ola revolucionaria y desvia-
ba el resentimiento de la nacidn.

iCaera Alemania en esa forma ahora? Parece
que no. La capitulation de 1918 fue el producto
de factores que posiblemente no se repetiran.
Para los alemanes en esta vez no hay Catorce
puntos, sino una rendicion incondicional. Esta
fuera del tapete una paz negociada. Aun cuando
Roosevelt y Churchill lo desearan es ya demasiado
tarde para que revisen la llnea polltica que se ha
adoptado. Alemania no contara con una ocasion
de deponer las armas antes de que su fuerza se

haya agotado. En esta ocasion tendra literal-
mente que derrumbarse.
Teoricamente hay tres formas en que puede

producirse el derrumbe: a) El Comando Supremo
de las fuerzas armadas podrla intentar la liqui-
dacion de la guerra antes de que todo el poderlo
militar y economico quede destruldo. Podrla ac-
tuar solo o de acuerdo con algun grupo politico
anti-nazi. b) Podrla suceder un levantamiento
general del pueblo, espontaneo u organizado.
Ese movimiento destruirla la estructura polltica
del Reich en el instante critico de la guerra.
Pondrla a las tropas combatientes en una situa-
cion en que la unica forma de salvarse serla la
rendicion. c) Puede tambien haber una resisten-
cia «hasta quemar el ultimo cartucho*. Esto
llevarla primero a un desmoronamiento militar
completo y despues al caos general.
La tercera probabilidad parece ahora la mas

probable. Examinemos cada una de ellas pesando
los factores de cada caso.

No hay duda de que el nazismo no capitulara.
Por lo tanto no sera posible la rendicion sin la
expulsion del nacional-socialismo del poder.
tQuien podrla derrotar al Partido? La creencia
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mas general es que los generales alemanes,cuando
se hallen frente a una catastrofe inminente, veran
la posibilidad de obtener mejores condiciones de
paz y de mantenerse en el poder arrojando a
Hitler y al Partido nazi. Esta creencia significa
subestimar a los generales alemanes. Es cierto
que pollticamente no estan bien informados, pero
no son tan ingenuos como para abrigar tales espe-
ranzas despues de que las Naciones Unidas han
expresado inequlvocamente su determination de
desmilitarizar al Reich y de castigar a los culpa-
bles y sus complices.
Ademas no existe la mas leve posibilidad de

que el Alto Comando desee y sea capaz de asumir
las responsabilidades pollticas y de ejercer una
dictadura directa. Hace algunos anos en mi pro-
pia presencia el mariscal von Brauchitsch rechazo
vehementemente establecer una dictadura con

la ayuda del ejercito. Declare que el error mas
grande del general Ludendorff fue tomar la res-

ponsabilidad de lo que el llamo «la section civil»,
es decir, de la direction polltica.
Ludendorff, en su teorla de la guerra total, sos-

tuvo que la ultima decision en todos los aspectos
de la vida nacional descansa en el comandante en

jefe, es decir, en un soldado profesional. Hitler
desarrollo la conception contraria, o sea la del
Jefe, que equivale al dirigente politico cuyas atri-
buciones incluyen tambien medidas de caracter
militar. Es la conception de Hitler la adoptada
por el Estado Mayor aleman, y no la de Luden-
dorff. No existe hoy un solo general aleman que
se atreva a volver a las ideas de Ludendorff.
Aun suponiendo que los generales quieran

arrojar del poder a los nazis, solo llevarian al
Gobierno otro grupo politico. iDonde hallarian
ese grupo? No existe ninguno. En este momento
no hay en Alemania clases que tengan esperanzas
y temores propios. Por lo tanto, los generales
alemanes deben continuar luchando. No habra
rendition sin alguna esperanza de que ese paso
evitara males peores. Los generales no tienen
esa esperanza.

Tambien han existido muchos comentarios fan-
tasticos sobre un levantamiento general en Ale-
mania. Los emigrados alemanes de la extrema
izquierda abrigan todavia la ilusion de una revo-
lucion socialista. Pero han interpretado la situa-
cion del Reich sentimentalmente y no realista-
mente. Todas las noticias de Alemania indican
que el regimen esta totalmente movilizado contra
el peligro de un estallido revolucionario interno.
Los camisas-negras nazis, organizados en cua-

dros revolutionaries, son capaces de dar cuenta
de un posible levantamiento. La unica forma de
revolution que podria tener exito es el moderno
golpe de Estado: la toma fulminante de todos
los puntos Haves de la vida economica y polltica
de la nation por unidades especiales cuidadosa-
mente entrenadas. En un Estado totalitario, un
golpe como este solo puede tener su origen en el
ejercito. El ejercito mismo corre gran riesgo en
tal aventura, porque no bastan las tropas para
que tenga exito. Debe haber otros hombres en-
trenados y equipados para una action revoluciona-
ria y contra-revolucionaria. Por las razones ya
mencionadas, el ejercito no tiene corazon para esa
aventura.

Por otra parte, todas las ciudades importantes
de Alemania y de los territorios ocupados han
sido transformadas en fortalezas no s61o contra

el enemigo extranjero, sino tambien contra el de
casa. Todos los centros de la vida economica- y

polltica son posiciones fortificadas y cada una
de estas esta en poder de las tropas especiales
contra-revolucionarias del Partido nazi, las tropas
de asalto escogidas. Mientras se mantenga ele-
vada la moral de estas tropas, todo intento de re-
belion en Alemania o en las regiones ocupadas
esta condenado al fracaso. Aun las tropas derro-
tadas que regresaran del frente en actitud rebelde
y desobedeciendo ordenes, tendrian que tomar
por asalto aquellas posiciones, y en este caso no
se repetiria lo de 1918 cuando se prohibio a las
tropas provinciales que hicieran fuego contra los
insurgentes para evitar derramamiento de sangre.
Es verdad que toda caida de la moral es conta-
giosa y podria esparcirse hasta en las tropas del
Partido nazi, pero esto es extremadamente im-
probable, por lo menos al comenzar la catastrofe
militar.

■cSe puede pensar, por lo tanto, que sea el caos
la consecuencia del derrumbe aleman? iAbando-
naran las tropas a sus comandantes y sus unida-
des para rendirse en masa, aun cuando tuvieran
ordenes de resitir hasta la muerte ? Si esto sucede,
se puede esperar un panico general que se trans-
formaria en una brutal lucha por la existencia.
Todo soldado no rendido, todo nazi de la reta-

guardia lucharia por su vida. En pocas horas un

pueblo disciplinado y con cualidades de sacrificio
se transformaria en una horda de salteadores y
asesinos que no pensarian mas que en ellos mis-
mos.

Los alemanes, al huir, lucharian entre ellos por
apoderarse de provisiones y medios de trasportes.
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El resultado serfi el desastre completo. Un ej6r-
cito de millones se derrumbara a tierra en pocos
dfas. Las victimas, llenas de panico, se atropella-
ran unas a otras hasta morir, como una multitud
que sale de un teatro que se incendia. Tambien
seran destruldos los civiles de la extensa zona de
la hulda. La guerra terminara en incontables es-
caramuzas de bandoleros.
La otra disyuntiva serfa que las tropas alema-

nas se mantuvieran con la suficiente disciplina
para una retirada en orden, porque solo de esa
manera el soldado tendrla una ocasion de sal-
varse. Podrla durar algun tiempo un plan de
acciones defensivas tacticas por algunas unidades
que se hubieran mantenido intactas. Los grupos

disciplinados se retirarlan hacia importantes cen-
tros de defensa y la ultima fase de la guerra ten-
drla lugar sangrientamente alrededor de cada
fortaleza aislada dentro de la fortaleza general
alemana.

*
* *

En esta eventualidad, que parece la mas pro-
bable, la guerra terminara de la manera mas cruel.
De los propios labios de Hitler he oldo la declara-
cion de que una nacidn a la que se le ha negado
el derecho de vivir, tiene el derecho de emplear
los metodos de destruccion mas extremos, incluso
la guerra con germenes de enfermedades. Queda
por saberse si los bacilos son armas efectivas,
pero es indudable que Hitler no trepidara ante
nada en su guerra defensiva. Su proposito es lie-
var la destruccion a tan alto grado, que se provo-
cara una protesta contra la continuation de la
guerra en los palses ocupados.
No es improbable que, a diferencia de 1918,

cuando los dirigentes de Alemania quisieron evi-
tar el derrumbe completo, los dirigentes de ahora
tengan un plan deliberado en favor de un caos

revolucionario como ultimo recurso para des-
cargarse de las responsabilidades. Ademas, el
caos, como toda enfermedad social, lleva el pe-
ligro del contagio. No es algo que pueda dete-
nerse ante un cordon sanitario ni estirparse por
la fuerza. Ninguna disciplina, ni siquiera la de la
nacion vencida, podra mantenerse sin la coope-
racion del derrotado. Una poblacion que se ha
desangrado y ha sido hundida en negra desespe-
racion, recibe las demandas de cooperacion con
una apatla que no puede sino terminar en el mas
grave obstaculo para la paz.
Queda pendiente un punto: ;,Podran hacer algo

los aliados para impedir las condiciones caoticas
de Alemania? En mi opinion a estas alturas ya
es tarde para hacer algo en ese sentido. El pro-
blema tal como yo lo veo no consiste en impedir
el caos, sino en como abreviar su duracion y do-
minarlo mas efectivamente. No hay otra forma
de hacer frente al problema que consiguiendo la
cooperacion de todos los que creen en el orden y
el trabajo constructive, sin tomar en cuenta los
anteriores colores politicos. Ningun ejercito de
educadores que ocupe el pals, ninguna medida
de fuerza por severa que sea, traera una paz ver-
dadera y permanente sin la cooperacion de las
fuerzas morales y espirituales de Alemania.
He ahl la unica oportunidad para una verda-

dera influencia espiritual. La esperanza, frente
a los motivos de temor, esta en ese momento de
reeducacion que las Naciones Unidas han olvi-
dado en su campana de ilustracion polltica de
Alemania. Esta vasta contienda ha llegado a
una fase en que hasta los metodos mfis sutiles de
persuasion, de ablandamiento politico, ya no
rinden mas. La unica polltica que puede ser efec-
tiva todavla es una honestidad fuerte y sencilla
como la que siempre ha sido el distintivo de los
grandes dirigentes.
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Las

poblaciones

de la

URSS y EUROPA

en

Hace algunas semanas el senor Churchill hizo
una advertencia en la Camara de los Comunes,
«extensiva a circulos mas amplios», contra la
presion para que se tomen decisiones rapidas
respecto de la organizacion de un mundo pacifico.
«Hay muchos factores, dijo, invisibles hoy pero

que se manifestaran en la manana de la destruc-
cion del regimen nazi».
Cuando llegue el momento de fundir de nuevo

la estructura de una sociedad internacional pa-
cifista, tendremos que temer de los factores des-
dehados tanto como de los desconocidos. Esto
sucedio en 1919 y en esta oportunidad la repe-
ticion seria enteramente imperdonable. Entre
esos factores no sera el menor los cambios pro-
ducidos en la cantidad de habitantes de los paises
afectados. En 1919 los resabios del siglo XIX
daban importancia todavla a las consecuencias
politicas del aumento de la poblacion, cualquiera
que fuere. En esta vez existira un nuevo factor:
el del descenso de la poblacion en los pafses que
forman parte de la estructura de la paz. Cuales-
quiera que sean los lineamientos de esa estruc-
tura, tiene que ser ella la base internacional de
Europa durante varias decadas.

Si los arreglos de la paz se basaran en las cifras
de las poblaciones europeas correspondientes a
los anos inmediatamente posteriores a 1930 o en
las actuales, tales arreglos dejarian un peligroso y

amplio margen de error para 1970. Ni siquiera
la politica vigorosamente partidaria del aumento
de la poblacion—cuyos ultimos defensores en

Inglaterra son los hombres del Comite de la Re-
forma Tory—podria cambiar del todo el rumbo
poderoso ya existente o alterar la cantidad de
madres potenciales para el siguiente periodo de
25 anos. No solo cambiaran en cada pais las ci-
fras absolutas, sino tambien la proporcion de an-
cianos, de jovenes en edad militar y de mujeres
en condiciones de producir ninos. Seria, pues,
cuestion de suerte poder hacer un arreglo que
en esas dificiles condiciones dure 25 anos.

El factor del cambio de las poblaciones podria
ser menospreciado por nosotros a nuestro costo,
pero la verdad es que no figura entre los factores
«invisibles» del sehor Churchill. Hace poco el
Departamento de Economia, Finanzas y Trans-
portes de la Liga de las Naciones publico un va-
lioso calculo sobre las poblaciones europeas, («La
futura poblacion de Europa y la Rusia Sovietica»).
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Con la meticulosidad academics y la plausible
modestia que caracteriza a las mejores publica-
ciones hechas por la Liga, ese trabajo presenta
los mejores calculos y <perspectivas» de las po-
blaciones europeas y de la Union Sovietica para
las dos decadas y media que vendran. La citada
publicacion no proclama la seguridad de sus ci-
fras y predicciones, pues sus mejores calculos
podrian ser perturbados por las condiciones cam-
biantes de estos anos de guerra y de los que ven-
dran. Pero 25 anos es un perlodo breve para la
sociologla de la poblacion, debiendo ser pequenos
los errores. Un error de un millon en este o aquel
pals alterara en muy poco el significado de las
cifras.
La conclusion mas impresionante del trabajo

es el contraste entre las poblaciones de la Union
Sovietica y el resto de Europa. Mas lo es aun la
diferencia entre Rusia y los palses de Europa
nor-occidental y central. Ni siquiera las grandes
perdidas de habitantes sufridas por Rusia desde
Junio de 1941 podran cambiar el hecho de que la
poblacion rusa aumentara mucho y muy rapida-
mente en las decadas venideras. Si dejan de [con-
siderarse esas perdidas y se supone que no habra
cambios en las cifras de la mortalidad y fertilidad,
la poblacion de Rusia Sovietica sera de 250 mi-
Hones en 1970. Esa poblacion sera en 25 millones
mas grande que la poblacion combinada de todos
los palses del noroeste y centro europeos, (Gran
Bretana, Irlanda, Francia, Suiza, Alemania, los
Palses Bajos, Escandinavia, Austria, Checoeslo-
vaquia, Hungrla, Estonia y Letonia).
Comparando esta situacion con la de 1940 cuan-

do la poblacion rusa era menor que la de los palses
indicados en 40 millones, el significado de esa
realidad futura para el porvenir de la politica
europea no puede ser dudoso. La prediction apa-
rece mas plausible aun si se recuerda que la po-
blacion rusa hasta 1939 habla aumentado en un

55% desde 1900, a pesar de las guerras, la revo-
lucion y el caos economico. Del total de 170 mi-
Hones de 1939, 23 millones hablan sido agregados
en el corto y revuelto perlodo desde 1926.
Por contraste Europa se esta convirtiendo en

un continente de madurez demogrSfica. Han
terminado los anos de expansion. El desarrollo
economico ha cerrado su circuito trayendo los
medios de sostener familias m&s numerosas y al
mismo tiempo los metodos para limitar la nata-
lidad. La disminucion de los nacimientos presa-

gia en casi todos los palses europeos la vuelta a
la estabilidad en la poblacion. Desde los dlas en
que la cuarta parte de la humanidad vivla en
Europa y una doceava parte de la misma eran
europeos que vivlan en ultramar (en tal forma

uno de cada tres habitantes de la Tierra era de
raza europea), la poblacion del continente esta
volviendo a la proporcion de mediados del siglo
XVIII: un europeo por cada cinco de otros con-
tinentes.
De los palses europeos solamente uno habla

comenzado a declinar en su poblacion antes de
la guerra. En 1935 la poblacion de Francia co-
menzo su lento proceso de descenso que la llevara
a solo 36.900.000 en 1970, despues de haber sido
de 41.200.000 en 1940. En cambio la reduction
de la poblacion de Inglaterra y Gales sera mas
rapida, como fue tambien mas rapido su creci-
miento en el pasado. Normalmente ese descenso
comenzara en 1945. Segun los calculos de la ci-
tada publicacion todo el Reino Unido habra des-
cendido de 47.250.000 habitantes en 1940 a poco
mas de 43.500.000 en 1970.
La poblacion alemana se mantendra, en cam-

bio en los 70 millones, tomando en cuenta las
fronteras pollticas de 1937. Este calculo se basa
en la suposicion de que se mantenga el alto nivel
de fertilidad de los anos 1937 y 1938 y de que la
emigration probable, despues de la guerra, de
obreros extranjeros y alemanes se contrapese
exactamente con la inmigracion de las personas

que fueron desplazadas o salieron voluntariamen-
te del Reich durante la guerra, en cantidad cal-
culada en el 5% de la poblacon total.
A pesar de ese descenso (por debajo del calculo

de 72.200.000 senalado para 1955), Alemania con-
tinuara siendo el pais mas poblado de Europa
despues de Rusia. El tercer pais en poblacion
sera Italia, con 50 millones, reflejando con esto
el aumento gradual y constante calculado para
los palses del sur y el sureste de Europa. En cuan-
to a Polonia, tomando en cuenta sus fronteras
pollticas de 1937, su poblacion sera de 41 millones.
Posiblemente mas importante que los cambios

absolutos en la cantidad de habitantes seran los
cambios en las cifras de los diversos grupos en
cada pais. La rapida declination de la fertilidad
de las naciones de Europa occidental signifies
que los nacidos hace 30 y 40 anos superaran cons-
tantemente a los mas jovenes. AUfi por 1970 los
paises de Europa occidental estaran fuertemente
poblados por personas de edad avanzada. Los
20 millones de personas de 65 y mas anos de Eu-
ropa occidental y Central existentes en 1940 ha-
bran aumentado en 1970 a 33 millones. El au-
mento correspondiente en Estados Unidos sera
s61o de 7 a 16 millones, aumento de solo el 3%
de la poblacion total de cada ano.
De igual manera la proporcion de hombres

jovenes entre los 15 y 34 anos de edad, que es la
importante para las industrias y las fuerzas ar-
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madas, sera mucho mas baja en 1970 en todos los
parses, sin exceptuar Rusia, marcandose el des-
censo mas aun en los parses de Europa nor-
occidental, y central (30%), que en Rusia So-
vietica (51). En cantidades absolutas eso repre-
senta 43.300.000 hombres jovenes en Rusia,
mientras que en Alemania serlan 10 millones y
menos de 5 en Francia, Inglaterra y Gales, 7 y
un cuarto en Italia y 6 y un tercio en Polonia.
Tambien la cantidad de hombres en la edad

productiva de 15 a 64 anos en la Union Sovietica
superara en mucho a la cantidad combinada de
hombres de Francia, Alemania, el Reino Unido,
Italia y los Parses Bajos. Ademas Rumania, Po-
Ionia y Yugoeslavia se habran beneficiado tarn-
bien a tal punto que su poblacion masculina com-
binada entre los 15 y 64 anos sera mayor en 2
millones a los 28 millones combinados de Gran
Bretana y Francia.
Desde el punto de vista economico la cantidad,

de gente incapaz de valerse por si misma en cada
pais sera tambien un factor importante y nuevo.
En Inglaterra y Gales la proporcion de depen-
dientes ninos y ancianos continuara siendo tal vez
el 30%. El aumento de 9 a 16% de personas de
65 o mas anos de edad resultara proporcional al
decrecimiento de la cantidad de ninos. Sin em-

bargo la carga que significan los dependientes des-
cendera en la poblacion rusa. A pesar de un au-
mento absoluto en la cantidad de ninos de menos

de 15 anos, la proporcion frente al resto de los
habitantes bajara hasta en un 7%. Comparada
con el aumento de 3% en las personas ancianas,
la cantidad de dependientes en 1970 se manten-
dra en un 37%.
Debe tenerse presente que esas cifras calculadas

deben basarse en niveles de fertilidad y mortali-
dad de cada pais que son los mismos de antes de
la guerra. Tanto el descenso de la mortalidad
como una politica demotica que aumente los
nacimientos, o bien una combination de ambas

cosas, tendera a aumentar gradualmente la po-
blacion y disminuir la velocidad de los descensos.
En ambos casos tendra que aumentar la carga re-
lativa de los dependientes.
Los calculos para el future se basan tambien en

suposiciones de un desarrollo constante, no inte-
rrumpido por las bajas de la guerra, la perdida
de nacimientos con motivo de esta o las epide-
mias de post-guerra o la perdida de poblacion
por emigraciones. Si bien esos factores reducen
la poblacion y perturban la regularidad del mo-
vimiento demografico, tales heridas cicatrizaran
mas facilmente en los pueblos jovenes, como los
rusos, que en los viejos. Ademas la nueva politica
demografica de la Union Sovietica, reflejada en
un decreto reciente por el cual se da subsidios a
las familias numeroas, es de tal naturaleza que

podria contrarrestar cualquiera reduccion de la
poblacion resultante de la guerra y la invasion.
Pero el hecho de senalar estos peligros no basta

para conjurar la amenaza de otro peligro en las
fronteras orientales de Europa. La influencia de
los europeos en el desarrollo economico, cultural
y politico del resto del mundo nunca ha sido pu-
ramente a base de numeros. Aun cuando se ha-
gan los pronosticos mas pesimistas sobre las re-
laciones internacionales, los cambios en la po-
blacion como los que hemos indicado no signifi-
can necesariamente en las condiciones actuales
el eclipse del continente europeo. Es imposible
predecir cuales seran los resultados verdaderos,
pero de todos modos puede decirse que el interes
de Europa en organizar para ella y para el mundo
una sociedad estable y cooperativa es mayor aho-
ra que en 1919, con mas razon tomando en cuenta
las estadisticas demograficas. La reduccion de
las cifras estadisticas traera consigo el peligro de
un debilitamiento industrial y tambien traera el
problema de adaptar las ideas y condiciones de
vida a una nueva realidad en hombres y recursos.
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ERESENTE Y ElJTURO
DE LA

Econo/aia /Aexicana
La guerra ha suscitado un gran desarrollo en

las industrias mexicanas. Por primera vez el pals
cuenta con sus altos homos y plantas de lamina-
cion de metales. La industria del acero se ha du-

plicado. Mas de cien fabricas producen sustan-
cias qulmicas. Se han venido estableciendo desde
1942, grandes y pequenas. Se exportan maderas,
cueros y tejidos. Las plantas deshidratadoras de
frutas se multiplican. Desde hace poco las fa-
bricas est&n cohtribuyendo con mas o menos
millon y medio de pesos mexicanos a la produc-
cion anual del pals, frente a 700 millones de la
agricultura y otros 700 de la minerla.
En esas industrias se han invertido nuevos ca-

pitales extranjeros. Hace un ano llegaban a
Mexico alrededor de 600.000 dolares semanal-
mente. Entre Octubre de 1940 y Febrero de 1943
los capitales extranjeros sumaron 100 millones.
de ddlares. Los depdsitos comerciales casi se
triplicaron en tres anos. Las nuevas inversiones
se han centralizado principalmente en las zonas
industrials, como Monterrey, Guadalajara, Tarn-
pico, Veracruz, Cordoba, Merida, Puebla y, na-
turalmente, Ciudad de Mexico, donde hay verda-
dero auge. El nuevo dinero ha venido a fortalecer
las industrias madereras, la minerla, las fabricas
de calzado, las Companlas constructoras, los
clubs nocturnos, las revistas y publicaciones co-
merciales, la produccidn de artlculos para el ho-
gar y la expansidn de las firmas mexicanas ya
existentes.
Sin embargo, muchos hombres de negocios ex-

tranjeros se sienten intranquilos desde que el
Gobierno mexicano di6 el decreto de Julio de 1944,
por el cual somete a control a la mayor parte del
capital importado. Hace poco los bancos norte-
americanos han estado reuniendo capitales para
invertirlos en Mexico. El punto de vista mexica-
no es recibir capitales extranjeros que buscan
negocios, siempre que se asocien a capitales mexi-
canos y haya participacidn mexicana en la admi-
nistraci6n de las nuevas empresas o firmas.
Las inversiones de manana se concentrar&n en

las dos necesidades mayores de Mexico: el mejor
aprovechamiento de la tierra y los trasportes. Las
industrias descansan ahora en una agricultura
empirica. La tierra y su uso son al mismo tiempo
la debilidad y la fuerza potencial mas grandes de
Mexico. Si Mexico aprovecha bien su buena
tierra, puede ir muy lejos en el camino de su
autosuficiencia. Si no sigue esta politica, hallara
muchas dificu'ltades. Sus mayores tareas de
post-guerra serSn aumentar apreciablemente sus
extensiones cultivadas y llevar a las haciendas
abastecimientos y trabajadores al mismo tiempo
que sacar de ellas los productos, lo que significa
disponer de caminos y ferrocarriles. Actualmente
en algunos Estados se puede llegar al 64% de las
comunidades solo por senderos para mulas, por
donde ni aun las carretas de bueyes pueden pasar.
Aunque Mexico es mas grande que la suma de

los territorios de Francia, Italia, Alemania y
Espana, no podra nunca cultivar mds de la octava
parte de su area total. Y aun para esta pequena
proporcidn necesitarfi millones de pesos para gas-
tarlos en reservorios, plantas y represas hidro-
el£ctricas, canales de irrigation, zanjas de drenaje,
y el roce de selvas inmensas. En 1930 solamente
56.000 millas cuadradas del pals eran apropia-
das para el arado y de ellas solo el 3,6% fue cul-
tivado, superficie un poco mayor que la del Eire,
o sean alrededor de 17 y medio millones de acres.
Esta tierra cultivable podrla sostener perfecta-
mente bien a la poblacidn de Mexico si los cam-

pesinos no aplicaran metodos de la Edad de Pie-
dra en sus terrenos. Ademfts esta t£cnica primi-
tiva se combina con la mala distribution de las
lluvias y las tierras pobres para crear situaciones
de mayor crisis agrlcola aun.
El pe6n, factor notorio de la pobreza agrlcola,

ha empleado durante generaciones las mas burdas
herramientas de sus antepasados para cultivar
pequenas extensiones de tierra y cosechar malz
y frejoles, ano tras ano.
Las maquinarias y la conservation de la tierra

son cosas extranas para cl peon. Los agricultores
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mexicanos se han dedicado principalmente a cul-
tivar la hermosa planicie central, a la que biolo-
gicamente estan adaptados. Hoy dla los Estados
centrales tienen alrededor del 45% de los agri-
cultores mexicanos, pero solo el 15% de toda la
tierra cultivable. Una agricultura emplrica en
terrenos cansados ha venido produciendo una
constante disminucion de las cosechas.
En la actualidad el rendimiento de la agricul-

tura mexicana se cncuentra entre los mas pobres
del mundo. Cada ano se siembra tanto malz como
todos los demias granos juntos, pues el malz cons-
tituye el mayor artlculo alimenticio del pals. Aun
as! entre 45 palses donde se cultiva el malz, Mexi-
co ocupa el 38.° lugar. El promedio de la produc-
cion de porotos es la cuarta o la quinta parte de
la produccion de Estados Unidos. En cuanto al
trigo, Mexico ocupa el 59.° lugar entre 62 palses
trigueros. La produccion de algodon ha bajado,
aunque las extensiones cultivadas han sido ma-

yores.
Se han combinado para el perpetuo decal-

miento de la agricultura mexicana los equipos y
financiacion inadecuados, la pequena propiedad
que no puede ser fiacilmente explotada por medios
mecanicos y los sistemas primitivos del cultivo.
Para eliminar estas desventajas, el Gobierno ha
redistribuldo la tierra hace poco. Las grandes
extensiones pertenecientes a una sola persona,
han sido constituldas en tierras «ejidales>\ pu-
diendo as! disponer de extensiones cultivables los
pueblos, los cuales a su vez las distribuyen para
la explotacion particular o colectiva. Siempre ha
tenido el proposito el Gobierno de entregar ma-
yor cantidad de tierras a la agricultura. A fines
de 1943, mas o menos el 10% de la tierra cultiva-
ble estaba irrigada. Para 1946, el Gobierno es-
pera que haya irrigados 2 y medio millones de
acres, aproximando as! a la realidad las pala-
bras del Presidente Avila Camacho: El porvenir
de nuestra agricultura estia en las tierras fertiles
que se extienden a lo largo de nuestras costas.
El desplazamiento de nuestra poblacion hacia las
costas aliviara la congestion de la meseta central
que se encuentra agotada a causa de la polltica
colonial de abandonarla al cultivo tradicional del
malz por los indios*.
Para producir ese desplazamiento, el Gobierno

tiene en vista extensiones de las mejores tierras
de la costa occidental. Actualmente el unico sis-
tema importante de irrigation en esa costa se
encuentra alrededor de la represa de Angostura,
al nort de Sonora. Las aguas de esta represa
pueden irrigar alrededor de 140.000 hectareas en
benefic'io principalmente del valle de los Yaquis.
Se tienen estudiados o-tros proyectos para la irri-
gation de las tierras algodoneras de la Baja Ca-
lifornia. En este territorio se desea irrigar espe-
cialmente el valle del Rio Fuerte, capaz de riva-
lizar con el valle Imperial en la frontera, y el rico
valle de Laguna.
Todo esto es magnlfico, pero el reclamo de la

tierra debe ir acorrip'anado por una revolution en
los trasportes, los cuales han decaldo. Desde los
tiempos de Porfirio Diaz, quien hizo construir
18.640 kilometros de ferrocarriles en los 30 anos

de su gobierno, se han agregado solamente poco
mas de 700 kilometros a las llneas principales.
La riqueza potencial de algunos de los Estados

mas ricos esta virgen todavla y es casi desco-
nocida debido a la falta de medios de comunica-
cion. Los expertos mexicanos calculan que por
cada peso invertido en la industria ferrocarrilera
hasta 1900 se agregaron alrededor de 13 pesos a
la riqueza nacional. Para que cada lugar del pals
quede por lo menos a 40 kilometros de una via
ferrea, el pals debe contar con 50.000 kilometros
de ferrocarriles. Ha comenzado la rehabilitation
pero en una escala insignificante. Hace poco el
Gobierno proporciono 350.000 pesos para rea-
condicionar los derechos de via y el material ro-
dante del ferrocarril de Kansa City, Mexico y el
Oriente que conecta Chihuahua con Sonora y se
enlaza con los feriocarriles norteamericanos de
la frontera.
El Gobierno y solamente el Gobierno puede re-

solver los dos grandes problemas de post-guerra
del pals. Pero, ;sera capaz de conseguir el dinero
para tan vasta rehabilitacion? Si no es capaz, la
ultima esperanza sera el intercambio. El brillan-
te y siempre ocupado embajador sovietico, Cons-
tantino Oumansky, instalo en Ciudad de Mexico
el Cuartel General de su pals para el servicio del
hemisferio occidental. Posiblemente Rusia pueda
ayudar en las tareas del progreso mexicano.
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ENTRE EL

RUIN Y EL ODER
No se sabe todavia si los aliados se han puesto

ya de acuerdo respecto de las futuras fronteras
de Alemania. El mapa sera reformado, pero no
se conoce en forma precisa que lineas tendra.
Lo unico que se tienen son numerosos vaticinios
y calculos que sirven de base para darse una idea
aproximada de la nueva configuration alemana.
Si los puntos principales de los diversos cam-

bios fronterizos que se estan exigiendo.son desen-
maranados y puestos en orden, puede establecerse
que los llmites orientales del Reich seguiran el
curso del rlo Goerlitzer-Neisse, que entra en te-
rritorio aleman cerca de Zittau, en Sajonia, y
desemboca en el Oder al norte de Guben. Desde
esta localidad la frontera seguira el curso del
Oder hasta Stettin. Esta nueva frontera oriental
medira mas o menos 352 kilometros, que es la
menor distancia al Este de Berlin entre la zona

montanosa del centro europeo y el Baltico. Con-
siderada esta llnea desde el punto de vista pura-
mente estrategico del siglo XVIII, es la mejor
frontera posible por el Este.
En el oeste la situation se presenta mas com-

plicada. Parece, sin embargo, que el Rhin pueda
constituir la extremidad occidental de Alemania.
Hay tambien indicios de que la region industrial
del Rhin y el Ruhr, que en su mayor parte estfi
al Este del primero de esos rlos, constituya una
extensa cabecera de puente industrial bajo el
control de los Aliados, o bajo una soberanla in-
ternacional. Esa cabecera de puente tendra que
incluir las ciudades de Muenster y Hamm en
Westfalia y tambien la pequena extension terri-
torial hacia el oeste del canal Dortmund-Ems y
el rlo Ems, hasta su desembocadura en el
Emden. Si esto sucediera, las fronteras alemanas
por el oeste tendrlan alrededor de 816 kilometros.
Esa nueva Alemania entre el Rhin y el Oder-

Neisse tendra entre 100.000 y 120.000 millas
cuadradas (o entre 256.000 y 307.200 kilometros
cuadrados). Este territorio, segun las estadlsticas
de 1937-1938 tendra una poblacion de 45.000.000
habitantes. Si los 8 millones de personas que
viven en las provincias alemanas al Este del

Oder-Neisse fueran repatriados junto con 3 y
medio millones de alemanes del Sudeten, la po-
blacion total de la nueva Alemania serla 57 mi-
Hones. En otras palabras, la Alemania anterior
a la incorporation de Austria en 1938 perdera
mas o menos la tercera parte de su territorio,
principalmente en el Este, y solo el 16% de su
poblacion.
Tales serlan las consecuencias esquematicas del

arreglo fronterizo indicado. No es posible definir
ni siquiera aproximadamente las condiciones eco-

nomicas de ese territorio despues de cinco anos
de guerra. Todas sus industrias estan ubicadas
y organizadas teniendo en cuenta la guerra. La
economla de la nueva Alemania tendra que ser
reorganizada y reubicada para una epoca de paz.
Pero las cifras correspondientes a 1937 pueden
darnos una idea de sus recursos naturales y la
localization de su capacidad productiva. A fines
de ese ano la organization totalitaria de la eco-

nomia alemana estaba terminada, pero habla
todavia una abundante produccion de tiempo
de paz. En los anos de 1937 y 38 se dio comienzo
a los planes para la autarqula industrial del Reich.
A fines de 1937 se pidio a los estadlsticos ale-

manes que probaran que la Alemania de entonces
podia ser transformada para abastecerse a si
misma en la agricultura y en la industria. En
esos dlas Alemania producla el 80% de los ali-
mentos que consumla y las dos terceras partes
de sus materias primas industriales y productos
semi-manufacturados. A base de las cifras de
produccion de 1937, la perdida de las provincias
al Este del Oder-Neisse (Prusia Oriental, Silesia,
parte de Pomerania y de Brandeburgo) significa-
rla la perdida de los siguientes porcentajes de
artlculos alimenticios basicos:

Trigo 15%
Centeno 30 »

Cebada 25 »

Papas 28%
Betarraga para
azucar 31 >

Estas perdidas superan a la posible disminucion
de los habitantes en casi el 100%. Tambien sig-
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nifica eso que el nivel alimenticio, ya reducido,
de 1937 probablemente caerfa por debajo del
actual racionamiento de la poblacion civil ale-
mana en tiempo de guerra.
Por otra parte, las provincias alemanas del oes-

te, que serian cedidas, son territorios que tienen
deficit agricola. Solo producen por termino me-
dio el 50% de sus necesidades alimenticias nor-
males. Los aliados o la autoridad internacional
que controle esas provincias del oeste tendra
que traer el saldo desde el extranjero si deseara
mantener las actividades industriales de ese te-
rritorio.
En cuanto a los recursos industriales, quedarian

fuera de la nueva Alemania el carbon del Ruhr
y de Silesia. De la produccion total de carbon,
que en 1937 alcanzo a 184 millones de toneladas,
Alemania solo retendria la produccion de Sajonia
y la Baja Sajonia. En 1937 esas dos provincias
produjeron 5.700.000 toneladas, o sea el 3,1%
de la produccion total.
Alemania, sin embargo, quedaria duena de los

depositos de lignito del centro y los de algunos
distritos del Este del Elba. Esos territorios
producian el 54% del total del lignito, o sea un
equivalente en carbon de 25 millones de tonela-
das. Se dejarxa en poder de Alemania el 13% de
la produccion de combustible solido. Esta pro-
duccion tendria que duplicarse para responder
a la demanda de carbon de usos domesticos, para
los ferrocarriles y para las fuentes de produccion
electrica. Es obvio que todo el carbdn para la
fabrication del acero y para el consume de todas
las demas industrias tendria que ser importado.
Segun las estadisticas de 1937 las nuevas fron-

teras contendrian el 6,6% de la antigua produc-
ci6n de hierro de Alemania, el 16% de la pro-
duccion de acero y el 20% de la de material fe-
rroviario.
La politica nazi de conseguir su autarquia en

minerales de hierro, los llevo a desarrollar las ex-
plotaciones ferruginosas en el centro de Alemania.
De esta manera el nuevo Reich solo producira
unos 12 millones de toneladas de mineral de hie-
rro de baja ley. Sin tomar en cuenta los costos,
esta cifra podria facilmente ser doblada, pero no
habra carbon para los altos homos que han sido
construidos en la nueva zona industrial entre
Hanover yMagdeburgo, en el sector de Peine y
Salzgitter. Todavia no se ha descubierto ningun
sistema para la transformation del carbon casta-
ho en un combustible apropiado para los altos
homos. La nueva Alemania estara, por lo tanto,
desprovista de los elementos basicos para la in-
dustria del acero y el hierro.
Las grandes fabricas de aluminio que, han sido

construidas en el Reich, no cuentan con materias
primas propias del pais. La bauxita tiene que ser

importada. Entre los metales no ferruginosos hay
escasos recursos de cobre y minerales de plomo
y zinc; pero las minas de potasa proporcionaran
materia prima para la produccion de magnesio.
La mayor fuente de produccion minera son los

depositos de potasa en la Alemania central. Su
produccion normal estaria muy por encima de
las necesidades alemanas, hasta el punto de que
tendria que limitarse la produccion en caso de
no poder exportarse el sobrante. La cesion de
territorios en el Este y el oeste significaria ade-
mas la perdida de por lo menos la tercera parte
de la capacidad total de produccion de fuerza
electrica de Alemania. A esta reduction habria
que agregar la proveniente de la falta de recursos
carboniferos. El 36% de la produccion electrica
alemana depende del carbon y el 39% del car-
bon castano.

La perdida casi total de las materias primas
mas importantes de la industria moderna, con-
trasta con el hecho de que la mayor parte de la
capacidad de obras de ingenieria alemanas que-
daria dentro de los limites de la nueva Alemania.
El principal centro es Berlin. En seguida vienen
Hamburgo, Leipzig y Frankfort, Mannheim,
Stuttgart, Nuremberg, Augsburg y Munich. Sin
la importation de materias primas, toda esa ca-
pacidad en actividades de ingenieria quedaria
inutilizada. El resultado seria que las industrias
textiles, las de preparation de alimentos y todas
las que se necesitan para abastecer a la agricul-
tura con maquinarias e implementos, no podrian
continuar funcionando.
Por otra parte, los transportes tendrian que

volver al sistema de la traction a sangre en su

mayor parte. La produccion de petroleos natu-
rales de la region de Hanover podria mantenerse
con algunas dificultades en el nivel de un millon
de toneladas durante un breve periodo. Pero
esta produccion tendria que cubrir las necesida-
des de toda Alemania, aun cuando ellas no alcan-
zan ni al 10% de las de Gran Bretana antes de
la guerra y mas o menos a la quinta parte del
consumo aleman de pre-guerra. No se podra
fabricar petroleo sintetico a causa de la falta de
carbon.
Un mapa de los ferrocarriles, caminos y cana-

les de Alemania demuestra que el sistema entero
de comunicaciones tendria que ser reorganizado.
Centros y cruces importantes quedarian segre-
gados. La red de vias de comunicacion estaria
muy por encima del trafico que habria en las
nuevas condiciones de la vida alemana. La eco-

nomia de guerra ha cambiado la ubicacion de las
industrias manufactureras. Por el momento esas
industrias estan dispersas por toda Alemania,
pero todas ellas dependen de los distritos que
producen las materias primas.
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Es seguro que la nueva Alemania no podra bas-
tarse a sf misma en cuanto a recursos economicos.

Los nuevos arreglos fronterizos destruiran la
mayor parte de su capacidad manufacturera y
convertiran al pals en una region agrlcola de
Europa que llevaria la carga de una enorme po-
blacion industrial.
Es dificil prever cuales seran las intenciones a

largo plazo de los aliados respecto de una Alema-
nia reducida a esos limites de desintegracion eco-
nomica. Es de suponer que no desean que ese
Estado sintetico se baste a si mismo, porque si se
permitiera a una Alemania autosuficiente comer-
ciar con entera libertad en toda Europa y con el
resto del mundo, posiblemente sobreviviria. Hay
dos razones para suponer que no se permitiran
a la futura Alemania facilidades comerciales con

el exterior.. En primer lugar ninguna de las na-
ciones aliadas europeas ha renunciado a las re-

paraciones en el balance de la guerra. En segun-
do lugar, el caso de Austria despues de la guerra
anterior sugiere que bajo las actuales condiciones
del nacionalismo economico, las naciones limi-
trofes no estarian en condiciones de fijar la clase
de vinculos comerciales que serian necesarios
para proporcionar un standard de vida al pueblo
aleman, por moderado que fuera ese nivel. Ale-
mania tendria que ser entonces lo que fue Viena
en el periodo inter-belico: un lugar de desocupa-
cion en masa, de desnutricion general y de con-
tinuas inquietudes politicas. iPodria senalarse
esa situation como una receta para conseguir la
paz?
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William R. Bull

ALCANCES PROBABLES

DE LA

DEPRESION DE FOST-GUERRA

Hay muchas personas que esperan un periodo
de depresion industrial y un derrumbe de los pre-
cios de las mercaderias a poco de haber terminado
esta guerra, como sucedio despues de la primera
guerra mundial. Quienes estuvieron en la activi-
dad de los negocios en aquella epoca, recuerdan
todavla vivamente el desquiciamiento comercial
entre 1920 y 1921 y los desastres financieros pos-
teriores.
Pueden hacerse algunas consideraciones orien-

tadoras sobre lo que sucedera despues de esta
guerra, comparando algunas condiciones econo-
micas de ahora con las de aquel periodo.
En la epoca de la primera guerra mundial, la

escasez de mercaderias causada por las demandas
belicas condujo a la especulacion y al acapara-
miento. Ciertas mercaderias y productos se hicie-
ron diflciles de obtener a cualquier precio y fue
una norma corriente contratos de compra para el
futuro. En general los negocios estuvieron acti-
vos y mostraron un volumen creciente. Tambien
las condiciones del credito fueron favorables. Los
precios topes fueron muy pocos, si es que hubo
algunos. El resultadp logico fue una carrera es-

pectacular de precios.
Los precios de los valores bursatiles, despuls

de elevarse hasta un 120% sobre el cierre mlnimo
de 1915, eliminaron el peligroque se aproximaba,
volviendo a bajar desde el maximum de 119,62
alc.anzado en Noviembre de 1919. Por Mayo de
1920, cuando los precios al por mayor de las mer-
caderlas comenzaron a bajar, los valores de bolsa
hablan llegado a 90 y fraccion y siguieron bajan-
do hasta alcanzar un mlnimo de 63,90 en Agosto
de 1921.
EnEnerode 1920 las oficinas del Banco Fede-

ral de Reserva en New York y Boston elevaron
sus tipos de redescuentos abruptamente desde
4K % a 6% y en Junio se produjo un nuevo au-
mento hasta el 7%. Esto condujo a restricciones
drasticas en los creiditos por los Bancos comercia-
les que agravaron mfis una situation que ya era
mala.

La production industrial comenzo a declinar a

principios de 1920. El Indice bajo desde 82 en
Febrero de 1920 a 55 en Abril de 1921, marcando
una calda de 33%. Sin embargo, a pesar de las
condiciones extremadamente adversas no rompio
el promedio de antes de la guerra.
Los empleos comenzaron a debilitarse desde

115,6 en Marzo de 1920 hasta 81,7 en Febrero
de 1921, y los salarios desde 125,4 en Marzo de
1920 hasta 71,6 en Julio de 1921.
Luego, en Mayo de 1920 comenzaron a caer

los precios al por mayor de las mercaderias. El
Indice habla alcanzado a marcar 142% sobre el
promedio de 69 antes de la guerra. En Mayo de
1920 alcanzo su maximo de 167,2. Desde este
maximum comenzo el descenso mcs tras mes has-
ta 93,4 en Junio de 1921. El derrumbe fue de
44%. Las demandas de mercaderias con motivo
de la guerra hablan terminado. La escasez de
mercaderias de consumo e industriales era apa-
rente, pero la demanda no bastaba para mantener
los altos precios alcanzados y los amplios creditos
existentes.

Los Indices de «mortalidad» comercial que si-
guieron fueron altos. Los fabricantes vieron que
el 40% del valor llquido de sus inventarios bajo
hasta 0 en un ano. El promedio de las quiebras
comerciales en los cuatro anos desde 1917 a 1921
alcanzo una cifra cinco veces mayor entre los
anos 1921 y 1924.
Despufe de la baja de los valores bursatiles y

del aumento del tipo de los redescuentos comenzo
el derrumbe del precio de las mercaderias, donde
se centralizo la tempestad. Se puede afirmar con
seguridad que la causa verdadera de toda la de-
presion comercial estuvo en la baja drastica de
los precios de las mercaderias. Iguales periodos
de descenso de precios y depresion industrial se
vieron poco despues de la Guerra Civil norte-
americana y de las guerras napoleonicas.
Siguiendo en estos diagnosticos, hay que con-

siderar las condiciones que hicieron posible el
derrumbe de precios. Las semillas malas del de-
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rrumbe fueron sembradas en los anos del salto
artificioso del Indice desde 69 hasta 167. Para
decir la verdad, la actitud del Banco de Reserva
presagio y precipito la curva hacia abajo del pre-
cio de las mercaderias, pero si no se hubiera lie-
vado a cabo la medida de aumentar el tipo de los
redescuentos, la baja de los precios solo se habria
demorado, para despues precipitarse mas vio-
lentamente hacia tierra desde una altura mayor.
En este caso los resultados habrian sido incon-
mensurablemente peores.
Es muy facil ver que muchas condiciones son

hoy radicalmente distintas que las de la primera
guerra mundial. En los anos inmediatamente an-
teriores a esta guerra (1935 a 1939) el promedio
del indice de precios al por mayor fue de 80,5.
A causa de la mayor escasez de mercaderias que
hubo antes de esta guerra y de la colosal demanda
de productos belicos, existieron mas razones para
una prosperidad en los precios que en los anos de
la primera guerra mundial.
En realidad el indice se ha elevado desde 80,5

hasta el nivel actual de 104, o sea solo un 29%.
El auge de 142% alcanzado en la otra guerra cu-
brio mas o menos cuatro y medio anos durante
la guerra y el periodo posterior. En la guerra
presente hemos tenido ya cuatro anos de una
tremenda produccion belica, pero los precios solo
han aumentado en un 29%. Esto se debe, sin
lugar a dudas, a los precios maximum que se han
senalado.
Es cierto que todavia quedan muchos meses de

guerra mas los anos post-belicos y los problemas
especiales de mas tarde. No puede predecirse con
exactitud lo que sucedera con los precios de las
mercaderias, pero se ha probado ampliamente
que durante una economia de guerra los precios
pueden mantenerse bajos. En cuanto a los anos

de post-guerra, la industria debe prosperar si se
quiere mantener el nivel de ocupaciones y recau-
dar grandes sumas por impuestos.
Las industrias necesitan para prosperar una

economia libre o casi libre. Pero un auge de pre-
cios de caracter especulativo no es de ninguna
manera una condicion necesaria para la prospe-
ridad, como quedo plenamente demostrado en
los anos prosperos de 1921 a 1929. Durante ese
periodo el indice de precios al por mayor marco
un ascenso de un promedio de 97,6 en 1921 a
103,5 en 1925, para luego descender hasta un pro-
medio de 95,3 en 1929. En esos mismos anos la
produccion industrial se elevo casi constantemente
desde el promedio anual de 58 en 1921 hasta 110
en 1929.
Si es acertado deducir que la depresion de 1920

a 1921 se debio al violento descenso de los precios
de las mercaderias y que las semillas de esa de-
presion fueron sembradas en los anos del alza es-
peculativa de precios que la precedieron, se tiene
que aceptar una vision mas general que si no se
hubiera producido el auge no habria tenido lugar
la depresion.
Hay muchos problemas financieros y' econo-

micos por resolverse y todavia pueden surgir
otros mas. Sin embargo, se ve claro que no estan
en juego actualmente las mismas causas que pro-
dujeron la depresion despues de la guerra ante-
rior. En esta ocasion no ha existido un auge en

los precios de las mercaderias ni se ven razones
aparentes para que se produzca. Cuando las
demandas originadas por la actual guerra dejen
de existir, habra un periodo de un reajuste de
precios. Pero las industrias—como se ha visto fre-
cuentemente—pueden seguir ordenadamente un
proceso de baja de precios y de reajustes sin que
haya danos para la prosperidad industrial.

f
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los

Acuerdos de la Conferencia de

yalta

«La siguiente es la declaraci6n hecha
por el Primer Ministro de Gran Bretana,
el Presidente de los Estados Unidos y el
Presidente del Consejo de Comisarios
del pueblo de la Union de Republicas
Socialistas Sovieticas, sobre los resultados
de la Conferencia de Crimea:
.DERROTA DE ALEMANIA: He-

mos considerado y determinado los planes
militares de las tres naciones aliadas, que
durante toda la conferencia han celebra-
do reuniones diarias. Estas reuniones
han sido de lo mas satisfactorias desde
todo punto de vista y han resultado en
una coordination del esfuerzo militar de
los tres aliados mas estrecha que jamas
antes. Se ha intercambiado la m&s amplia
information. Se ha llegado a un amplio
acuerdo y se han planeado en detalle la
sincronizacion, el alcance y la coordina-
ci6n de nuevos y aun mas poderosos gol-
pes a ser lanzados por nuestros ejercitos
y fuerzas aereas hacia el corazon de Ale-
mania, desde el este, oeste, norte y sur.
Nuestros planes militares combinados se-
r&n dados a conocer dnicamente a medida
que los ejecutemos, pero creemos que las
muy estrechas labores de compania entre
los tres Estados Mayores logrados en
esta conferencia, resultar&n en el acorta-
miento de la guerra. Las reuniones de los
tres Estados Mayores continuar&n en el
futuro cada vez que ello sea necesario.
La Alemania nazi esta condenada. A1
intentar continuar una resistencia sin
esperanza, el pueblo aleman solo hard
mds pesado para si el costo de su derrota.

.OCUPACION Y CONTROL DE
ALEMANIA*.—Hemos llegado a un
acuerdo sobre la politica y planes comu-
nes para poner en prdctica los terminos
de la rendicidn mcondicional que impon-
dremos en conjunto sobre la Alemania
Nazi, despuds que la resistencia armada
haya_ sido finalmente aplastada. Estos
terminos no serin dados a conocer hasta
que se logre la derrota final de Alemania.
Bajo el plan acordado, fuerzas de las tres
potencias ocuparin cada una zonas se-
paradas de Alemania. Se ha consultado
la administration y control coordinados
bajo un plan de la Comisidn Central de
Control que estara compuesta por los
comandantes supremos de las tres poten-
cias con sede en Berlin.

INVITACION a FRANCIA

Se ha acordado que Francia sea invita-
da por las tres potencias, si ella asi lo
desea, para hacerse cargo de una zona

de ocupacion, y para participar como
cuarto miembro de la Comision de Con-
trol. Los limites de la zona francesa seran

acordados por los cuatro Gobiernos inte-
resados, por intermedio de sus represen-
tantes en la Comision Consultiva Euro-
pea. Es nuestro proposito inflexible el
destruir el militarismo aleman y el Na-
zismo y asegurar que Alemania jamas
pueda volver a perturbar la paz del mun-
do. Estamos determinados a desarmar
y desbandar a todas las fuerzas armadas
alemanas; destruir para siempre al Estado
Mayor General Alemin, eso es, el resur-
gimiento repetidamente ideado del mili-
tarismo aleman; retirar o destruir todo
el equipo militar aleman, eliminar o con-
trolar toda la industria alemana que
pueda ser empleada para la production
militar; llevar a todos los criminales de
la guerra a un castigo justo y rapido y
cobrar reparaciones en materiales por
la destruction causada por los alemanes;
eliminar al Partido Nazi, las leyes, orga-
nizaciones e instituciones nazis; eliminar
toda influencia militarista nazi de los car-
gos publicos y de la vida cultural y eco-
nomica del pueblo aleman, y adoptar
de acuerdo con ello, cualesquiera otras
medidas que se consideren necesarias para
la futura paz y seguridad del mundo.
No es nuestro proposito el destruir al
pueblo de Alemania, pero unicamente
donde el Nazismo y el militarismo hayan
sido extirpados habra esperanzas de una
vida decente para los alemanes y un lu-
gar para ellos en la comunidad de la na-
ci6n.
.REPARACIONES POR PARTE DE

ALEMANIA*.—Hemos considerado la
cuestion de los dafios causados por Ale-
mania a las Naciones Aliadas en esta
guerra y hemos reconocido que es justo
que Alemania sea obligada a hacer una
compensation por este dano en materiales
y en la mayor extension posible. Se es-
tableceri una comision para la compen-
sacion de danos. La comision seri ins-
truida< para considerar la cuestion de laextension y mitodos para compensar los
danos causados por Alemania a los paises
aliados. La comision funcionara en
Moscti.

CONFERENCIA DE LAS NACIONES
UNIDAS

Hemos resuelto a la brevedad posible,
junto con nuestros aliados, el estableci-
miento de una organization general^in-
ternacional, para el mantenimiento de la
paz y la seguridad.

Creemos que esto es esencial tanto
para prevenir la agresion como para eli-
minar todas

_ las causas politicas, econo-
micas y sociales de la guerra, mediante
una estrecha y continUa colaboracion de
todos los pueblos amantes de la paz. Sus
bases ya fueron establecidas en Dumbar-
ton Oaks.

_ Una importante cuestion—
el procedimiento de voto— esta, sin em-
bargo, pendiente de un acuerdo, que no
fue alcanzado en dicha conferencia.
La actual conferencia ha podido resol-

ver esta dificultad. Acordamos que se
convocaria a una Conferencia de las Na-
ciones Unidas, para el 25 de Abril de
1945, a celebrarse en San Francisco de
California, y en la cual se preparara la
Carta para una Organization de esta
naturaleza, basandose en las lineas gene-
rales propuestas en las conversaciones
informales de Dumbarton Oaks.
El^Gobierno de China, y el Gobierno

Provisional de Francia, seran inmediata-
mente consultados e invitados a patro-
cinar las invitaciones a la Conferencia,
juntamente con los Gobiernos de Estados
Unidos, Gran Bretana y la Union de las
Republicas Socialistas Sovieticas.
Tan pronto como' se completen las

consultas con China y Francia, el texto
de las propositiones acerca del procedi-
miento de votation, seri hecho publico.

DECLARACION SOBRE LA EUROPA
LIBERADA

El Premier de la Uni6n de las Republi-
cas Socialistas Sovieticas, el Primer Mi-
nistro del ReinoUnido, y el Presidente de
los Estados Unidos, se han consultado
mutuamente acerca de los intereses co-
munes de sus respectivos paises y de los
de la Europa liberada, y declaran en con-
junto su mutuo acuerdo de concertar,
durante el periodo de transitoria inesta-
bilidad en la Europa liberada, las poll-
ticas de los tres Gobiernos, a fin de ayu-
dar a los pueblos liberados de la domi-
nation de la Alemania nazi y a los pue-
bios de los Estados que fueran satelites
del Eje en Europa, a resolver, por medios
democriticos, sus graves problemas po-
liticos y economicos.
El establecimiento del orden en Europa

y la reconstruccidn de la vida economica
nacional, deben lograrse por un proceso
que capacite a los pueblos de Europa
a destruir los ultimos vestigios del nazi-
fastismo, y crear instituciones democra-
ticas de su propia election.
Es este un printipio contemplado en

la Carta del Atlintico, el derecho de todos
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los pueblos a eleglr la forma de Gobierno
bajo la cual desean vivir. La restaura-
ci6n de los derechos de soberama y auto-
gobierno de aquellos pueblos que han
sido privados de ellos por la fuerza de
las naciones agresoras. Y reforzar las
condiciones en las cuales estos pueblos
liberados puedan ejercitar estos derechos.
Los tres Gobiernos ayudaran conjunta-

mente al pueblo de cualquier Estado li-
berado de Europa, o de un Estado ex-
satelite del Eje en Europa, hasta donde
a su juicio las condiciones lo requieran,
a: A) Establecer las condiciones de la
situacion interna; B) Adoptar medidas
de emergencia para el auxilio de los pue-
bios afligidos; C) Formar un Gobierno
provisional, en cuyas autoridades esten
ampliamente representados todos los
elementos democraticos de la poblacion
y que prometa la creacion, lo mas pronto
posible, mediante elecciones libres, de
Gobiernos responsables, de acuerdo con
la voluntad del pueblo; D) A facilitar,
en donde sea necesario, la realizacion de
esas elecciones.

<Los tres gobiernos consultar&n a las
otras Naciones Unidas y a las autorida-
des provisionales de otros Gobiernos de
Europa, cuando se consideren materias
que les conciernan directamente.

<Cuando, en opinion de los tres Go-
biernos, las condiciones de cualquier Es-
tado liberado de Europa o de cualquiera
de los ex- satelites del Eje en Europa,
hagan esta accion necesaria, ellos con-
sultaran inmediatamente en conjunto,
acerca de las medidas necesarias para
eliminar las responsabilidades comunes
establecidas en esta declaracion.
Mediante esta declaracion, afirmamos

nuestra fe en los principios de la Carta
del Atlantico, nuestra promesa contenida
en la declaracion de las Naciones Unidas
y nuestra determinacion de edificar, en
cooperacidn con las otrds naciones aman-
tes de la paz, un orden mundialbajo la
ley, dedicado a la paz, la seguridad, la
libertad y el bienestar general de toda la
humanidad.

«A1 emitir esta declaracion, las tres
potencias expresan^ la esperanza de que
el Gobierno Provisional de la Reptiblica
Francesa pueda asociarse con ellas en el
procedimiento sugerido*.
POLONIA: Una nueva situacion se ha

creado en Polonia como resultado de su
total liberacion por el ejercito Rojo. Esto
exige el establecimiento de un Gobierno
Provisional polaco de bases m&s amplias
que lo que era posible lograr antes de la
reciente liberacion de la Polonia Occi-
dental. El Gobierno Provisional que
ahora funciona en Polonia, debe ser reor-

ganizado por lo tanto sobre bases demo-
cr&ticas m&s amplias, con la inclusidn de
lideres democraticos del mismo y de los
polacos del exterior. Este nuevo Gobier-
no debera llamarse entonces Gobierno
Provisional Polaco de Unidad Nacional.
M. Molotov, Harriman y Sir Archibald
Clark Kerr han sido autorizados como co-
mision para realizar consultas, en primer
termino en Moscu, con los miembros del
actual Gobierno Provisional y con otros
lideres democraticos de Polonia y del
exterior, con el fin de reorganizar el ac-
tual Gobierno sobre las lineas arriba
mencionadas. Este Gobierno Provisional
Polaco de Unidad Nacional se compro-
metera a celebrar elecciones libres y orde-
nadas tanto pronto como sea posible so-
bre la base del sufragio universal con
voto secreto. En estas elecciones, todos
los partidos democraticos y anti-nazis
tendran derecho a participar y a presen-
tar candidatos cuando el Gobierno Po-
laco de Unidad Nacional haya debida-
mente formado en conformidad a lo ante-
dicho. El Gobierno de Rusia, que actual-
mente mantiene relaciones diplomaticas
con el actual Gobierno Provisional de
Polonia, y el Gobierno del Reino Unido,
y el Gobierno de los Estados Unidos es-
tableceran relaciones diplom&ticas con
el nuevo Gobierno Provisional Polaco
de Unidad Nacional e intercambiaran
embaj adores por cuyos informes sus res-
pectivos gobiernos se mantendran infor-
mados sobre la situacion en Polonia.
Estos jefes de Gobierno consideran

que la frontera oriental de Polonia debe
seguir la Linea Curzon con diferencias
de 5 a 8 kilometros en algunas regiones
y a favor de Polonia. Ellos reconocen
que Polonia debe recibir substanciales
aumentos de territorio en el norte y oes-
te, Consideran que en su debida oportuni-
dad debe obtenerse del Gobierno Provisio-
nal Polaco deUnidad Nacional una opinion
sobre la extension de estos aumentos y
que la delimitacion final de la frontera
occidental de Polonia debe esperar des-
pues la Conferencia de la Paz.
YUGOESLAVIA: Hemos convenido

en recomendar al mariscal Tito y al Dr.
Subasic que el acuerdo entre ellos se haga
efectivo inmediatamente y que se forme
un nuevo Gobierno a base de tal acuerdo.

<Hemos recomendado tambien que
tan pronto como dicho Gobierno sea for-
mado, deberia declarar que: 1.° La Asam-
blea Nacional Antifascista de Liberacion,
(Avnoj), deberia ampliarse para incluir
miembros del ultimo Parlamento yugo-
eslavo (Skupschina) que no esten com-
prometidos de colaboracion con el ene-
migo, formandose asi un cuerpo que ven-

dria a ser el Parlamento temporal; 2.°
Los acuerdos legislatives aprobados por
la Asamblea Nacional Anti-Fascista de
Liberacion estar&n sujetos a la ulterior
aprobacion de la Asamblea Constitu-
yente.
«Tambien se paso revista general a las

otras cuestiones balcanicas>.

«REUNIONES DE LOS MINIS-
TROS DE RELACIONES EXTERIO-
RES: Durante la conferencia, junto con
las reuniones diarias de los jefes de Go-
bierno y de los respectivos Cancilleres, se
celebraron tambien reuniones diarias se-

paradas de los tres Ministros de Relacio-
nes Exteriores y sus Consejeros.

<Estas reuniones han resultado suma-
mente valiosas y se convino en la Confe-
rencia que se organizaria una maquina-
ria permanente para la consulta regular
entre los tres Cancilleres. Por tanto,
ellos se reunir&n tan a menudo como sea

necesario, probablemente alrededor de
cada tres o cuatro meses. Estas reunio-
nes se celebrar&n rotativamente en las
tres capitales; y la primera se efectuard
en Londres, despu£s de la Conferencia
de las Naciones Unidas para la organiza-
cion mundial.

.UNIDAD TANTO PARA LA PAZ
COMO PARA LA GUERRA: Nuestra
reunidn aquf en Crimea ha reafirmado
nuestra comun determinacion de mante-
ner y reforzar en la paz que estd por venir,
la unidad de propositos y de accion que
ha hecho posible y segura, la victoria de
las Naciones Unidas en esta guerra.
Creemos que esto es una sagrada obli-
gacion que nuestros Gobiernos deben a
nuestros pueblos y a todos los pueblos
del mundo.

cSolamente continuando en la crecien-
te cooperacidn

^ y entendimiento entre
nuestros tres palses y entre todas las na-
ciones amantes de la paz, la mayor aspi-
racion de la humanidad puede ser rea-
lizada: una paz segura y duradera que,
segun las palabras de la Carta del Atlan-
tico, proporcione la seguridad de que to-
dos los hombres en todas las tierras pue-
dan vivir sus vidas libres de temores y
de necesidades.

«La victoria en esta guerra y el esta-
blecimiento de la organizacion interna-
cional proyectada, proporcionar&n la
mayor oportunidad de toda la historia,
para crear, en los anos por venir, las
esenciales condiciones de tal paz.

«(Firmado) Winston S. Churchill.—
Franklin D. Roosevelt.—J. Stalin>.
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1 .—El Ejercito da Zukhov combaie
a solo 72 kilometres de Berlin.
Se calcula que, en los ultimos
dias, 30.000 alemanes son
muertos o capturados diaria-
ntente en el frente oriental.

2.—Fuerzas de Mac Arthur efec-
tuan un nuevo desembarco erf
sur de Manila .

EN FEBRERO

3.—La escuadra alemana del Bal-
Jico abandona bases de

Gydnia y Stettin a raiz de los
avances sovieticos.

4.—Las tropas de Eisenhower ame-
nazan flanquear las posiciones
alemanas que defienden la
planicie de Colonia.

5.—Las fuerzas atorazadas dbS
Mariscal Zukhov Hegaron cA
Oder, a ambos lados de Xus-
frin .

6.—Tropas del Quinto Ejercito
Aliado ocuparon Gaiicano y
otras posiciones situadas en el
valle del Serchio .

Para lograr mayor actualidad, este numero de «ANTAR-
PICA» ha sido compuesto en dos imprentas:
Las tapas y los pliegos uno a tres (pag. 1 a 52) se hi-

cieron en la Imprenta Urwersitaria (Estado 63). El resto
de la Revista, los. otros dos pliegos (pag. 53. a 88), en la
Imprenta El Imparcial (San Diego 75).
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dria a ser el Parlamento temporal; 2.°
Los acuerdos legislatives aprobados por
la Asamblea Nacional Anti-Fascista de
Liberation estar&n sujetos a la ulterior
aprobacion de la Asamblea Constitu-
yente.
«Tambien se paso revista general a las

otras cuestiones balcanicas*.

• REUNIONES DE LOS MINIS-
TROS DE RELACIONES EXTERIO-
RES: Durante la conferencia, junto con
las reuniones diarias de los jefes de Go-
bierno y de los respectivos Cancilleres, se
celebraron tambien reuniones diarias se-

paradas de los tres Ministros de Relacio-
nes Exterioresy sus Consejeros.

<Estas reuniones han resultado suma-
mente valiosas y se convino en la Confe-
rencia que se organizaria una maquina-
ria permanente para la consulta regular
entre los tres Cancilleres. Por tanto,
ellos se reunir&n tan a menudo como sea

necesario, probablemente alrededor de
cada tres o cuatro meses. Estas reunio-
nes se celebraron rotativamente en las
tres capitales; y la primera se efectuarO
en Londres, despuOs de la Conferencia
de^ las Naciones Unidas para la organiza-
cion mundial.

los pueblos a elegir la forma de Gobierno
bajo la cual desean vivir. La restaura-
ci6n de los derechos de soberama y auto-
gobierno de aquellos pueblos que han
sido privados de ellos por la fuerza de
las naciones agresoras. Y reforzar las
condiciones en las cuales estos pueblos
liberados puedan ejercitar estos derechos.
Los tres Gobiernos ayudar&n con junta-

mente al pueblo de cualquier Estado li-
berado de Europa, o de un Estado ex-
satelite del Eje en Europa, hasta donde
a su juicio las condiciones lo requieran,
a: A)^ Establecer las condiciones de la
situacidn interna; B) Adoptar medidas
de emergencia para el auxilio de los pue-
bios afligidos; C) Formar un Gobierno
provisional, en cuyas autoridades esten
ampliamente representados todos los
elementos democraticos de la poblacion
y que prometa la creation, lo mas pronto
posible, mediante elecciones libres, de
Gobiernos responsables, de acuerdo con
la voluntad del pueblo; D) A facilitar,
en donde sea necesario, la realization de
esas elecciones.

<Los tres gobiernos consultar&n a las
otras Naciones Unidas y a las autorida-
des provisionales de otros Gobiernos de
Europa, cuando se consideren materias
que les conciernan directamente.

ganizado por lo tanto sobre bases demo-
cr&ticas m&s amplias, con la inclusidn de
lideres democraticos del mismo y de los
polacos del exterior. Este nuevo Gobier-
no debera llamarse entonces Gobierno
Provisional Polaco de Unidad Nacional.
M. Molotov, Harriman y Sir Archibald
Clark Kerr han sido autorizados como co-
mision para realizar consultas, en primer
termino en Moscu, con los miembros del
actual Gobierno Provisional y con otros
lideres democraticos de Polonia y del
exterior, con el fin de reorganizar el ac-
tual Gobierno sobre las lineas arriba
mencionadas. Este Gobierno Provisional
Polaco de Unidad Nacional se compro-
metera a celebrar elecciones libres y orde-
nadas tanto pronto como sea posible so-
bre la base del sufragio universal con
voto secreto. En estas elecciones, todos
los partidos democraticos y anti-nazis
tendr&n derecho a participar y a presen-
tar candidates cuando el Gobierno Po-
laco de Unidad Nacional haya debida-
mente formado en conformidad a lo ante-
dicho. El Gobierno de Rusia, que actual-
mente mantiene relaciones diplomaticas
con el actual Gobierno Provisional de
Polonia, y el Gobierno del Reino Unido,
y el Gobierno de los Estados Unidos es-
tableceran relaciones diDlomatieas rnn
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1 .—£1 Ejercito da Zukhov combaie
a solo 72 kilometres de Berlin.
Se calcula que, en los ultimos
dias, 30.000 aiemanes son

muertos o capturados diaria-
mfenfe en el frente oriental.

2.—Fuerzas de Mac Arthur efec-
tuan un nuevo desembarco ctf
sur de Manila .

EN FEBRERO

3.—La escuadra alemana del Bal-
tico abandona bases de

Gydnia y Stettin a raiz de los
avances sovieticos.

4.—Las tropas de Eisenhower ante-
nazan flanquear las posiciones
alemanas que defienden la
planicie de Colonia.

5.-—Las fuerzas atorazadas del!
Mariscal Zukhov llegaron af
Oder, a ambos lados de Kus-
frin .

6.—Tropas del Quinfo Ejercito
Aliado ocuparon Gaiicano y
otras posiciones situadcrs en »t
valle del Serchio .
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7.—(Las fuerzas del Mariscai Ko-
mrfev cruzaron eJ rio Oder cl
sureste die Breslcu.

8.—Tropas del Tercer Ejercito Alia-
do penetraton nuevamenfe en
ferritorio de Alemania, ten un

frente de 35 kilometre!,
9.—Fuerzas norteamericanas cru-

zaron el rio Pasig para dar
cupoyo co less tropas aerotrans-
portadas qute combaten contra
los nipones en Manila.

10.—En su avance fiacia Stettin, las
fuerzas rusas cercaron fa for-
taleza de Answalde, que res-

guarda los accesos surorienta-
les de la ciudad.

It ILcis fuerzas del Primer Ejtercito
Canaditense irrumpieron a tra-
ves de las principales fortifi-
eociones de la linea Siegfried
en la zona de Reichswald.

12.—Casi simultdneamente los Alia-
dos conquistaron las ciudades
de Kleve y Prum. Ambas pla-
zas fuerttes estan separadas
per 184 kilometres.

13.—Las tropas de Koniev, despues
de tntzar el Oder al noroeste

de Breslau y penetrar mas de
sesenta kil6metros capturaron
ias testrategicas ciudades for-
Srficadas de Liegnitz, Steinau,

Neumarkef, Hainau y Kanth.
"14.—En una orden de! dia, el Ma-

riscai Stalin anunc>6 8a total
Bsberaeion de 8a ciudad de

Budapest.
1 5. —ias fuerzas defi Mariscai

Zukhov capturaron la fortaleza
de Schneidemuhl, despues de
varias semanas de sifso.

16.—Poderosa fuerza naval norte-
americana ataco objetivos en
zona de Tokio con la participa-
cion de 1 .200 aviones.

17.—El Primer Ejercito Ucraniano
continue avanzando desde efl
surteste en direccion a la ca-

pital alemana.
18.—Las unidades sovieticas de Ko-

niev capturaron las importan-
tes ciudades de Sagan y
Nauniburg.

19.—Calculos semi oficiales asegu-
ran que un millon y medio de
alemanes ban sido puestos
fuera de combafe desde el 12
de Enero, fecha de la inlcia-
cion de la ofensiva rusa.

20.—Fuerzas de fusileros novates
irsorteamericanos que desemr
barcaron en Iwo Jima, Han
testablecido una cabeza de

puente a lo largo de la costa
sur de la isla.

21 .-—Las tropas sovieticas capftomra-
ron la ciudad de Krossem.
tuada cien kilometres ai sur-

esfe de Berlin.
22.—4=ormaciones de zabombairdetros

norteamericanos Janzaroro vfo
lento afcqu'e contra Beirdfoffss-
gadert, refugio de Hitler en his
montes bavaros.

23.—Los aliados despejaroim el
triangulo comprendido entre si
Soar y el Mosela, operacion a

cargo de Potion.
24.—Fue aniquilada la guoroiaion

nipona que defendia la islla de
Capul, en el extremo sw de
Caput.

25.—Despues de haber conqumta-
do Daren, las fuerzas ffllliltacteks
avanzan sobre Colonia.

26.—Los ruses Jograron una wiweva

penetracion en Pomeramia y
conquistaron Preussische firtedy-
land.

27.—Mas de treinta mil fortalezas
volantes bombarderaon los pa-
tios ferroviarios de la ciudacf
alemana de Leipzig.

28.—Britanicos capturaron Pagan,
ciudad de las Cinco Mfl'll IP-o-

godas, una de las maravillais
del Lejano Oriente, stede die
los antiguos reyes de IBilirwisttr
nia.

2.—Iniciase en Yalta, hermoso
puerto del Mar Negro, la
Conferencia, tanto tiempo es-
perada, de Stalin, Roosevelt y
Churchill.

6.—No descansaremos hasta que
el Japan sea complefqmente
cfplastado, manifesto el> gente-
ral Mac Arthur at saludar la
caida de Manila.

8.—Diez personas del sequito de
Churchill perecieron cuando se

dirigian al sitio de la <Confe-
rencia.

10.—El Gabinete Frances acordo

privar del derecho a voto a
los ciudadanos sentenciados

par "indignidad national".
11.—A causa de una filtracion sa-

Ji6 a la luz publico el recha-
zo hecho por Churchill a ia

EN FEBRERO

proposicion confidencial en fa-
vor de una alianza occidental
antisovietica propuesta por
Franco.

12.—Jose Ortega y Gasset esta
gravementte enfermo en Lisboa,
donde reside desde hace mu-

cho tiempo.
14.—El Gobierno Polaco de Londres

no acepta la desici6n adopta-
da en la Conferencia de Cri-
mea con respecto a la situa-
cion de Polonia.

17.—El Gobierno de Buenos Aires,
por intermedio de Suiza, pre-
sent6 airada protesta a Ale-
mania por ntegorse a permitii
la partida a varios diploma-
ticos argentinos.

19.—Han sido devuelfos a Francia
la mayor parte de los barcos

requisados por los Estadas
Unidos.

21 .—Churchill reifero a Roosevelt
la decision de Gran Bretana
de emplear todo su potential
de guterra contra ei Japon,
una vez producida la dersrofa
de Alemania.

22.—Se inicio la Conferencia de
Cancilleres Americanos, con
una solemne sesion en la Co-
mara de Diputados de Mexico.

24.—Turquia declare la guerra a las
potencias del Eje.

27.—La Conferencia de Crimea en-

contra a los Aliados mas or-

fre-diamente unidos que mmr
ca en las esferas rnilitar y per
liticcft, declare Churchill em> lies
Comunes.
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NAV E G AC ION

INTERPLANETARIA

ClENOIAS
B. Tsiolkovsky

Una piedra lanzada al aire vuelve a la tierra.
No la podriamos hacer Uegar hasta las estrellas,
arrojarla al cielo. Incluso un proyectil de arti-
Beria de gran calibre y buena forma, con una

velocidad inicial de 2 kilometros por segundo,
no se elevaria a mas de 200 kms. A lo sumo

llegaria hasta el 1unite de la atmosfera, pero es-

taria aun lejos de la Luna y de otros cuerpos

celestes.

Sin embargo, los calculos dem-uestran que to-
do objeto al que pudieramos imprimir una velo-
cidad inicial de 11 kms. (es decir, 6 veces mas
de la maxima velocidad practica de un proyectil),
»e alejaria para siempre de la Tierra. Venceria
completamente la atraccion de esta y se pondria
a errar denitro de los limites del sistema planeta-
rio hasta que dhocara con algun cuerpo. Podria
chocar incluso con la Tierra. Se alejaria com-

pletamente de ella si no fuese por la atraccion
del Sol que lo retendra en las proximidades de
3a orbita terrestre o en el camino de rotacion
de la Tierra alrededor del Sol.
La velocidad de 17 kms. venceria tamlbien

la atraccion del Sol. Un cuerpo lanzado con tal
velocidad erraria entre otros soles y otras cons-

telaciones. Solo que no se saldria de la Via Lac-
tea o de nuestro grupo solar.
Por consiguiente, la comunicacion con el es-

pacio interplanetario, con los miles de millones
de soles de la Via Lactea, con los centenares de
miles de millones de sus planetas se condiciona
&nicamente por la obtencion de una velocidad
por segundo 80 10 veces superior a la de un

proyectil del canon mas potente.

(El principal obstaculo para alcanzar tales ve-

locidades es la resistencia que opone el aire al
movimiento de los cuerpos veloces. Cuando ca-

minamos no Io notamos. Cuando marchamos cn

bicicleta y a esto se ariade todavia el viento con-

trario, la tarea se hace muy dificil. Cuando la
velocidad del movimiento aumenta en diez veces,

la resistencia de la masa del aire aumenta en diez

veces, -la resistencia de la masa del aire aumenta
en cien veces y el trabajo necesario por segundo,
en mil veces. Si la velocidad dfel c-u.erpo en mo-

vimiento aumenta en mil veces, la presion de la
corriente de aire contraria aumenta en un millon
de veces y el trabajo por segundo para el avance,
en mil miiriones de veces. Y eso siempre que el
cuerpo tenga una forma aerodinamica apropia-
da, gracias a lo cuai el aire no se condensaria
delante del mismo. En caso contrario, el movi-
miento se baria practicamente imposible y ei
trabajo gastado en la propulsion seria cien veces

mayo-r que el indicado.

iComo veneer este obstaculo? Hay que dar a

los vebfculos. terrestres una forma muy alargada
y apropiada. Los calculos demuestran. que tarn-

bien es util aumientar sus dimerisiones laterales.

Las ruedas no convienen. Hace falta un camino

pariticularmente liso. Bajo el tren se infla aire,
d:e modo que el rozamiento queda muy atenua-

do: el tren con su base plana se desliza sobre la
capa de aire. Para este movimiento conviene
tomar da energia de fuentes exteriores, de las
centrales electricas, como lo hacen los tranvfas.

El apoyo del movimiento no es la tierra, sino
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el aire y, rechazandole, ei tren avanza (como el
avian).
Una vez alcanzada la velocklad de echo kilo-

metro s por segundo, el vagon pierde su peso y
no presiona ya sobre la via. Se obtiene un cuer-

po volante.
Si la velocidad aibn^enta mas aun, el tren atra-

viesa la atmosfera y se aparta de la misma. Pero
es dificil obtener una velocidad ulterior, mayor

de 8 kms. por segundo, por medio de la energia
electrica, puesto que se pierde el contacto con

la Tierra y con los conductores de energia. En
este caso hay que recuurir a energia acumu'lada
dentro del tren, a la energia obtenida de las
esencias combustibles.
Mas alia de la atmosfera, en el vacio, no ha-

bra gasto de energias: el tren adquirira un mo-

vimiento eterno alrededor de la Tierra, igual que

si fuera una pequena Luna.
La ulterior separacion. de la Tierra, es decir,

la adquisicion de una velocidad mayor, puede
tener lugar gracias a la presion de la luz.

Pero todas las contrucciones de este genero

son demasiado costosas y complicadas. No estan
todavia al alcance del hombre y constituyen solo
un sueno para el porvenir.
Mucho ma factibles serian todas estas Cons-

trucciones si existiese la posibilidad de moverse

a grandes al turns, en medio de aire muy rarifi-
cado. Pero sobre la Tierra no existen tales cum-

bre sin altiplanicies. A grandes alturas, el con-
tacto con las construcciones terrestres se pierde
y es dificil recurrir .a las fuentes de energia ex-

teriores. Es neeesario acumular dicha energia en

el mismo vehiculo, como lo hacen los aviones,
Jos barcos, los automoviles, etc.

Acaso puedan los aviones alcanzar esta velo-
cidad cosmica y transportarnos fuera de los li-
mites atmosfericos?

Los calculos demuestran que si se vuela en un

ambiente donde el aire es, por ejemplo, cien
veces mas enrarecido, el avion puede alcanzar
una velocidad diez veces mayor, bajo la condi-
cion de que su potencia, sin aumentar sus di-
mensiones totales, aumente en diez veces.

La velocidad maxima de los aviones llega a

200 ms. por segundo. La primera velocidad cos-

mica es cuarenta veces mayor. Esto quiere decir
que, para obtenerla, bay que aumentar la poten-
cia del avion en cuarenta veces, volando, ademas,
en un ambiente rar.ificado en 1.600 veces.

La altura de estas capas enrarecidas no es
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grande. Es inferior a 50 kms. y el trabajo de as-
cension es insignificante. Pero, ademas del
aumento do la potencia es cuarenta veces, se

exige tambien una enorme energia para veneer
la inercia del avion, es decir, para obtener fuerza
viva de su 1110svimiento.

Todo esto imjplica en extremo incluso la soiu-
cion teorica del problema. Yo he heeho tal ten-

tativa en mi ^Estratoplano".
No siendo posible obtener inmediatamente la

velocidad cosmica, se puede no obstante, aproxi-
marse a ella gradualmente, con el tiempo, me-

diante numerosos ensayos y un trabajo asiduo.
La velocidad de los estratoplanos, en compara-

cion con lo aeroplanos, aumentara en varias
veces. Sin embargo, de este modo no hacemos
mas que acercarnos a la conquista de la estra-

tofera, pero es dudoso que logremos pasar mas
alia de la atmosfera.
En la actualidad el aparato mas apropiado

para este fin es el proyectil reactivo, semejante
a un gran cohete. Carga oxigeno liquido y com-

bustible liquido, como la gasolina. Estas esencias
son llevadas a un carburador donde forrnan la
mezcla para la explosion. La fuerza de retroceso

o de la reaccion, igual que la del fusil, pone en
movimiento este prqyectil-cohete. Pero para lo-
grar la velocidad cosmica se necesita una enor-
me cantidad de combustible y oxigeno. Por lo
menos 5 o 10 veces mas de lo que pesa todo el
proyectil-cohete con pasajeros e instrumentos de
navegacion. Teoricamente esto es posible, pero
en la practica, el peso del combustible, partiendo
de consideraciones economitas, es por lo general
inferior al peso del barco u otro vehiculo. En
ofecto, que sentido tiene llevar unicamente com-
bustible, que, ademas, se consume para veneer
la resistencia durante el movimiento. Por el con-

trario, en la practica tratan de cargar cuantos.
mas pasajeros y carga pagada.
EI aparato reactivo de tipo cohete tiene una

gran ventaja sobre los otros medios de obtener
velocidades cosmiicas, a saber:

1.—Es un barco relativatnente pequeno y ba-
rato.

2.—No lleva una reserva de oxigeno y, por

lo tanto, no exige compresores ni refrigeradores
de aire, en extremo rarificado.
3.—La accion del oxigeno puro es superior al

atmosferico, que contiene un 80% de nitrogeno.
4.—'No necesitando oxigeno, que contiene el



airte, puede acelerar su movimiento incluso en el
vacio, mas alia de la atmosfera.
5.—La construccion de un motor propulsor

simple que consiste en un motor corriente de
poca potencia, que pone en movimiento dos di-
minutas bombas a piston. Estas bomibean la ga-

solina y el oxigeno mandandolos al carburador,
donde Ios dos liquidos forman la mezcla para
la explosion, semejante a un disparo de salva.
Ei producto de la combustion se dirige hacia
un tubo en forma de embudo, de donde sale al
vacio del eter en forma de gases con la velocidad
de 3-5 kms. por segundo. El tubo y el carburador
etan rodeados por petroleo y este por oxigeno
Jiquido frio. Tomemos nota de que las bombas
puaden trabajar tambien por efecto de la reac-

cion, como, por ejemplo, una pistola Browning
u otra arma del mismo genero.

Esto es casi todo, a no contar los timones de
mando y pequenos pianos.

Es de tener en cuenta, naturalmente, que existe
todavia una serie de aparatos, como, por ejem-
plo, purificadores del aire, diversos instrumentos
de presion, organos de direccion suplementa-
rios, etc.

6.—'Los elementos que den la explosion se

combinan periodicamiente, pero, en general, de
un modo gradual. El movimiento del aparato

puede ser inclinado hacia el horizonte y la ace-

leracion, no muy considerable, por ejemplo,
10-20 ms. por segundo. Esto aumentara poco su

peso relativo -—en total, una y media o dos ve-

ces—, de modo que no exigira otras instalacio-
nes para preservar de sus efectos al piloto.
Tampoco el proyectil necesita ser de una forta-
leza extraordinaria. Una y otra cosa aligeran el
peso del barco reactivo.
Pero su defecto principal consiste en el aumen-

to de su peso debido a la necesidad de llevar
grandes reservas de o-xigeno. Hasta ahora no

existen sobre la Tierra barcos y vehiculos que

necesiten reservas especiales de oxigeno, en vez

de usarlas directamente del aire, este alimento
del motor, por decirlo asi, al alcance de la mano.

Hay que reconocer que las dificultades de la
obtencion de velocidades cosmicas y del vuelo
mas alia de la atmofera son enormes. Pero es

indudable que son factibles, todos los estudios
cientificos habla en favor de; esta posibilidad.
No se trata mas que de una cuestion de tiempo.
Y este podra acortarse cuando llegue a extendere
ampliamente la idea de la importancia de los
viajes estratosfericos y la segiiridad en su facti*
bilidad. Entonces no se dejara sentir la falta de
recursos y fuerzas y alcanzaremos mas pronto
el exito.
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Dickson Wright

HISTORIA

DE LA

ANTISEPSIA

Moderno.-, iescubrimientos y tratatatientos descri-
tos po. el distinguido cirujano londinense

El probiema del tratamiento de heridas ha per-
sistido durante los sigios. El animal herido se lame
y da a su parte lesionada el mayor reposo posi-
ble. La saliva del animal contiene un poderoso
antiseptico cuyo valor descu'brio el medico ingles
Fleming (el mismo que descubrio la penicilina)
y al cual se dio el liombre "Lisozima". Asi el
animal demuestra los dos gralides principios del
tratamiento de las heridas: prevencion de la in-
feccion y reposo de la parte lesionada. Siempre
que, a traves de los tiemipos, esos dos principios
han sido olvidados, los resultado9 han sido lu-
guhres.
En los antiqufsimos papiros Egipcios, encon-

tramos muy atinadas instrucciones para el trata-
miento de 'las heridas; y en la Biblia deemos que

la Buena Samaritana usaha aceite y vino, lo cual
no esta muy alejado del tratamiento moderno.
En las guerras de la Edad Media en Europa,

cacta guerra produjo un cirujano famoso. Uno
cuyo nombre ha durado a traves de las Edades
fue Ambrosio Pare, quien ejercio durante el si-
glo XVI. Era un decidido Hugonote Protestante
que fue buscado luego por cuatro sucesivos So-
beranos Catolicos. Asi vemos que el miedico no

es escogido por su religion sino por su capacidad
de prolongar nuestra vida. Pare fue uno de los
primeros en darse cuenta de que la Cirugia se

practicaba con demasiada frecuencia; y asi reco-
mendaba que las heridas fuesen cuhiertas muy
raras veces, v en caso de ihacerlo asi, que las tra-
taran con mucha delicadeza. El tatmbien abandono
la barbara practica de derramar alquitran y aceite
hirviendo dentro de las heridas, y de cauterizar
los vasos sanguineos con ihierro candente. Prac-
tica que prevalecia en esa epoca.

En la guerra pasada, Carrel, con ®u irrigation
de las heridas con agua clorada, y Sir Almroth
Wright con sus soluciones concentradas de sales,
hicieron algo para suprimir la infeccion de he-
ridas en aquelllos dias. Hacia el fin de la guerra
fue introducido por el norteamericano, Winnett-
Orr, un nuevo procedimiento para el tratamiento
de las heridas que abarcahan los huesos. Este
consistia en una completa inmovilizacion del
miem'bro en un aparato de yeso. La herida, en si,
era dejada ampliamente abierta y rellenada con

gasa envaselinaida, recordatoria del aceite de la
Buena Samaritana. Ningun aposito se usaba para
cuhrir la herida de lo que resultaba que . se voUvia
muy rebelde; pero el aspecto del paciente era

bueno, y lo mas importante, se mejoraba; no mo-
rfa de la infeccion virulenta y sus heridas sana-

ban mas rapidamente que hasta entonces.

iEn la guerra Civil Espanola, Trueta, trabajan-
do en Barcelona, practico este tratamiento en los
casos que no afectaban los huesos, y en adicion,
hacia una limpieza de la 'herida consistente en

remover todos 'los tejidos mortificados, ya fuera
piel o musculos, dejando la herida ampliamente
abierta para evitar retencion de materias de dere-
cho. Obtuvo realmente formidables resultados y

su metodo es todavia de gran boga aunque muy

mejorado ipor el uso de varios antisepticos des-
cubiertos desde la guerra Espanola.
Durante el primer ano de la guerra actual, ci-

rujanos Ingleses y Franceses usaron el metodo
de Trueta, pero agregaron el maravilloso poder
antiseptico del nuevo grupo de las Sulfonamides.
Espolvorearon Sulfamidil dentro de la herida
despues de su limpia, de remover los tejidos de
dudosa vitalidad y de inmovilizar el miembro en

un aparato de yeso. La reduccion en infecciones
fue notable y el numero de muertes y amputacio-
nes cayo a proporciones jamas alcanzadas en (a
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attima guerra. Heridas envolviendo articulacio-
rms, especialmente rodilia y tobillo, siempre muy
somforias, fueron tratadas en la misma forma con

resultado de que miembros y vidas que hasta
pocos afios se perdian, fueron salwados.

SLos ataques aereos sobre la Gran Bretana y la
guerra en Africa del Norte proporcionaron tmu-

cfaa experiencia en ell tratamiento de las heridas.
La mayor adicion hecha a los anteriores trata-

mientos fue la libre administracion de Sulfona-
midas por via oral. Por este -medio el antiseptico
akaazaba las mas profundas regiones de la !e-
sibn, por la via circulatoria, destruyendo asi los
g&menes que escapaban al poder del polvo sul-
fonaamidico colocado locaimente dentro de la
he rida.

fin -cl Gran Bretana, donde los pacientes eran

mantenidos en hospitales modernos, la practica
die suturar las heridas se ejecutaba a inenudo con

el objeto de apresurar la curacion y reducir las
cicatrices; pero esto no era lo usual en Africa
del Norte donde los heridos tenian que hacer
largas jornadas y pasar de un cirujano a otro.

Bn estos casos las heridas eran dejadas amplia-
mesne abiertas, y asi, si se infectahan, no se de-
sarrollaba la septicemia. Mas aun, en Africa del
Norte, el aparato enyesado no podia usarse con

ia mistt-na lihertad, dchido a las grandes distan-
ciae y a la falta de vigilancia durante las trayec-
torias. Hacia el fin de la campana Tunecina se

He*® a cabo un experimento en ed tratamiento
de Jas heridas que llego a ser de historica impor-
tarida.

Penicilina, un nuevo antiseptico, habia sido
desrabierto por el Profesor Fleming, del Hospital
de Santa Maria, Londres, en 1928. Fue prepa-
ratio, purificado y entregado listo para su admi-
aistracion m'ediante eft trabajo del Profesor Flo-
ley, de Oxford. Fue usado por primera vez en
el tratamiento de heridas, ocasionadas por la gue-
rra en Tunez. Una cantidad file remitida por
avion hacia Africa y algunos hombres afortuna-
dos recibieron siss notables beneficios. La carac-

fcemtica principal de esta droga es la de ser

completamente inofensiva para los tejidos y de
destruir los germenes causantes de Ia infeccion a
line concentracion del 1 por 50.000.000. Es de-
Sr, un hombre pesando 70 kilos necesitaria una

oantidad. infinitesimal para conservarle a salvo
de los pelligros de infeccion en una herida en

iuaiquier parte del cuerpo.
Esta substancia promete ahora revolucionar el

tratamiento no solo de las heridas sino de toda

clase de infecciones del cueripo humano, espe-
cialmente de aquedlas aptas para causar la muerte
de personas jovenes y activas mas bien que de
viejas y debilitadas. Magnificos resultados fueron
obtenidos con la Penicilina en Tunez y Sicilia-
Las lesiones fueron suturadas y curaban en unos
quince dias. Tales heridas se dejaban antes am-

pliamente abiertas por temor a ia septicemia y a
Ia Gangrena Gaseosa, por lo que tardaban mil-

dhos meses en cicatrizarse. Parece que una alta-
mente apreciada revolution ha sido introducida
por ett trabajo de esos dos cientificos hritanicos:
Fleming y Florey, quienes, a mi juicio, pasaran
a la historia como los mas grandes benefactores
de la humanidad, de todos los tiempos.

Heridas en ia cabeza, peoho y abdomen eran
de una categorla muy especial. Presentaban ries-
gos especiales y naturalmente, de mas elevada
morfcandad que las heridas comunes de las extre-
alidades. En las heridas de la cabeza es esencial

quitar los tejidos danados; esto se refiere aun &
ia misma substancia cerebral, pues de otra ma-

nera sobrevendria una severa infeccion o tal le-
sion del cerebro ocasionaria cambios permanentes
como trastornos mentales o Epilepsia. Las heridas
del pecho y del abdomen ocasionahan una mor-
tandad de, aproximadamente, el 5-0% a pesar
de todos los esfuerzos hechos para reducirla.
En las heridas severas con gran perdida de

sangre, el valor de la transfusion sanguinea del
mayor beneficio. Fue desarrollada primerametite
en la guerra espanola; y ahora, en cada region
del mnndo, en donde luohan tro-pas Britanicas
y Aliadas la sangre es o'otenida libremente para
los heridos. El servicio entero esta esplendida-
mente organizado y son saivados muchos horn-
bres que habrian perecido de shock o hemorragia.
Uin homjbre llega a una estacion avanzada del

frente, frio, sin pulso y cercano a morir. Ningiin
cirujano se totnaria la responsabilidad de operar
a un paciente en tales condiciones. La Unidad
de Resucitacion le administra sangre, ya com-

pleta o sin particulas rojas. En poco tiempo reco-
bra el color y temperatura normal, y asi puede
set conducido a la sala de operaciones para el
trabajo esencial que tiene que llevar a cabo el
Cirujano. Durante la Intervencion probablemente
se continuan las transfusiones y la Unidad de
Resucitacion extendera su magnifica labor hasta
despues de terminada.
La sangre es transportada desde la Base a las

zonas avanzadas en carros refrigeradores y en

aeroplanos. Cantidades prodigiosas se necesiton
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a vcces; y asi un valiente herido err el Alamein,
recibio en sus venas, no menos de 21 litros de
sangre y plasma ajenas.
Los medicos de todas las naciones se han dedi-

cado al problema de las heridas y los resultados
ban sido milagrosos. Uno investiga la manera de
prevenir la infeccion; otro el Shock; otro, las

deformidades; otro la hemorragia y as! suoesiva-
melite.

Asl, cuando la guerra termine, la profesion
medica tendra la satisfaccion de ver a mudhos

guerreros conservando sus miembros y sus vidas
como resultado del duro trabajo y de los descu-
brimientos llevados a cabo por ellos.

Leona Albert-is Wassersug

( (JoLacton de ' /<a SLCL

Un siglo de investigaciones constantes ha do-
t&do al mledico de hoy d'e una gran, cantidad de
buenos metodos para liberar de1! dolor a los pa-
oientes en forma rap ida y segura. La ciencia
centenaria de la ariestesia, bautizada asi por el
Dr. Oliver Wendell Holmes, significa ahora
irwioho mas que en sus primeros ahos cuando
se la definia como un "pTocedimiento para pro-
ducir da insensibilidad por medio de inhalacio-
nes". Actualmente la anestesia es la palabra ma-
gica que indica que un nino puede tratar su
ton&ilectomia con seguridad, un abuelo puede
some terse sin cuidado a la extraccion de sus ca-

taratas, la madre puede dar a luz sin dolor y
todas estar garantizados contra los sufrimientos
ffsicos innecesarios.

Ademas, mucho de los grandes adelantos tec-
jjicos que han tenido lugar en cirugia durante
el siglo pasado han tenido su origen en los vas-
tos progresos hedhos en el camipo de la anestesia,
lo que sin emibargo no 'ha sido motivo de tanta

publicidad.
Hioy dia el anestesista cuenta con agentes dig-

nos de toda u conifianza que pueden ser admi-
nistrados por inihailacion, inyeccion y aun por
mera aplicacion a la pieil o las memibranas mu-
cosas. Segtin la situacion que se presente, las
drogas anestesicas pueden ser inyectadas en for-
ma hipodermica, intravenosa o en el bulbo ra-

quideo. Grandes secciones del cuerpo pueden ser
insensibilizadas mediante el bloqueo de los ner-
vios aipropiados con. una inyeccion de solucion
de anestesia.
Segun el mayor. Stevens J. Martin, Jefe de

Anestesia en el Hilton General Hospital, los
anestesistas del ejercito estan equipados con
agentes comunes como el eter, la miorfina, el
oxido de nitro y la novocaina. Cuenta tamibien

en su botiquin con los anestesicos menos coi.io-

cidos como el cloruro etilico, el cyclopropane,
el avertin, la vinethene, etc. El instrumental que
debe manejar inoluye cosas tan diversas como

las mascaras, los laringoscopios, los tubos tra-
queales, los aparatos de succion, etc. El anestrc-
siologo de hoy dia es un medico especialisca
bien entrlenado en la practica y con vastos co-
nocimientos.
Es, por lo tanto, de algun interes mirar a

unos cien anos atras para seguir el proceso de
desarrollo de algunos de los agentes que supri-
men el dolor y han elimlnado los horrores de la
cirugia primitiva. El campo de la anestesia se
ha ensandhado tanto que solo es posible seguir
el curso de sus ramificaciones principales. Con-
sider.emos primiero el gas oxido de nitro que file
el primero en aparecer en el mundo medico.
La historia comienza en Hortford, Connecti-

cut, cierto dia de DiciemJbre de 1844, se reuiiio
una muititud curiosa para presenciar una de-
mostracion de "gas hilarante que hacia un
conferencista en materias quimicas. Entre los
concurrentes ha'bia un joven dentista deconocido,
el Dr. 'Horacio Wells. Advirtiendo que hajo la
infiluencia del gas uno de los sujetos de Aa ex-,

periencia quedaba insensible al dolor, el Dr.
Welles quedo tremendamente imprcsionado por
la potencialidad anestesica del gas. Al dia si-
guiente el mismo se hizo unas inhalaciones pro-
fundas del vapor y se sometio a -la extraccion
de uno de sus molares. No sintio sino un peque-
ho pimchazo de alfiler. Aplico luego el gran
descubrimiento a sus pacientes y nacio asi la den-
tis.tica sin doior.
Desgraciadamjente en Enero de 1845 fraoaso

y termino en el ridicuio una demostracion "he-
cha ante los estuddances de la Escuela de Medi-
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cina de Harvard. B1 paciente chillo de dolor y
Jos estudiantes se rieron. La desilusion del Dr.
Wells fue tan grande que perdio la razon y se
suicido.
Despues de esto el oxido de nitro paso al ol-

vido y quedo abandonado durante veinte ahos
y mientra tanto aparecio en el horizonte medico
el eter sulfurico. Muy pronto el interes desperta-
do por este nuevo anestesico hizo que eclipsara
a todos Jos demas.
Quien primero comcnzo a usar el eter en ci-

rugia fue el Dr. Crawford W. Long, de Geor-
gia, cuya estatua inereceria estar ahora en el
Palacio de la Fame. Era un joven que comfen-
zaba a Facer sus practicas contando con. bastan-
te tiempo para ello. HBabia hecho experiencias
con otros eteres aplicandolos a sus amigos. Pudo
no tar que los que recibian inihalaciones de eter
parecian insensibilizarse al dolor. Asi fue como
despues de orras observaciones el 30 de Marzo
de 1842 administro eter a un paciente, extirpo
un tunvor y cobro dos do'llares por la operacion.
Anoto laconicamente estos hechos en su diario
y no le dio mayor publicidad al asun.ro. Solo
cuatro ahos despues, en 1846, se desperto la
atencion del mundo medico.
Por esos dias el Dr. William T. G. Morton,

brillante dentista de Boston y amtigo del Dr.
Wells, supo que el eter tenia cualidades intoxi-
cantes y discutio sus propiedades anestesicas con
el Dr. Charles T. Jackson, qulmico mfuiy hhbil.
Despues de algunos exitos preliminares en ex-
tracciones dentales trato de obtener permiso pa-
ra usar el vapor en una operacion de cirugia.
Finalmente obtuvo el permiso del Dr>. J. C.
Warren, Jefe de Cirugia del Hospital General
de Massadhusett, y dl 6 de Octubre de 1846
fue extraido un rumor de la mandibula con una

ligera apLicacion de anestesia de eter. Ail dia
siguiente, otro enferm-o se sometio a la extrac
cion de un tumor de grasa, y antes de mucho
tiempo se uso el eter en una amputacion del
muslo.
El Dr. Morton quiso mantener en secreto su

"descubrimiento". Llamo "Letheon a esta

anestesia y la patento en Noviembre de 1846.
Pero al momento se produjo una controversia
so-bre la prioridad del descubrimiento. Encojeri-
zado por las discusiones el Dr. Morton fallecio
pronto victima de apoplegia y el Dr. Jackson
perdio el equilibrio mental. Pero continuaron
los progresos en las inhalaciones anestesicass.
En rapida sucesion los descubrimientos suce-

dieron a los descubrimientos. A principios de
1847 hizo su aparicion e'l cloroformo. Un joven
estudiante se hizo tan adicto a la botella de
eter que su profesor, John Bell, lo encerro. El
estudiante entonces se apodero de una botella
de eter clorico (cloroformo) y descubrio que se
ponia agradablemente insensible. El resultado fue
que recomendo esta droga para su estudio, pero
el 10 de Noviembre de ese ano e'l Dr. James Y.
Simpson, de 'Ediimiburgo, anuncio que ya habia
admiinistoado con exito ese anestesico a no me-

nos de cincuenta pacientes. Durante ese mismo
ano el sumamente volatil cloruro etilico, que se

usa especialmente en operaciones pequenas, fu<
em.pleado por primetia vez.

Sesenta y seis ahos mas tarde se hizo otro pro-
greso notable. (El 14 de Marzo de 1923 el pro-
fesor Luckhardt de la Oniversidad de Chicago
hizo demostraciones con anestesia de oxigeno—
tileno en el mismo y en var.ios de sus ayudati
tes. Tres dias mas tarde emipleo ese anestesico en
sus pacientes. Este gas es superior al eter en
que es mas agradab'le y mas rapido el mtejora-
msiento, pero tiene un perceptible olor a ajos
y una explosividad pronunciada. En 1929 co-
menzo a ser usado clmicamente, despues en
pruebas de laboratories y en animates el cyclo-
propano, usado comiinmente en la cirugia de
pulmdn. En seguida en 1930 paso tamfoien a fi-
gurar en la creciente lista de inhalantes aneste-
sicos e'l 'Vinetlhene, empleado con frecuencia en
operaciones rapidas.

* *

Durante estos ahos los medicos comenzaron a

buscar otras drogas contra el dolor, que pudie-
ran ser usadas locaJmente, en contraste con los
efectos generales de do inihalantes. Se necesita-
ban. esas drogas especialmente para operaciones
en los ojos, la nariz, la gargan.ro, el sistema
genital y la pied. Se encontro que la cocaina res-
pondia a esa necesidad. La historia de este des-
cubrimiento y el desar.rollo posterior de deriva-
dos sinteticos constituyen un capxtulo fascinante
en los anaJes de la medicina.
De la planta de la coca, cuyas hojas mastica-

ban los antiguos peruanos por sus cualidades
anestesicas y estimulantes, el Dr. Niemann aislb
en 1859 un alcaloide puro -con el nombre de
"cocaina". In,formo que la droga tenia un efec-
to adormecente en la ilengua cuando se la. proba-
ba. Pero no se presto atencion a este dato. Otros
dos medicos liamaron tatiibien la atencion. en
1874 y 1878 hacia las cualidades anestesicas de
la cocaina y uno de elios llego a sugerir su em-
pleo en cirugia. Finalmente una comision bri-
tanica, despues de hacer investigaciones sobre la
droga en 1880, informo que carecla de valor
inledico y que era un pobre sustituto de otros es-
ritnu'lantes, como la cafeina.
Correspondio al Dr. Karl Koller, bohemio

que servia como interno en el Hospital General
dfe Viena, convencer al mundo del valor de :1a
cocaina. El Dr. Koller queria un puesto como
ayudante en uno de los hospitales mas grandes
y estaba seguro de que si descubria un bu'en
anestesico local seria suyo uno de los codiciados
cargo-s en los bospita'les. Probo mucbas drogas
solo para fracaisar con ellas. Se desalento y
abandono sus investigaciones, Pero varios meses
despues el renombrado Dr. Sigmund Freud tuvo
ocasion de pedir al Dr. Koller que lo ayudara
en el estudio de la aocion fisiologica de la co-
caina. Bl Dr. Koller acepto la invitacion y ad-
virtio en los experimentos que la cocaina in-
sensibHizaba su lengua. Lo que sucedio despues
podria ser descrito con sus propias palabras:
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"Cuando true di cuenta de que tenia en mis
manos el anestesico local que habia estado bus-
condo antes, me dirigi ail instante al laborato-
rio de Strieker, bice uma solution de cocaina y
deje caer una gota en el ojo de "una rana y
desp-ues en un conejilLo de Indaas. V£ enseguida
que quedaba aniestesiada la cornea y la conjun-
tiva. Repeti los experimentos en mi mistno, en
algunos colegas y en muchos pacientes".
El 15 de Septiemibre de 1884 el Dr. Koiler

redaoto un infonine preliminar sobre sus descu-
brimientos. Habia quedado ecbada la base del
uso de la cocaina y sus derivados en. la aneiste-
sia local y la co'lumjna vertebral.
'Las notitias de lo,s experimentos del Dr. Ko-

Uer c-on La cocaina se propagaron a todo el
miundo. Un clrtujano frances, el Dr. Reclus, em-
pleo la cocaina en forma die. inyecciones y per-
fecciono a tat punto la tecnica que 1a anestesia
local se asento sobre bases finmes.
En Berlin el Dr. Scbleich amplio y modified

el mletodo iraventando lo que llamo "anestesia
por infiltracion". En 1885 el "New York Me-
dical Jornal publico mas de 30 articu'los y edi-
coriales sobre la cocaina.
Entre otros hombres de ciencia que hicieron

experimentos con la cocaina estuvieron dos bri-
Ilantes cirujanos jovenes del Hospital Roosevelt
de 'New York, los dootores R. J. Hall y W. S.
Halstead. Hicieron el importante descubrimien-
to de que una inyeccion de solution de cocaina
en Las vecindades de un nuoleo nervioso senso-

rial anestesiaba toda la zona servida por sus
ramificaciones y fibras nerviosas. Se podian su-
primir Las sensaciones dolorosas de la piel u
otras partes del cuerpo "bloqueando con cocai-
na los co-nductos nerviosos por donde se trasmi-
tiam esas sensaciones dolorosas. Una dosis reLa-
tivamente ipequena de cocaina podia asi anes-
tasiar una zona considerable del cuerpo.
Avanzando mas alia aun en esas investigacio-

rues, el Dr. J. L. Corning, de New York, hizo
un primer intento de anestesia en la espina
dorsal, resultando con exito. Mientras tanto los
medicos habian aprendido en tristes cxperien-
cias algunas cosas sobre las cualidades toxicas
y narcoticas de la cocaina. Solamente 13 anos
mas tarde, en 1898, revivio el irrteres en la
anestesia a la espina dorsal. En esta ocasion el
Dr. Augusto Bier, despues de experimentos pre-
liminares en animales, quedo tan convencido de

las potibiiLidades de La oocaina en la cirugia que
permitio que su propia espina dorsal y la de su
medico asociado Hildebrand fueran inyectadas
oon soiuciones de •oooaina. Esta disposition de
los medicos para ensayar nuevas teorias y nue-
vas drogas en eMos mismos 'ha senalado conti-
nuamiente el camino de Los descubrimientos y
los pfogresos en la anestesia.

La biisiqueda de un anestesico menos toxico
que la cocaina llevo al descubrimiento del com-

puesto sintetiico novocaina en 1904. Siguieron
en. rapida sucesion otros productos tinteticos co-
mo la stovaina, la nupercaina, el butyn. Como
consecuencia del desarrollo de estas drogas me-
nos peligrosas se hizo mas corriente la anestesia
a la espina dorsal. El evipal y el sodio pentota-
lico, descubiertos Lace solamente diez anos, son
considerados por los medicos como ^anestesicos
intra/weatiosos dignos de preferirse. La verdadera
importancia de sus calidades queda mejor expre-
sada en 'la carta de un medico miilitar fechada en

Nueva Guinea:
"En mas o menos 500 operacion.es que be visto

practicar en las lineas de batalla se uso con mas
frecuentia en sodio pen-to talico. Los sol-dados lie-
gan agotado-s, sucios y Kan sido ya bastante nar-
cotiz-ados en las estacion.es de auxilio. En su- ma-

yoria mJuestran los signos del shock. Hleimos usa-
do plasma por gaiones. El pentotal sirvio en e!
95% de los catos. El transporte del pentotal es
sencillo, su prepavacion es facil, no es volumino-
so y las operaciones no demoran sino entre 45
minutos y una hora desde la aplicacion... No
quedian efectos posteriores y la convalescencia es
rapida de manera que no se obstaculiza la eva-
cuacion a retaguardia. Bstos son puntos impor-
tantes en el uso del pentatol".
Otro progreso que esta probando ser vatioso

en el tracaimiento de los Keridos de guerra es la
anestesia por refrigeration (crymoanestesia).
Fue aplicada pot* -primera vez por el Dr. Frede-
rick M. Allen de New York, en 1939, emplean-
dola en aim,putaciones a pacientes de edad avan-
zada y espetialmente en casos en que Labia co-
menzado la gaingrena. La tecnica de esta aneste-
sia es sencillila: se aplica un torniquete a la extre-
midad y luego se envuelve esta en Lielo macha-
cado. La temperatura de la piel baja hasta 37
grados Farenheit o menos, quedando la anestesia
lisrta :para la operation a las dos horas de apli-
cado el Lielo.
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Alexei Tolstoi

ANTARTICA'' rinde wi homenaje al escriior sovietico fallecido
redentcmente, al pubUcar uno de sits ultvmos cuentos, cuya ira&wc
eidn especial le da el caracter de primiei-a en castellano.

Si fuera pintor, la representaria sonriente, en
con sus fiaios cabelios levamente sacudidos

per el viento de Mayo, con ese traje tipico de su.
pais que la -mostrata mas esbelta aun; el sol sal-
dria de pronto entre aquellos nubarrones a ilu-
sninarlo todo, me refiero al rostro suyo extraordi-
nario: cejas en arco, ojos vivisimos, sonadores e

inteligentes, pasion y candor a la vez, labios li-
geramente tenidos. Ab, delicioso rostro el de Ka-
tia. Ningun pintor hubiera podido retratarla sin
amies haberse enamomdo locamente de ella. No
olvideis que Katia tenia dieciocho anos.

E'H'la no gustaba, coimo mudbas joven.es de su

©dadi, del vertigo ni del exceso. Hay mudbachas

que, por simple amor al escanidalo se rien en la
nariz de dps transeuntes, mientras saltan de los
tranvias en movimiento. Nada de eso le ocurria a

Katia. Se rodeaba de gentes sanas, energicas y

activas. Cada vez que le tocaba presenciar tu-
multos callejeros, su corazon desfallecia. No.
Decididamente, no gustaba ella ni del desorden
ni de la malicia.
Pero la malicia y el desorden prendian a su

alreredor. Pobre Katia. Siempre creyo que a!
uirivetso tenia tamibien dieciocho anos y que el
proceso de una comun adolescencia movfalos a

ella y su muindo hacia la salud y la perfeccion.
Todo lo injusto y lo sombrio debiera desaparecer
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del planeta tal coroo iban desapareciendo de las
calles de Moscu los edificios ruinosos que eran

reemiplazad-os por Jimpios nascacielos. Cuando,
muy de manana, Katia manc'haba a prisa por la
Plaza Roja, camino de su escuela, nada hubiera
podido Kacerla pensar que las agujas doradas del
reloj de la Torre del Kremlin corrian hacia una
edad catastrofica. No. Ni mucho menos. El
tiempo movra estas agujas hacia la dicha magne-
tica de Katia y, por Jo tanto, hacia la dioha uni-
versail.

❖

❖ ❖

El padre de esta javen trabajaba en una ofi-
cina puhlica. Cada ano esperaba con paciencia,
durante seis meses y medio, sus vacaciones, epoca

que aprovechaba para remover a gusto la tierra
de su cihacra, cerca de Moscu.
La modre cosia. Desde la manana a la noche

se oia el dulce ruido de la maquina: cancion y

arrullo para papa, Katia y su hermano Leonidas,
estudiante de la Facultad de Fisica en la Univer-
sidad de Moscu.
Katia iba con su hermano ai teatro, a los con-

ciertos, al cine. Pero lo que mas le agradaba era
tenderse a su lado por las tard.es y conversar en
voz baja. Siemipre hablaban de cosas fantasticas.
Inolinado junto a la hermanita, la ventana al
jatdin, un cigarrillo en la oscuridad, abria Leo-
nidas el relato maravilloso:
—Mira. iSabes tu? Tal vez no te imaginas cuan-

to puede darnos la. fisica, en un futuro proximo.
t.Te gustaria hacer un viaje interplanetario? Li-
teralmente, lo que te estoy diciendo: ^un viaje
a Marte, por ejemplo, en busca de una alta ci-
vilizacion desconocida? No. No temas matarte

en el aterrizaje despues de volar estos trescientos
millones de kilometros, porque te montaras en

un proyectil interplanetario que llevara una pila
fotoelectrioa con un objetivo y un disparador.
Desde alii podras verlo todo y nos mandaras on-

das que nosotros podremos captar, las cuales,
despues de haber atravesado una pila similar,
seran proyectadas en una pantalla. Imagina que
tienes ahi delante el receptor y la pantalla de
que te hablo. Te tenderas en tu sofa, sentada a

la turca, y viajaras cAmodamentc por entre las
estrellas. Supon que en este mismo instante el
co'hete se dirige hacia Marte y tu miras pasar

por la pantalla cierto paisaje que no te recuerda
ningun otro conocido: desiertos escarlatas corta-

dos por largos canales de cien kilometros. Ciu-
dades lineales de cases redondas. Ves a los mar-

cianos, extranos seres, cuadrupedos, fijate bien,
pero, al mismo tiempo, bimanos, con grandes
rostros gelatinosos, dotados de sobrehumana, so-
brenatural inteligeneia. iAih, el progreso que

viene! No te imaginas tu ilo que sera el segundo
progreso de la humanidad. Para conquistarto,
en los proximos veinticinco afios, el hombre ten-
dra que quemar literalmente su cerebro. iSabes
de que se trata? De suprimir, de cambiar la no-
cion de distancia, utilizando ondas parecidas 3
las de la radio. Pongamos por caso que quieras
ir a Melbourne, en Australia, porque alii tienes
tu novio. Te metes adentro de una cabina espe-
cial, amarras tu cabeza y uno de tus taiones a
un toima-corriente. Las -oscilaciones de uiltrafre-
cuencia producidas ahl son captadas por un apa-
rato que proyecta la materia en forma de ondas
radiales. Bajo la accion de tales oscilaciones
ultrafrecuentes, tu cuerpo empieza a disgregar.se;
de la materia que eres pasas a ser la energia que
te corresponde y llegas asi a MeLbourne, tu mis-
ma, casi bajo el disfraz de un hada.
El idiota de tu novio se encierra, a su vez. en

analoga cabina, frente a un receptor en que tu,
a la inversa, pasaras de energia a materia. Co-
menzaras como una aparicion para el; prime to
en forma de nube y despues en todo tu esplen-
dor. Despues de besaros apasionadam-ente. os
marchareis felices al cafe... Ah, hermanita. Cuan-
to tenemos que hacer, en el camipo de la fisica.
Dfa llegara en que el mecanismo de la vida sea
controlado por el homibre. Pero entiendelo bien:
por el genio del hombre... Siguiendo hacia ei pa-
ralelo 65, es posible dar la vuelta al giobo con
un cable electrico de un grosor de quince centi-
metros y lanzar por este cable una corriente de
medio mi-lion de voltios. Asi habremos arrojado
el magnetismo del campo magnetico terrestre que,
como se sabe, paralizara la energia decreciente
del sol. Todo sera entonces mecanizado. Solo
habra que apretar botones y mas botones. Solo
rrabajaremos dos horas al dia o, a lo sumo, cua-

tro... A veces creo, Katia, que yo inventare ese

algo maravilloso. No, no te rias. Estoy cotwen-
cido de que nada ni nadie podra ya jamas deli-
mitar el pensamiento del hombre. Pero, oyeaie,

bien, hermanita... Para obtener esta libertad, seta

preciso suprimir un fantasma monstruoso. iSa-
bes cual? —La guerra. Es algo atroz, inconcebi-
ble, inexpresable, lo que se avecina. Algo horri-
ble, algo demoniaco pesa sobre el genio del bom-
bre...

* *
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Nuestro heroe estaba en lo justo. El genio del
fiombre fue cegado en la guerra actual. Murio la
juventud. EI alma germanica dio rienda suelta a
sus intintos de fiera. Se permitio que la sangre

corriera libremente, fuera de su cauce natural,
pot calles y plazas de capitales y aldeas. Se cul-
tivo el extrano placer de masacrar la raza <huma-
rva. Alemania celebro su festin invadiendo pai-
ses, incendiando y envenenando al mundo. Mien-
tras el trueno y el infierno nublaban todos los
horizontes, "Adelante", gritaban los soldados ale-
manes. "Adeiante". "Esta es la vida integral".

Ese verano Katia term ino sus estudios en el
Liceo. No pudo entrar a la Universidad. Tarn*
bien ella debio trabajar. La guerra no Labia dis-
persado a la familia. Su padre estaba cada dia
peor. No respondia su corazon. Lo trasladaron
al hospital en Septiembre y alii fue operado.
Pocos dias despues murio. Las desgracias se su-

cedieron, una a una, como suele ocurrir. La ma-

dre fue atacada de paralisis general. No pudo
seguir cosiendo. Leonidas se enrolo en un regi-
miento de artilleria que marchaba al frente. Ka-
tia, al igual que todas las jovenes mosco-vitas, pu-
sose a trabajar, primero en una oficina y despues
en una usina de guerra. Cuando los alemanes
llegaron a los suburbios de Moscu, ella participo
tambien en la excavacion de trincheras. Pero la
verdad es que el esplritu de la guerra no babla
mancbado aun su luminoso corazon. A ella, de
suyo tan imaginativos, le costaba imaginar el ros-
tro de la infamia y de la muerte. Se puso taci-
turna, iba por la calles con la cabecita baja,
fruncido el ceno. Como una mosquita que no

puede huir a traves de los vidrios, tambien ella
liloraba, prisionera del caos.

Todo cambio de subito. Leonidas escribiole
desde el frente: "Ya no somos nosotros sino los

alemanes, esos perros rabiosos quienes se retiran.
No sabes, Katia, con que placer miro el campo
nevado cubierto de zapatos y de pies cortados
por el frio. El numero de Hans, Ottos y Fritz
congelados, es incontable. Los alemanes se metie-
ron en camisas de muohas varas. El odio y el asco
por ellos son la sopa diaria del soldado rojo, Se
trata de un odio necesario, vital, fisiologico. He
visto rostros tan jovenes como el tuyo completa-
mente detsrozados. Que tengan cuidado contigo
eso-s canallas. Debes vivir con los dientes apre-

tados de furor. Eres una mucbacba sovietica y

eso signtfica saber amar y odiar hasta el fin"....
*

Pocos dias despues, Katia rectbio otra carta
del frente en la que, con letra poco menos que

Legible, se le anunciaba que el sargento primero
Leonidas no habra regresado despues de un re-
conocimiento. Cuando termmo de leerla, Katia
sintio que la vxbora de la guerra le habia mor-
dido el corazon. Temblaronle los labios con ex-

trano temblor. Algo invisible, algo como un cru-
mor persistente tocaba su oido. Tratando de sere-
nar.se, comenzo a releer la carta mientra sus la-
grimas rodaban y rodaban sobre aquella tarjeta
semi'legibile, escrita con tinta violeta. Leonidas
habia muerto. Miro por la ventana. El gato de
la vecina desperazabase como si tal cosa. A la
luz de toda esa extrana y multiple reflexion de
un instante, sintio por primera vez que la guerra

la habia transformado. Tomo otra vez las cartas

de su hermano y, luego de leerlas y releerlas, co-
mo si se tratara de la sangre viva de aquel, fue
embriagada par un perfume nuevo y torturante.
Por la noche, sono que veia a Leonidas san-

grando. Cuando iba a lanzar un grito de horror,
este le apretaba ia boca. Desperto y nada dijo a

su madre. Al dla siguiente, presentose al comi-
sario de guerra y fue aceptada como enfermera,
habiendo tenido que alistarse de inmediato para
ir al frente.

*

Sentada en la plataforma de un vagon sanita-
rio, con las piernas colgando hacia el camino
que se escurria velozanente bajo ellas, reflexio-
naba Katia, mientras el tren se detenxa a inter-
valos, debido a algunos desperfectos de la via
ferrea. Venia una gelida brisa desde el campo

nevado. Aqui y al'la veianse restos de pies, cabe-
zas y troncos de nazis que no fueron sepul-
tados a tiempo. Algunos rostros violaceos sobre-
salian por entre la nieve. Pasaban y pasaban los
kilometros. Cadaveres y mas cadaveres. Parecia
que esos rostros de ojos vidriosos quisieran mirar
el sol por ultima vez. Como otros tantos fantas-
mas, tambien brillaban, por la noche, a lla sola
luz de la nieve, los cadaveres de las maquinas de
guerra destruidas: tanques, aviones, canones des-
vencijados. Como aves despavoridas, volaban por

el campo, papetes de cartas y hojas de diarios
viejos. Era la retirada alemana de 1943.

Estaba ya cansada de mirar cadaveres. Consul-
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to ©1 reloj de ptilseta que alguien habla captu-
rado al enemigo. Qbservo con atencion la marciha
de las agujas y, de pronto, vinieron a su memo-
ria otras agujas de otro reloj de otra edad. iQue
harla abora su madre? Sin bacer la minima con-

cesion a la angustia, bajo la cabeza, en su gesto
de siemipre, y se puso a contar a'lemanes muertos.

En el ser.vicio sanitario, Katia era bien consi-
derada. Tenia fama de animo fuerte. En cierta

ocasion, en medio de una tempestad de nieve,
hallandose en mitad de un camino, ella sola de-
tuvo a varios camiones, obligando al chauffeur
del primer carro a recoger los heridos dispersos
en el campo. jComo habia camhiado Katia! Abo-
ra gustaba de todo cuanto fuera diflcil, violento
y vertiginoso. Por temor de que bubiera enemi-
gos infiltrados en las ultimas lineas, tomo en

aquella oportunidad la ametralladora.
Cuanto me gustaria ser un gran pintor para re-

tratarfa. Siemipre esbelta, de bianco, ctraio lim-
pida oveja, con botas de color negro brillante:
grandes ojos claros y severos, suaves mejillos de
rosa. De la prision de su bonita boina, cafanle
algunos rizos sobre los ojos.

Rugia la batalla en Ucrania. Jamas habiase
escuohado un ruido tal en el frente. Una inmen-
sa ilamarada consumia el aire noche y dia.
Katia fue condecorada en el frente. Esa misma

tarde, en medio de esa tempestad de fuego, e!
comandante Ivanov prendio la medalla en su

pecbo, aprovecbando un alto de los camiones en

el camino. "Katia, le dijo el comandante, me
siento doblemente feliz. Por tu valor y porque
te amo".

Esa nodhe hirieron a Katia, con fuego de

mortero. Una violentisima descarga attend el es-

pacio. Volaron los coheres. Se tluniind el cieio.
tQue sol extraiio lucia por encima de tanto ca-

tacllsmo? La batalla era implacable. Una pequecia
unidad sovietica viose cercada de sixbito mientras
trataba de enceirrar al enemigo. Abora se afxrta
paso heroicamente.
Katia iba y venia entre los heridos. En medio

del desorden infernal, alcanzo a ver el rostro im-
presionante de un herido de traje destrozado y
casco de hierro que trataba en ese instante de
pasar al lado sovietico. Alzabase sobre sus brazos
y caia. Al verlo, Katia se echo al sucio, tratando
de levantarlo sobre sus hombros, pero imaldi-
cion! justamente entonces una granada cayo vac-
ticalmente a su lado. La muchacha sintio que

rodaba por un precipicio dando infinitas vueltas
sobre si misnxa.

JRecobrose en seguida. No advirtio que sus bo-
tas estaban destrozadas en una mezcla de barroy
sangre y nieve. Vio otra vez al herido de hacia
un instance. Dijole serena:

—INq te mueva-s. Que nadie crea que estamoe.

vivos. Tierxdete a mi lado. Volvere a da ludaa.
Apenas si tengo un rasguno.... Te llevare hasta
el fin...

Se tendieron mejilla contra mejilla. El herido
no se quejaba ya. Siguieron asi largo rato. ReSr
piraban apenas. Hasta que otro canonazo lileno de
fuego el cielo.
—iPor que tiritan tus dientes? iTe pasa algof,

dijo Katia y volvio hacia el la cabeza sin levan-
tare del suelo. Tambien el volviose hacia eila.
Katia parecio no reconocer inmediatamente a su
hermano Leonidas tampoco reconocio de inme-
diato a Katia. iO es que era tal vez demasiado
tarde para que se reconocieran.

7J#/AS
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Desire Defaux

Cesar Franck
■ Y

jLA JPSCUJE7LA. VJkZOWA

Desire Defaux es oonsiderado como uno de los grandes direotores
de orquesta de la epooa presents. Se lesenala par el profundo cono-
mmieuto de la obra de su compatriota el compositor belga CSsar Franck.

Cesar Franck, aunque riatido en Lieja, es
generalmente considerado como un compo-
sitor frances y perteneciente a la escuela
francesa. Desde los doce afios vivio en Pa-
ris haciendose crudadano frances en cuerpo
y alma. Sin embargo no perdio nunca el
caracter de su origen racial y a traves de
todo su produccion se sienten los lazos que
le ligaban a Valonia.
La obra de Cesar Franck no es francesa;

al contrario, es claramente opuesta a la mu-
sica francesa. Hasta podriamos decir que es
anti-francesa. Taato es asi que no siempre
es interpretada adecuadamente por directo-
res franceses. En su musica deben senalarse
las cualidades de expresion y dar enfasis a
la exuberante vitalidad de la linea melodi-
ca—cosa que los artistas franceses son par-
cos en senalar. Cesar Franck tiene mayor
cualidad nordica, es, en fin, mas belga que
frances. De abi que Jacques Thibaut, tan
representativo del arte frances por su eje-
cucion elegante y controlada, sea superado
en la interpretacion de la Sonata para Piano
y violin de Franck, por el gran violinista
belga Eugene Isaye por hallarse este mas
cerca de la intencion del compositor y por
haber conservado, ademas, el temperamento
belga a pesar de sus tnuclios anos de vida
en el extranjero. Abi como la musica de

Beethoven no siempre se interpreta en Fran-
cia con el sentimiento y profundidad re-
queridos, asi tambien una obra de inspixa-
cion latina o francesa es interpretada, a me-
nudo, inadecuadamente por artistas de ori-
gen germanico. Furtwangler, por ejemplo,
uno de los mas grandes directores alema-
nes de nuestro tiempo, da a los Nocturnos
de Debussy una interpretacion en muchos
aspectos falsa.
Aunque la musica de los contemporaneos

de Cesar Franck, como Dukas y Debussy,
es definidamente francesa en caracter, el
maestro belga tuvo muchos discipulos entre
los franceses. Ellos formaron la llamada
ecole franckiste que incluia a Vicente Indy
(autor de un libro sobre Franck, pleno de
respeto y gratitud), Henri Duparc, Ernesto
Chausson, Emmanuel Chabrier, Guy Ropartz
y otros. La escuela se mantuvo unida no
tanto por la ensehanza del maestro como

por la enorme personalidad de Cesar
Franck que fue en realidad la que hizo na-
cer la escuela. Sin embargo, el maestro de-
jaba en completa libertad a sus alumnos
animandoles a que desarrollasen sus lineas
individuales. Su unico veredicto era "me

gusta o "no me gusta".
Sus alumnos le tenian gran respeto, cari-

nosamente le llamaban le pere Franck y
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permanecian unidos a traves de sus send-
mientos hacia el maestro. Tambien los mu-

sicos va'lones le reconocieron pronto como
su chef d'ecole. La obra de su discipulo
predilecto Guillaume Lekeu es de induda-
ble caracter valon. Y a pesar de su tempra-
na muerte a los veinticuatro anos, dejo su
huella en l'ecole. Seguidores suyos mas re-
cientes como Victor Vreuls, Albert Dupuis,
Joseph Jongen usan un idioma musical con
definidas caracteristicas locales, mas marca-
das, por ejemplo, que en los compositores
de las dos ultimas generaciones de Holanda
o de cualquier otro pais europeo.
La obra de la escuela valona fue fundada

de acuerdo a los principios establecidos por
Cesar Franck. Sus mejores realizaciones son

aquelias en las que peculiaridades locales
se hailan mas claramente marcadas. No hay
duda que entre las numerosas obras de Jo-
seph Jongen, que pasan ya del opus 100.
las tipicamente valonas en expresion, como
Impressions d'Ardenne, Fantaisie sur Deux
Noels Wallons, o Calme aux Quais Deserts
resistiran la accion del tiempo mejor que las
otras. Le pere Franck creo con esta escuela
un movimxento musical que a traves de su

riqueza intrinseca ocupara un lugar defini-
tivo en la historia de la musica.
En esa epoca la musica de Wagner hacia

estragos entre los compositores jovenes de
Francia y otras partes. Franck consiguio
prevenir que varios musicos brillantes y con
talento se hundieran bajo la influencia de
Wagner. Les abrio nuevos horizontes que
les unian a las glorias del pasado. Hizo asi
que creasen un arte sinfonico basado en las
tradiciones de Beethoven. A esta influencia
debio el autor de las Beatitudes la fuerza de
su inspiracion.

Debussy, por su parte, lucho abierta y
victoriosamente contra la infatuacion popu-
lar wagneriana. Toda una pleyade de mu-
sicos franceses le ayudaron a ello: Paul Du-
kas, Maurice Ravel, y Gabriel Faure. Sus
obras son una perfecta manifestacion de ese
arte frances que puede ser brevemente ca-
racterizado como "restriccion sublime". Con-
tra el lujo esplendoroso de la opera wag-
neriana, Debussy creo la obra maestra de la
musica contemporanea latina, Pelleas et
Melisande, en la que la sobriedad y la pro-
fundidad de expresion se hallan exquisita-
mente combinadas.

La musica de Cesar Franck refleja su vi-
da entera; ingenuidad y profundidad de
sentimiento, pureza y sublimidad, inocencia
y genio. Su arrebatadora originalidad nace
precisamente de la rara combinacion de lu-
cidez en el pensamiento con una profunda
comprension de sus tnedios de expresion.
Tal arte es demasiado elevado para ser

accesible con facilidad. Es necesario un tra-

bajo intenso para comprenderlo y elevarlo
a su merecida altura sin descorazonarse por
complicaciones de orquestacion, pues la es-
tructura de la musica es siempre admirable-
mente armoniosa.

Una vez alcanzado esa serena altura don-
de todo es dulzura y pureza se nos apare-
cen esplendidas vistas como en la musica de
Wagner. Pero donde en Wagner es esplen-
dor en profundidad, en Cesar Franck es

empireo de misticismo. La fe de Franck es
como la de Bach, cuya obra le lanzaba al
entusiasmo. Maestro de tal naturaleza re-

presenta una fuerza en la cual los artistas
de la moderna escuela belga pueden inspi-
rarse por varias generaciones-

wk
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Olin Dotvnes

loUSSEVITZKY
EN ESTADOS UNiDOS

EN ESTE ANO Sergei AlexandrovitchKoussevitzky celebra dos aniversarios.
El distinguido director de orquesta,

uno de los mas eminentes de nuestro tiem-

po, nacio en Rusia y es ahora ciudadano
norteamericano. El primer aniversario en
su vigesimo ano como director de la Or-
questa Sinfonica de Boston, organizacion
que bajo Koussevitzky ha llegado a ser uno
de los conjuntos sinfonicos mas altamente
perfectos y escogidos del mundo. Habria
bastado este solo aniversario para reme-
moraciones numerosas y significativas, y es
lo que en realidad ha sucedido en muchos
lugares.
Pero hay otro aniversario de mayores

perspectivas que incide de manera mas im-
portante en el presente y porvenir de la
musica rusa y norteamericana. Es el decimo
septimo cumpleanos de Koussevitzky. Al
cumplir esa edad, el director se halla en la
cuspide de sus aptitudes y actividades, des-
pues de una carrera artistica singularmente
aventurera pero consistente y tenaz.
Hoy dia cualquiera que sea el contacto

que tenga el observador con Koussevitzky se
siente animado de aqttel "elan", al que es
tan aficionado el propio musico. Kousse-
vitzky vive y ha vivido siempre con "elan".
Tiene un apetito insaciable de ideas y ex-
periencias.
"He visto la. completa pobreza y tambien

la riqueza exorbitante. He conocido gtan-
des incomodidades y muchos beneficios, y
os digo que me importan muy poco". Asi
ha dicho el eminente musico. Asuntos mas

importantes le han preocupado: la devo-
radora pasion por la musica en todas sus
formas y fases y la concepcion de este arte
como indispensable en -la vida del hombre
y por lo tanto inseparable de esta. Esa pa-
sion mas los dones intimos de su persona
constituyen la esencia de su vida.

Para el observador superficial la carrera
de Koussevitzky parecera, principalmente
en sus comienzos no solo meteorica sino
errante. El musico recuerda el dia en que,
contradiciendo los deseos de su padre, que
era un musico fracasado, huyo a Moseii
desde su pueblo nativo de Tver, llevando
solo tres rublos en el bolsillo y su pequeno
violin. Koussevitzky quemo asi sus naves al
perderse en el dificil ambiente de Moscu.
Safanoff lo rechazo de piano en el Conser-
vatorio y cuando se presento en la Filar-
monica se le dijo que estaban llenas todas
las vacantes.

Pero Koussevitzky no es de los que se
detienen ante los obstaculos. Un dia el Di-
rector de la Filarmonica se hallaba solo en

su estudio. Eran las ultimas horas de la
tarde y tocaba el piano con sus largos ca-
bellos cayendole sobre los hombros a lo
Liszt, cuando de pronto entro Koussevitzky
valiendose de algun subterfugio. El pianis-
ta lo miro sin detener sus manos sobre el
tedlado.
—Que hace Ud. aqui; estoy ocupado;

retirese.
—Ud. debe permitirme que estudie aqut.
—No hay vacantes. Vayase.
—jYo quiero estudiar aqui!
Recordando este incidente, Koussevitzky

ha dicho que lo trataron mal en la puerta
y que ante el Director pateo y chillo en su
insistencia. "Era un muchacho conmovido
al punto de llorar. El Director se retiro del
piano y aproximandose a mi me dijo: "Bue-
no, bueno, muchacho. No te desesperes.
Regresa manana en la manna y veremos lo
que se puede hacer".

*

❖ *

Al tomarsele un examen se vio que el
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nino tenia una preparacion por encima de
la necesaria para merecer una beca, y se le
indico lo que tenia que hacer. Se le desig-
no para el doble bajo de la orquesta. Kous-
sevitzky acepto con gratitud este puesto.
En cinco meses bizo los estudios que nor-
malmente se hacian en cinco anos. Fue
primer doble bajo en la Opera Imperial de
Moscu, y mas tarde profesor de ese instru-
mento en el mismo Conservatorio en que
babia estudiado. En menos de una decada
fue uno de los tres mas grandes ejecutan-
tes de doble bajo que baya conocido el
mundo, siendo los otros Dragonetti y Bo-
tessini.

Cuando menos se esperaba comenzo a
bacer ensayos como director. Sus comien-
zos fueron al frente de la orquesta de la
Hodh Schulle de Berlin que el maestro
Joachim puso a su disposicion. Koussevitz-
ky actuo ahi mas como un discipulo que
como un alumno del gran Nikisch. Al mis-
mo tiempo asistia a conciertos de directores
notables, como Mottl, Weingartner, Scbuch,
Muck y Richard Strauss, bajo cuya batuta
actuo en una ocasion.

En igual forma inesperada se inicio como
editor de musica. Puso en practica un pro-
yecto editorial basado en una generosidad
quijotesca con los compositores, pero tuvo
gran exito. Organizo jiras fantasticas con
orquesta completa llevando solistas mun-
dialmente famosos. Esas jiras se efectua-
ban en vapores alquilados a lo largo de las
2.300 miilas del Volga. Todo en beneficio
de publicos que en muchos casos jamas
habian oido una orquesta sinfonica.
En su carrera triunfal desde sus dias de

pobreza hasta una seguridad economica
proipia de un Mecenas en que podia ayu-
dar a los artistas y al arte, Koussevitzky re-
cibio los bonores de Director de Orquestas
Sinfonicas del Estado y de Director de la
Gran Opera de Moscu, bajo el ultimo Zar
de Rusia. Sucesivamente se rebelo contra
los decretos del Zar antes de la revolucion
de 1917 y despues contra las ordenes del
gobierno revolucionario. En 1921 se dirigio
a Francia para establecer los "conciertos
Koussevitzky", a los que asistia "todo Pa-
ris y quienquiera que fuese alguien en el
mundo musical internacional.

♦

* *

Tres anos mas tarde vino a Estados Uni-
dos para escribir un nuevo capitulo en los
anales de la Orquesta Sinfonica de Boston
y contribuir al desarrollo de la musica nor-
teamericana. En cierto sentido esta etapa
de su vida ha sido la mas concentrada de
todas; una etapa de servicios y actividades
intensisimos desde el punto de vista de al-
guien que piense que esta es una epoca en
que el musico puede ser un elamento espe-
cialmente util a sus conciudadanos y en
que — como lo cree firmemente el propio
Koussevitzky — Estados Unidos y Rusia
guiaran al mundo tanto en el arte como en
la causa de la humanidad.
Durante la carrera artistica de Kousse-

vitzky, el arte de dirigir o interpretar or-
questalmente — ha cambiado mucho. Dice
que la interpretacion musical cam'bia en
cada epoca. No esta seguro de que seria
bien aceptado en la actualidad ni aun el
genio de Nikisch, tan aplaudido en otros
dias. Nuestra sensibilidad es menos "ro-
mantica". Tecnica y esteticamente estamos
mas cerca del ideal clasico, a pesar de que
cada director tiene su propia tecnica y tern-
peramento. En cuanto a Koussevitzky el
mismo dice que ha evolucionado mucho
desde que por instinto se adhirio al metodo
romantico.

Fla dicho Koussevitzky que "para dirigir
una orquesta se requiere un maximum de
pensamiento, concentracion y control que
emanan principalmente de los ojos y del
yo interior, y un minimo de movimiento,
lo cual arranca a la orquesta los mejores
resultados". "Si Ud. no es el dueno de la
situacion hara muchos movimientos y la
orquesta trabajara menos. Si Ud. mantiene
el control, obligara a los ejecutantes a es-
tar mas atentos, a mirarlo a Ud. con mayor
concentracion mediante movimientos medi-
dos y pocos gastos. Los ejecutantes segui-
ran con cuidado los movimientos y Ud.
tendra adamas fuerzas en reserva para los
momentos cuspides que se presenten".
Se podra llamar a eso el puro sentido

cotnun del director de orquesta, pero no es
tan comun que digamos, pues los novicios
no lo poseen. Los secretos de los resultados
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obtenidos pot Koussevitzky como director
de orquesta hay que buscarlos mas alia de
eso. Tal vez no haya otros que superen a
este artista en la profunda belleza tonica ni
haya quizas otro colorista que una la suti-
leza con tal riqueza y variedad de sombras
y maleabiiidad de frase.
La actual supremacia de la orquesta de

Boston y el generoso favor que dispensa
el publico a sus conciertos no son e'l resul-
tado del "resplandor de una personalidad
ni de las prestidigitaciones de un virtuoso
de la batuta que ha fascinado a la concu-
rrencia. Son el fruto de vastos conocimien-
tos y de un esfuerzo duro y sin descanso
con los ejecutantes. Son los resultados efec-
tivos que logra un director que sabe real-
mente lo que quiere y domina el arte de
obtener de los ejecutantes eso que busca.
La base de su conjunto es un maravilloso
juego de cuerdas, pero tambien se advierte
en las otras partes de la orquesta la misma
sensibilidad. Hasta cierto punto su exito
se debe tambien a la formacion de musicos
orquestales y organization de los grupos
en Estados Unidos.
Dice con frecuencia Koussevitzky que

"ya no es necesario ir a Europa para con-
seguir los mejores ejecutantes, pues se les
encuentra aqui en abundancia. Son jovenes
llenos de entusiasmo y bien capacitados, do-
ciles como solo pueden serlo en los anos
de aprendizaje. Hay en ellos una nueva
vida; son duenos de abundantes recursos
tecnicos y viven y se dedican a su arte en
su propio pais. Ellos constituyen esos Es-
tados Unidos que tanto han progresado en
musica en el ultimo cuarto de siglo. Con
ese material, todo formado en. el pais, se
puede organizar las mejores orquestas del
mundo".

*

* *

Continua diciendo Koussevitzky: "En
cuanto a la tamida limitacion de las ho-
ras de ensayo del gremio de los musicos,
un. buen director puede muy bien cumplir
todos sus deseos en el tiempo senalado por
el sindicato. Todo puede realizarse, y con
mejor exito aun, en pocas horas de trabajo
concentrado dirigido directamente al fondc
de un problems, en vez de dedicar dema-

1

siado tiempo a fatigosas repeticiones. La
verdadera mision del director esta mas bien
en los buenos ensayos con un conjunto de
habiles musicos. Toda la orquesta tiene el
derecho de esperar que su director trabaje
asi, pues si no lo hace suya sera la culpa y
de nadie mas".

Koussevitzky se encuentra ya mas alia de
estas experiencias. Hoy su mayor interes
consiste en la preparacion de musicos jo-
venes, principalmente directores. Se inte-
resa tambien por forrnar al compositor que
se haJJa en el fondo de todo musico. Esa
labor la desarrolla en Berkshires en su

propio. Centro Musical. Desde hace mucho
tiempo el compositor ha preocupado has-
tante a Koussevitzky, a tal punto que ya
en 1909 fundo con su esposa Natalia Kons-
tanninovna la Compafua Editora de Musica
Ruca, cuyas utilidades Servian para ayudar
a los compositores.

Gracias a los recursos de esa editorial
pudo salvar de muchas dificultades al joven
Scriabin cuando este se encontraba casi en
situacion de hambre. Su firma tambien im-

primio e hizo conocer por primera vez en
Rusia las nuevas producciones de Proko-
fief y Stravinsky. Igualmente permitio a
Tanieff componer su ultima y extensa
composicion "Al leer un salmo". En suma,

ayudo a toda una generation de composito-
res rusos y europeos. Cuando advirtio que
su Comite de criticos rechazaba con dema-
siada frecuencia a musicos en quienes el
tenia fe, Koussevitzky compro la editorial
Gutheil para publicar las obras rechazadas
por su primera firma.
"Lo que necesita un compositor — dice

Koussevitzky — son interpretaciones reve-
ladoras de las que depende e'l porvenir de
su musica. Necesita esa forma activa e in-

teligente de que sus obras sean presentadas
al publico". Ese ha sido el servicio hecho
por Koussevitzky a la musica norteameri-
cana y constituye su batalla en favor del
compositor nativo. Antes de que liegara a
Estados Unidos habia aqui un grupo de
distinguidos compositores norteamericanos,
en su mayoria educados en Europa. Muy
pocos de los mas jovenes de ese grupo te-
man los conocimientos y el dominio del
trabajo orquesta! suficientes para dar ex-
presion a sus ideas en el campo sinfonico.
Existia asi el superficial argumento de que
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como nuestros compositores tenian pocas
ocasiones de escuchar sus obras no podian
aprender a cotnponer, y como no podian
aprender a componer las orquestas no que-
rian ejecutar sus composiciones.
Repitiendo lo que habia hecho antes en

Rusia, Koussevitzky invito a componer a
los jovenes musicos norteamericanos y los
ayudo con consejos practicos y buena cri-
tica. Ahi donde veia la inenor idea comen-

zaba a buscar al compositor. Esta demas
decir que detesto y revelo a los mejores
talentos creadores de sus vecindades, pero
tambien muy pocos compositores simple-
mente talentosos pasaron a su lado sin que
despertaran su interes. "Si descubro una par-
titura en que haya un rastro de idea sigo
cuidadosamente los pasos del autor. Si pro
duce alguna obra ejecutable y razonable-
mente adecuada a los instrumentos, procuro
presentarla en una audicion". Refiriendose
a cierto compositor dijo una vez: "Cuando
presente su segunda sinfonia no le gusto a
Ud. y me lo bizo saber. En rerdad, la sin-
fonia en cuestion no pertenecia sino a una
etapa de formacion. Pero si yo no la hubie-
ra ejecutado no se babria producido una
tercera sinfonia, cuyo valor no podra Ud.
negar".
Otro joven compositor produjo una par-

titura inejecutable. Koussevitzky no revelo
esto a su autor. "Muy bien, le dijo, le dare
10 dias de plazo para que la estudie y des-
pues le senallare una hora para que Ud.
mismo la dirija en la orquesta en un ensa-
yo. Cumplio la promesa. En el ensayo la
orquesta no pudo ejecutar la obra y el
compositor no pudo indicar a los musicos
la forma de proceder. La leccion fue apren-
dida y agradecida. El compositor era Aaron
Copland, quien en la comida con motivo
del aniversario de la Orquesta Sinfonica
de Boston, dirigida por Koussevitzky ex-
preso que asi como cualquier nino norte-
americano puede sonar en ser Presidente,
los compositores jovenes de este pais sue-
nan tamibien con la batuta de Koussevitzky,
dirigiendo algun dia sus composiciones.
Aparte de las obras efectivas que ba

preparado y de la actividad creadora esti-
mu'lada por el, el resuitado mas sobresa-
liente del esfuerzo de Koussevitzky es la
confianza en si mismo, sembrada en los
jovenes y la incitacion al trabajo, al estudio

y a sus condiciones de directores. En gene-
ra'l los ha estimulado a seguir adelante. A
su alreredor ba surgido un grupo de com-
positores, casi una escuela. La epoca inau-
gurada por Koussevitzky en la composicion
musical norteamericana sera uno de sus

mementos mas duraderos.

*

*

"La corriente de la musica corre.a veces

rapida y profunda, otras veces mas super-
ficial", ba dicbo Koussevitzky. "Hay epo-
cas muy productivas y otras que lo son
menos. Creo que estamos en un periodo
de transicion, en un periodo de nuevas
ideas y significativas experiencias. Estamos
en los finales de siete grandes siglos de
musica europea. Pero esto no significa el
fin de la musica o la ausencia de nuevas

obras y nuevas promesas. Lo que debemos
hacer es dar a la musica una voz, construir
con ella, reconocer la importancia que tie-
ne en la actualidad y prepararse en forma
efectiva para el futuro. Hoy existe en Es-
tados Unidos en enorme fermento creador.
Todos los anos se escriben centenares de
nuevas partituras. En la ultima temporada
ejecute ocho obras nuevas de compositores
norteamericanos de senalada vialidad y
aliento inequivoco".
"Los progresOs de la musica norteameri-

cana son enteramente distintos de los de la
musica de cualquier otro pais. En Estados
Unidos la tecnica ba precedido a la expre-
sion y la presentacion a la creacion. La pe-
nultima ba alcanzado brillantes niveles. Eso
se debe a que Estados Unidos como nacion
no ha tenido juventud y a que ha habido
escaso desarrolio de los folklorico. Estados
Unidos nacio como una nacion desarrolla-
da. Sus fundadores fueron hombres de
madurez especialmente en el campo politi-
co y de las creencias morales, campo que
fue durante mucho tiempo la preocupacidn
principal de los norteamericanos coinci-
diendo con la conquista de It tierra misma.
"Estados Unidos es tambien una sintesis

de pensamientos, como lo es de razas. Un
compositor norteamericano no puede pa-
sar por alto la existencia de un Wagner,
un Debussy, un Mussorgsky, un Stravins-
ky, un Hindemith o un Schoenberg, como
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tampoco la de un Bach, un Beethover o
la de un Brahms. Todo este pasado y el
piexisamiento y tecnica internacionales tie-
nen que ser asimilados. Consecuente con
la filosofia de la sintesis el compositor
norteamericano debe descubrir su propio
idioma y su propia alma.
"Lo que en todas partes percibo es una

curiosiiiad, asimilactbn y lentusiasmo in-
mensos. Los jovenes se esfuerzan en mu-
chas direcciones distintas y con ciertas di-
ficu'ltades. Una de estas es el dinero. El
joven compositor norteamericano de hoy
se preocupa demasiado del punto de vista
comercial. Le interesa progresar y vender
su produccion, se esfuerza por labrarse una
situacion financi.eramente solida. No lo

culpo por esto. Denuncio mas bien a su
epoca y a las tendencias de la civilizacion
occidental moderna. Pero de todas mane-

ras eso dana al creador de musica.
"Los compositores saben, continuo di-

ciendo Koussevitzky, que no pueden vivir
y ofyecer su musica al publico sin tener
sentido practico para ello. El hecho es
que no podran escribir una musica excelsa
teniendo sus mentes con esa preocupacion.
La musica debe surgir de la conciencia in-
tima del artista.
"iSe dan cuenta Uds. de todo lo que

esto significa para el problema de la crea-
cion artistica en Rusia? Ha)/ naturalmente
una discuipa fundamental para el eclecti-
cismo norteamericano frente a la magnifi-
ca tradicion de Rusia que se extiende hasta
un pasado inmemorial y frente a la inmen-
sa riqueza de musica folklorica pura. Pero
subsiste e'l problema de la gran sintesis.
Un buen ejemplo es la posicion que ocupa
el compositor principal de la naciente ge-
n'eracion de miisicos rusos: Shostakovitch.
Corno critico pueden Uds. sehalar las in-
fluencias decisivas que hay en Shostako¬

vich. Mencionaran Uds. principalmente a
Mahler y a otros. Llamaran Uds. a eso
composicion europea o no rusa. Yo como
ruso puedo aseguraros que eso no es asx.
Para mi esa musica es profunda e inequi-
vocamente rusa. No es menos rusa tarnpo-
co desde el punto de vista de nuestra ex-
cepcionail capacidad rusa de asimilacion".
Koussevitzky preve muchos factores que

terxdran un efecto altamente fecundo sobre
la imaginacion musical. "^Por que hay tan-
tos que desean acumular toda la riqueza
que sean capaces de reunir? En primer lu-
gar es porque en las actuales condiciones
de la existencia solo podremos vivir con
seguridad, conveniencia y contort, tenien-
do un saldo en el Banco. Tememos sobre
todo una vejez pobre y sin ayuda. Pero la
tecnocracia moderna puede proporcionar
todos los alimentos, ropas y demas medios
fxsicos necesarios coxi que solo trabajemos
unas pocas horas al dia. Mas atin, hemos
comenzado con sistemas xnuy elementales
de ayuda de la ancianidad y auxilios en la
desocupacion, esfuerzos que seguramente
seran ampliados mucho mas en el futuro.
En estos ahos en que se estan creando se-
guridades contra las vastas destrucciones y
accidentes de la guerra ,:durara alguien de
qu'e gozaremos de una existencia mucho
xnas sistematizada, ordenada y segura?
"Cuando llegue ese dia veran Uds. sus

efectos en el arte. Los compositores se ve-
ran libres otra vez para cantar las cosas del
esipirxtu, para soxrar y convertir sus suehos
en una realidad de honda y ordenaa be-
lleza. La mxisica siempre ha estado en la
aurora de todos los movimientos que han
renovado y revitalizado el espiritu del
hoimbre. El desafxo al porvenir es un impe-
rativo. Creo que por sus respectivos cami-
nos Rusia y Estados Unios seran los diri-
gentes en la creacion de un xiuevo dia".

73



B. H. Haggin

rcLLuuisn

y Ia

IfLusica 9/Uerna

En un reciente artictilo sobre modernismo Vit-

gil Thompon observa que "ios lideres da ese mo-

vimiento, Arnold Sohomberg e Igor Stravinsky,
son ahora dos senores de avanzada edad. Sus
preceptos y practicas son explicables en todas las
academias de musica y en todos los Colleges; sus

discfpulos constitLuyen pract teamen toda el aia
pedagogica de la composicion. musical con tempo-
ranta. Todo esto representa la consolidacion de
las voctorias pasadas del mo vimiento modernis-
ta".

Agrega el articulista: "deads que La musica mo-
derna ha pasado a ser una institucion conserve-
dora y bien atrinoherada sus enemigos no ocu-

pan ya una posicion intelectual con fuerza algu-
na". o que equivale a decir que puesto que Al-
coa ha llegado a ser una institucion conservadora
bien atrinckerada la oposicion contra ella ha de-
jado de tenet1 la importancia de una posicion in-
telectual con fuerza. La palabra "intelectual es

asi un ejemplo del uso del lenguaje que hace
Thomson, en muclio con los mismos propositos y

resultados que el empleo de la palabra por el
Santo Padre.

"EI calculo de cuanco modernismo y con cuan-

to grado de desinteres escuchara en cierto tiem-
po una audiencia determinada es "puramente
una cuestion de practicahilidad", dice Thomson
en su articulo. "Pocos debates verdaderos sohre
estetica han hahido desde que el modernismo do-
mino la situacion en todos los cxrculos eminentes

apoderandose, hace una generation, de todos los
argumentos principals en materia de estetica. A

eso se debe que hoy sean posibles transacciones
perdida de la dignidad por nadie, etc., etc.
Yo no se a que se refieren esas victorias y esas

palabras y frases portentosas y sonoras, pero el
publico amante de la musica ni siquiera repara
en ellas. No le gusta esa musica y no desea oirla.
Estando atrinoherado fuertemente en las salas de
musica como lo estan los modernistas en las Aca-

demias musicales y en los Colleges, puede bacer
efectivas sus objeciones. Nada impulsara a ese

publico a hacer otra cosa, ni las abracadabras
verbales sobre su perdida de la batalla estetica ni
las concesiones sin perdida de la dignidad.
No es que el publico en general haya dejado

de leer sobre musica modernista. Tambien otros

han tenido mi experiencia: cuando formando par-
te del publico en general comence a oir musica
hace veinticinco anos con oidos y pensamiento
abiertos y receptivos tambien comence a leer ex-

plicaciones y debates sobre musica con la espe-
ranza de que estos me aiyudarian a percibir la
nueva belieza artistica o la potencia de lo que

entonces me parecfa debil o deforme. Pero nada
de lo que aprendi Ieyendo cambio la impresion
que me dejaba el hedbo de oir la musica.. A ve-

ces lo que oia me bacia impacientarme contra
lo que habia leido. La musica era mala, pero lo
que se hablaba de ella era peor. Mas que las
dharlas de Paul Rosenfeld y los articulos de "Mo-
dern Music me disgustaban las notas explica-
tivas puestas por los compositores mismos en los
programas. Repito que otros han tenido tambien
esta misma experiencia y han llegado a mis con-

clusiones. El corresponsal de Boston que en el
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verano ultimo me escribio baciendome un ana-

lisis devastador de "Pulcinella de Etravinsky me

dijo que no sentia ningiin respeto por ese com-

positor y que lo que ie habia producido ese efec-
to no era La sucesion de estilos de Stravinsky si-
no la sucesion de opiniones sobre ellos.
Hace poco ese mismo corresponsal me envio

las notas aparecidas en el programa del concier-
to de muica de Stravinsky de la Orquesta info-
nica de Boston que iba a scr dirigida por el pro-
pio compositor. La imipresion que tuvo de las
obras mas recientes de Stravinsky fue que se pro-

ducia una decadencia continua, una esterilidad
sin gracia alguna y una ausencia de audacia. "Ya
no tiene fuerza para escribir musica que sea

oonstantemente atrevida. Las notas del programa
son otra cosa. Son atrevidas ya que se trata de
haoer propaganda a traivinsky.. Menciono en es-

pecial la nota sobre la Sinfonia en Do mayor

(1940)".
Esa nota babia sido tomada de la revista "Mu-

sical Quarterly y en ell-a un senor Sol Babitz
describfa los resultados de sus estudios sobre la

parfitura y su conversacion con Stravinsky. Mi
corresponsal en Boston, se enfurecio por "estas co-

sas que siempre encuentra uno en lo que se es-

cribe sobre travinsky.
Es mas bien algo estemporaneo boy dia tener

que admitir la existencia de un verdadero maes-

tro de la sonata ruidista despues de baberse es-

cuchado ese estilo tantos anos y de baberse pu-

blicado mucibos responsos funebres oficiales".
cComprende Uid. lo que quiero decir? La for-

ma musical de la sonata esta muriendo, pero...
afu aparace Stravinsky para resucitarla! El ba-

bet esta derrumbandose, pero... asoma St ravins-
ky y lo incorpora de nuevo. El arte dt hacec
"pasticcios ha muerto, pero... Stravinskv le de-
vuelve su pasada gloria. En el siguiente oarrafo
sobre la orquestacion se veran otras arrogancias
de la misma clase.
"La pagina total revela a la simple vista la di-

ferencia portentoa de los nuevos sonidos. Se ve

el mjanuscrito perfectamente claro, quizas mas
bianco que cualquiera de las partituras de Stra-
vinsky. A los ojos de los pedantes que continuan
impresionados por /la creciente oscuridad o com-

plejidad de las partituras sinfonicas durante los
cien anos ultimos, eso es un pecado imperdona-
ble. No se ve ahi nada de complejidades conven-

cionales, ningiin viejo intento de equilibrios to-

nales", etc.

"Se ignora completamente los ultimos cien
anos de la orquestacion francesa, que ha becbo
precisamente lo mismo que ha intentado Stra-
vinsky. Se olvidan las mejores partituras de Ho-
megger. Se olvida a Ravel. Hablar de "ningun
intento reaccionario bacia lo equilibrios tonales",
equivale a decir una tonteria. Un. orquestante tan

grande como Stravinsky no cometeria jamas ese

error".

No se trata solo de la arrogancia sino tambien
del ruido que se ha heeho sobre algo que encuen-

tro enojoso: la exageracion acerca de la cantidad
de puntos negros de la pagina para transformer
una obra cuyo contenido musical es esteril, se-

gun descubre el oido, en otra que da vida nue-

vamente a la sonta moierta. Pero esto no se en-

cuentra solo en lo que escribe sobre Stravinsky.
("The Nation")
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PiOTAS BEL

3)&g>ab, Maillot
Edgar Degas, gran pintor de bailarinas y caba-

Uos de earrera, uno de los gigantes del arte fran-
ees del s-iglo XIX, fue tambien un excelente escul-
tor. En una galena de arte tic New TorIt se exhi-
biefon ultimamente 50 bronces raros que demostra-
ron que el gran artista del pine-el sdbia ta-rribien
modelar.

Solo una de esa-s 50 piezas habia sido exhibida
mientras Degas vivia. Fueron trasladadas al bronce
despues dc la muerte del pintor en 1917.
Edgard Degas, en general tan aristocratico y

eulto, fue en realidad un 1)ombre dificil. Llamaba-
'' ratas'' a sus pequenos modelos de bailarinas. Se
enfareata cada vez que vela eortar flores, y cuando
se a.trasaba la comida perdia la tra-nquilidad. Era
quisquilloso en todo lo referents a sus esculturas.
Las modelaba y remodelaba, siempre descontcnto y
buscando la perfeceion. Las armaduras las cons-
iruia el mismo en casa. Renoir lo llamaba ''escul-
tor igual a los antiguos".

La primera y uniea escultura que exliibio publi-
cameate inspire ridicule, y hasia cierta- alarma, en
la critica y el publico. La escultura fue la famosa
"Danzarina de ballet". Primero la -modelo desnv-
da y despues, rompiendo con t-oda trad.icion, la vis-
tio con falda dc muselina y chaqueta ajustada de
Uno. El publico se alanno mas por estar vestula
la figura (solemnemente exhibida como una muheca
cubierta de ropas de verda-d) que por cualquiera
otra exbibicidn de un desnudo decente o indecente.
Degas no volvio a exhibir nunca su Bailarina de
ballet, vestida".

Al final de su prolongada vida Degas cnmens6
a perder la vista pasando a ser la escultura su iini-
co medio de expresion arUstica. Sus ojos cansados
veian los modelos como simples borrones. Para dar
las formas de los musnulos y los huesos tenia pri-
mero que sentir los contornos con las manos. Em-
pleaba enmpases para medir las piernas y brazos
y a veces heria la cane viva al busca-r la perfec-
ci-dn para trad-ucvrla a la arcilla.

Afino asi el sewtido del acto y ademds eon cl
re.cnerdo de sus primeros cstudios pudo continunr
esculpiendo casi ba-sta los ultimos dias dc sus 83
anos. Prefirid modelar bailarinas y c-aballos. Ira-
bajo en v/u semisecreto, utilizando cera y arcillas
fr&gUes. Cuando murio sus figuras fueron hal'ladas
dispersas en su estudio de Paris. En varias ocasio-
nes que su marcbante de cuadros le propuso fundir

en bronce sus escultura* Degas sc- molesto. "Fun-
dir mis traba-jos? El bronce estd muy bien para
quienes trdbajan para la eternidad. Mi placer eon-
siste en comenzar y comt nzar constantemente, asi—
y dicicndo esto tomb una bailarina casi conclwda
y la redujo a un montdn de pasta entre sus -manos.

PICASSO AL FRENIESe traia ah-ora del
teniente Pablo Picasso. '£• famoso pintor. que cuen-
tn ya HO ahos dc edad y que n-acio en Espaha, ird
a pelear en el frente por Franc',a, su patria ad-op-
ti-va. La pintura mural ■ • Ouerivca dc Picasso, so-
lire un tenia dc la gucrra civil cspahnla, es la obra
de- arte mas trdgica de todos los tiempos.
Pern en su viaje al frente Picasso llevard un pin-

eel en vez de un fusil. El comandante Georges Me-
yer, director de prensa del Miivisterio dc Gucrra,
recibio recientemente que no bastaba una doccna de
artistas que ya habia en el freiitc. Exteriilid pues
invitaciones, casi como si sc trata de un reelnt-a
miento, a Pablo Picasso y otrcis trcs artistas muy
conocidos en Franc-ia: Dara-gncs, Fantrier y Simian.
Este grupo visitard cl frente durante dos sc/m-anas
para- que se forme una impreston de lo que es la
gucrra moderna y en scguida cada uno pintc lo que
desee.

I'Uubim
ALEGRE EMPRESA.— Joseph Szigeti y Harry

Kaufman presentaron ultimamente en Carnigie Had
la sonata en Re Mayor dc Serge Prolrofieff, nueva
composicion para- violin y -piano. Los ejecutantes y
la pieza mis-ma c-osecharon muchos aplausos dc una
audiencia que llend de alegria la sala- Carnegie. Por-
que la sonata cs hum-orista y ritmicamentc at-ra-
yentb.
Si el compositor tuviera que escribir de vuevo la

parte de- piano para la- orquesta segurament-e dec-
eubriria que time entre sus manos un eoncierto de
violin -muy popular. En todo caso la presentacidn
sera de excelcntcs resultados y quedard como un
triunfo de Prolrofieff, junto eon la Sinfonto eld-
sica", "Pedro y cl lobo y otras obras suyas triun-
fadoras.
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En 1926 termina sus estudios en la Escuela cle Bellas
Artes de Madrid. Ese mismo ano visita Canarias y las
Verbenas madrilenas.
En 1928, Jose Ortega y Gasset conoce sus cuadros y

estampas y realiza con ellos una exposicion en los salo-
nes de la «Revista de Occidente», de Madrid; fue su

primera exposicion y la unica que hizo dicha revista.
Contaba entonces la artista 18 anos.

En 1932, la Junta de Ampliacion de Estudios de Ma-
drid le otorga una pension para ir a Paris. Varios «mar-
chands» quieren organizar con su obra expcsiciones y
firm.ar contratos para adquirir sus cuadros. Entre las
galerias que se le ofrecen para exponer, acepta la «Ga-
lerie Pierre».
En 1934 ocupaba en Madrid una catedra en la Es-

cuela de Ceramica, otra en un Instituto de Segunda En-
senanza y una tercera en la Residencia de Estudiantes.
En 1935 se realiza en Paris la exposicion de Arte Con-

temporaneo Espanol, en el Museo de Jeu de Paurr.e. El
Museo de las Escuelas Conterrporaneas Extranjeras ad-
quiere uno de sus cuadros.
En 1936 se funda en Madrid el salon «Amigos de las

Artes Nuevas», que se inaugura con Picasso. La segun-
da exposicion corresponde a la obra de Maruja Mallo.
En este mismo ano realiza, en colaboracion conelmusico
R. Halfter, el espectaculo plastico musical «Clavineno», —

que debio estrenarse ese ano en el Auditorium de la „ . ...rrn

Residencia de Estudiantes de Madrid. Maruja MALL°
En Diciembre de 1936, la Scciedad de Amigos del NATURALEZA VIVA

Arte de Buenos Aires la invita a dar conferencias y en
Junio de 1937 pronuncia la primera de ellas en esta sociedad. Luego da una conferencia en

«Amigosdel Arte» en Montevideo. En Enero de

■agggp*-;. . - pmnM 1939es invitada a hablar sobre su pintura porla Universidad de Chile. Este mismo ano, la
mJm WeMSKlliik,. IIISB1 Editorial Losada edita su monografia con 49

grabados de su obra realizada en Europa,
titulada «Lo popular en la plastica espariola

^ Ani; IP* r ' a traves de mi obra».
Los cuadros de Maruja Mallo, en Paris,

fueron adquiridos por el Museo de Escuelas
Contemporaneas, Galerie Pierre, Galerie Vi-
gnon, Duquesa de Da to, Condesa de Cuevas
deVera, Andre Breton, Jean Cassou, Teriade
y otros coleccionistas.
En Madrid fueron adquiridos por la Es-

cuela Oficial de Ceramica, Apeles Yargues,
I. Conesa, Editorial Plutarco.

CERAMICA

En Nueva York, por William A. Cobean y
George S. Wallenstein.
Su obra ha sido comentada por la prensa

de Paris, Londres, Madrid, New York, Bue-
nos Aires, Montevideo, Santiago de Chile,
Mexico y La Habana.



ESFANTAPAJAROS. Fropiedad de Andre Breton. Paris.

Maruja MALLO.

Ideas sobre el estilo

Pintora espanola contemporanea. Esluvo ultimamente en

Scnticgo y entrego para «Antart:ca» las notas que siguen y

c.lgunc.s de sus recicntes crec.ciones.

Todo esta sujeto a medidas, hasta el mundo
suprasensible. En el inmortal ciclo mediterraneo,
los conceptos de proporcion y euritmia fueron
en arquitectura los aportes mas caracterlsticos.
En el debut de cada gran perlodo de creacion, lo
fundamental esta en los trazados y modulacio-
nes. Es el mismo acorde trasmitido como sinfonla
mlsteriosa de la gran Piramide a los templos Par-
tenon, Notre Dame y al monumento arquitecto-
nico de El Escorial.
La arquitectura de las grandes epocas constitu-

ye un tratado mudo geomertico. T'oda armonla
depende de una proporcion, de una relacion nu-
merica.
El orden y la belleza del universo tienen su ori-

gen o explicacion en los numeros. Suprimir el
ritmo del universo es suprimir el universo, E! rit-
mo de los astros, del tiempo v de la arquitectura
de las grandes epocas es medida. Sin medida,
que es armonla, todas las cosas son accidentales
y no manifiestan ni sirven al poderlo del esplritu.
La aritmetica, ciencia abstracta, es imprescin-

dible para el hombre, el algebra es poesla, la geo-
metrla es tierra medida.
Pitagoras, Copernico, Galileo, Newton, Einstein

^hubieran concretado su intuicion sin las mate-
maticas?

EL COLOR EN LA

INTERPRETACION

El color esta en armonla con la estructura del
cuadro porque es una de las partes de que se
compone, como lo es la forma, la materia y la
armonla; es decir, es parte de su integridad como
el contenido. A esta conjuncion se llamo arte
clasico.
Para los impresionistas el color era el fin, Es-

tablecieron una pintura de sensaciones, disol-
viendo la forma en el desdoblamiento del color.
En el cuadro adstrato, en la decoracion y en

la ceramica egipcia, griega y mudejar el color
tiene un valor por si solo, es una expresion rltmica.
El color en si es un lenguaje visual como la

forma es un lenguaje grafico que sintoniza con
el caracter integral de la obra; es una parte de su
totalidad y es tan expresivo como la represents-
cion objctiva.
Tintoreto, Goya, Verones y El Greco confirman

esta afrmacion.

LOS ESTILOS: Definicion

El estilo es una revelacion que el hombre hace
de si mismo.



El estilo transforma lo potencial humano en
realizacion humana. Para el estilo o poder dc
expresion personal no existen obstacuios. Para
un creador el contenido es el medio, la obra es
el fin. iComo confundir un cuadro de El Greco
con Fra Angelico, un Ticiano con un Velazquez,
siendo los temas semejantes? Esto confirma que
la realidad vital es la vision subjetiva y no la
tematica u objetiva.
Cada pueblo tiene una concepcion particular

de la forma humana y del todo. Egipto, Caldea,
Grecia, Roma y Espana tienen su estilo propio,
peculiar, inconfundible o manifestacion expresiva
aparte del contenido mitico, historico de la epoca
que han representado.
La forma por si sola expresa el contenido de

una epoca. La forma por si sola denuncia la psico-
logia de la epocas.

tHAY EST I LOS ATREVIDOS 0 AUDACES?

Todo lo espontaneo puede parecer audaz, co-
mo todo lo nuevo cuando aporta una concepcion
del mundo.
La ignorancia niega cuando no comprende para

defenderse, repetir es ir contra las leyes del es-
piritu, contra su fuga hacia adelante.

EL varte y La TradiC ion

El origen de la expresion es la plastica. El di-
bujo de los ninos es la imagen primitiva del horn-
bre que empieza a expresarse por formas plasti-
cas y mas tarde con otras formas constituye el
alfabeto. El arte es anterior a toda manifestacion
cientifica, es la representacion caracteristica vi-
viente.
El arte de cada epoca es la encarnacion, es la

sintesis del momento historico que representa.
El arte clasico ha surgido cuando la humanidad
ha estado unida por un mismo pensamiento,
cuando una mitologia o religion esta viva y no
la han convertido aun en una supersticion o en
una arma politica. Las epocas clasicas son la
consecuencia de una orden. Toda la plastica de
estos momentos ha reahzado el arquetipo de
ideales haciendolos asi estables en la historia. A
estas epocas inmortales con el tiempo se han
llamado clasicas.
En las epocas romanticas epocas de crisis de un

orden. el arte se separa de su funcion social v
las escuelas se multiplican. Aparece la anarquia
y el individualismo con todas sus formas imagi-
nables. Las contradicciones de la vida social,
material y politica se reflejan en toda manifesta-
cion intelectual, en los momentos de crisis o de-

EL CANTO DE LAS ESPIGAS



cadencia social pierden unidad. Asi fundo la
anarquia su dominacion por el derrumbamiento
de la sosiedad del renacimiento por la burguesla
que en un principio habia sido revolucionaria.de-
rrotando al feudalismo de la Edad Media.
La forma cambia como el contenido de una

epoca. Siglo XIX, siglo de crisis v decadencia.
Los romanticos son enfermos del medio social
que los rodeo, los libres pensadores sin fe, sen
desesperacion y angustia. En el arte clasico csta
grabada la fe del hombre.
El Siglo XX es un siglo de eliminacion de los

errores producidos por la hecatombe de la so-
ciedad del Renacimiento.

Picasso, con la destruccion de la sformas, anun-
cio la destruccion de las formas sociales. El arte
deformado retrato la deformacion social actual.
El arte es presagio. Un artista o un pueblo dcs-
truyen cuando tienen poder de edificacion de un
mundo nuevo.

CONDIC1ONES QUE DEBE TENER LA
OBRA DE ARTE PARA SER POPULAR

El arte popular es la expresion sintetica del alma
de un pueblo, de sus ideales, de su sentimiento, dc
su concepto de la vida; es un compendio que se
expresa magicamente, es una necesidad dialectica
donde estan vigentes las razas y el caracter de
los pueblos.
Es el primer documento que tenemos de la hu-

manidad, porque es anterior al alfabeto. Es la su-

peracion que mas dignifica al hombre.
El arte popular pone de manifiesto el linaje de

los pueblos y es autentico porque no es mercantil.

CARA COLES

Ha muerto Alexei Tolstoi

Era un solido exponente de la literatura sovietica, un

profundo conocedor de la historia rusa. El prestigio de
su nombre es hoy una realidad en la literatura de su

patria. Hijo del conde Leon Tolstoi, sum.a a esa tradicion
el brillo de su propio nombre.

Sus principales obras son:

«Bajo los viejos tilos», una de sus primeras prcduc-
ciones, vigoroso estudio sobre la decadencia moral v

material de la nobleza rusa.

«Pedro I», considerada su obra maestra y la prirrera
novela historica de la Rusia sovietica. Por ella se le dis-

penso el premio • «Stalin». La obra sirvio de base a una

cinta cinematografica del mismo nombre.

ALEXEI TOLSTOI



AUTORES NACIONALES

Los comentarios criticos insertos en esta Seccion, representor!

Selecciones textuajes de los juicios cmitidos por nuestros escritores
y ya publicados en los diversos organos de la pretisa nacional. A1
escoger esos trozos hemos procurado y procuraremos ofrecer a

nuestros lectores la reaccion total de nuestra crltica frente a cada

libro chileno, y prescindimos, consec.uentemente, de todo prejui-

do, sea de caracter personal, politico o estetico.

"LA ANTARTIDA

CHILENA

por

Oscar Pinochet de la Barra

Itnprenta Universitariaj

Santiago de Chile, 1944

EI doqiinio que un pais tiene
sobre una zona se manifiesta en

una infinidad de formas: juridi-
cas, administrativas, politicas y,

tambien, espirituales y artisticas.
Hay> una forma de propiedad 'li-
teraria, de dominio literario de
una raza o de un pueblo sobre
una comarca. Podemos notar es-

te fenomeno en la literatura y
el arte de los grandes paises con-

quistadores del pasado siglo: a

la conquista militar y economi-
ca siguio una especie de invasion
artistica o, si se quiere, en for-
ma mas exacta, de incorporacion
de esas comarcas al arte y al es-

pxritu del pals conquistador y

propietario.

Cbile, que se independizo po-
liticamente bace mas de un si-

glo, y que lentamente ha ido
incorporando su territorio a for-
mas democraticas y republica-
nas, no se ha, aun, posesionado
artisticamente por completo de si
mismo. Podrian citarse fechas

que indican como, poco a poco,

zonas del norte y del sur han
ido uniendose al acervo Iitera-
rio y plastico. Las grandes re-

giones del sur estan aun inexplo-
radas en gran parte; las del
norte nos reservan aun muchas

sorpresas semejantes a las que

encontro la expedicion hecha por
don Ricardo Latoham en 193 5

y anos posteriores.
Fuera de la literatura de la

guerra del 79, que fue literatu-
ra de guerra, es decir de un he-
cho especifico y no de una re-

gion? el Norte con sus desiertos
y sus pampas ha ingresado prac-

ticamente en este siglo a nues-

tra literatura. Y la zona austral
solo en los ultimos anos.

Para la mejor comprension de
lo dicho, insistiremos en que nos

referimos no a una obra inci-
dental o al numero de escrito-

res nacidos en tal o cual parte,
sino a esa especie de floracion
literaria que suele producirse de
golpe a veces, durante anos, otras
sobre determinadas zonas.

Por lo demas, Chile entero,
en su naturaleza y en los he-
chos de sus hijos, estan escasa-

raente incorporados a nuestra li-
teratura. Nuestros. escritores han

marchado, atras, muy atras de
nuestra 'historia, Existe en nues-

tra geografia y en nuestra his-
toria un venereo inexplotado y
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riquisimo, ya que Kay partes del
mundo que no son polfticameii-
te nuestras, pero que nos per-

tenecfan, por lo menos, en parte,
en esta geo-literatura espiritual.
Los navegantes chilenos que lie-
gaban en audaces viajes en pe-

quenos barcos hasta Ja Polinesia
y Tahiti; los buscadores de oro

de California, y sin ir tan lejos,
los primeros cateadores y explo-
radores de la Pampa; los chi-
lenos que atravesaron la Cordi-
llera y llenaron los valles de la
otra vertiente de poblados que,
casi siempre, se Llamaban Chile-
cito—ver para esto a Perez Ro-
sales—-no ban recibido mas que

escasa y esporadica atencion,
siendo que habrian podido dar
vida a una poderosa literatura
novelistica, lirica, dramdtica e

histories.

En este sentido todo esta por

Kacer, por lo menos desde un

punto de vista sistematico. No
basta que este o aquel autor,
macizo y poderoso, haya KecKo
centro de su obra a una region
cualquiera.

No quisieramos, tampoco, que

se creyera que a-bogamos por
una labor literaria regionalista,
desde luego, faltan en Ghile las
condiciones para ella; Chile vi-
vc, por desgracia, alrededor de
Santiago y, en este caso, no es

posible tal cosa. Nos referimos
a otra cuestion. tal como lo di-
jimos al principio: al acto de
posesion espiritual dentro de la
republica literaria.

La Antartida cbiiena, que un
decreto de don Pedro Aguirre
Cerda, fechado en 1940, deli-
mitd y que estaba juridicamente
incorporada a Ghile desde tiem-

pos de O'Higgins (y esto sin
considerar los numerosos titulos
de tiempos de la Colonia) se

incorporo humanamente al pals
al mediar la segunda mitad del

siglo pasado. Loberos chilenos se

alejan—dice Oscar Pinochet—de
las inmediaciones del Cabo de
Hornos para continuar sus la-
bores en las islas Shetland. Un
decreto de diciembre de 1902

concede a don Pedro Pablo Be-

navides en arrendamiento las is-
las de Diego Ramirez y San Ilde-
fonso, situadas al sur del Cabo
de Hornos, profaibiendole exten-

der la pesca hacia el norte, pero
autorizandolo para efectuar tra-

bajos HACIA EL SUR INDE-
FINIDAMENTE. De este decre-
to el senor Pinochet de la Ba-
rra deduce, muy logicamente^ que
se quiso, entre otras cosas, "im-
pedir la pesca clandestina por

buques tripulados por individuos
de nacionalidad extranjera no

residentes en Chile".

La Antartida humanamente in-

corporada a Chile, no lo ha
sido, sin embargo, literariamen-
te. En la voluminosa Bibliogra-
fia que complete el volumen de
que nos estamos ocupando y en
la que se citen obras de caracter

literario como "Magallanes", de
Stephan Zweig, si son muchos
los nombres de autores chilenos,
no hay casi ninguno que haya
hecho de la Antartida el tema

central.

Y, sin embargo, la Antartida
es, desde luego, geologicamente
chilena; los estudios de geologcs
chilenos y extranjeros lo estahle-
cen en forma fehaciente y la
consideran como un pedazo de
territorio patagonico que estuvo

unido al Continence y que fue
separado por un cataclismo ha-
ce millares de anos.

Todo Kace de la Antartida tin

territorio sobre el que puedeii
escribirse cosas maravillosas. Tan-
to su historia co-mo su descrip-
cion y las aventuras en el su-

cedidas dan margen para un

eatero ciclo de ohras de todo

orden, del que no estarian, en

absoluto-, excluddas 'ni siquiera
las novelas de aventuras.

Este libro, que fue la memo-

ria que el autor presento a la
Facultad de Ciencias Juridicas y
Sociales para optar al grado de
Licenciado y que fue aprobado
con distincion maxima, es uno
de los Libros mas interesantes
del ano. A pesar de su caracter

jurtdico y cientifico, tiene, inclu-
so, el interes de una obra lite-
raria. El autor ha considerado

y estudiado todo9 los aspectos

posibles; ha completado su la-
bor con una seleccion de docu-

mentos; ha presentado testimo-
nios geograficos, historicos, ju-
ridicos, diplomaticos y adminis-
trativos. Ha discutido las preten-
sio-nes de otros paises sobre la
Antartida, para llegar a la con-
elusion del derecho indiscutible
de Chile. Y ha hecho una his-
toria de las exploraciones y des-
cuhrimientos de la zona y del
Polo Antartico del mas alto in-
teres.

La obra ttene multiples meri-
tos y aspectos de interes maximo
para toda clase de lectores. No
es solo su caracter eminentemen-
te nacional el que lo distingue,
sino tambien su objetividad cien-
tifica, su documentacion y su
atraccion tanto por el tema mis-
mo como por la forma sistemati-
ca en que ha sido expuesto. Po-
drian Kacerse correcciones de de-
talle sobre todo en el estilo. Pe-
ro ivaldria 1a pena asumir el
tono de domine gramatical en
este caso. Todo tiene su impor*
tancia y, por consiguiente, tam-
bien la tiene la sintaxis; pero los
pequenos defectos, las durezas de
estilo desaparecen ante el resto

de las cualidades de esta obra.

(The Ripper).
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AUTORES EXTRANJEROS

LA AVENTURA Y EL

ORDEN

por Guillermo De Torre

Editorial Losada. Buenos

Aires,

Alrededor de un tema inci-

tante, la aventura y el orden
opuestos en la conciencia artis-
rica moderna, reune Guillermo
de la Torre en un volumen al-

gunos prologos y estudios, pu-
blicados con anterioridad, que

comprueban, por sus temas, la
actifud constante en su obra por
extender en nuestro idioma la
ouriosidad y el conocimiento,
aunque a veces sea superficial e

informativOj por el arte de
nuesiros dfas.
De Picasso y Apollinaire— ei

cubismo y el fururismo —nacen,

para De Torre, las escuelas ar-

ttsticas que rapidamente han in-
vadido el gusto y de donde se

derivan las escuelas, los "ismos
posteriores— los sismos registra-
dos hasta ayer en la sensabilidad
de la capital francesa guardia-
na, tembien, de la medida te-

rrestre del mundo—y el lector,
que va de prisa, juzga al termi-
nar la lectura de estos breves en-

sayos, que De Torre los ba reu-

nido como en un epitafio para

senalar la muerte irremediable de
aqueilos dias vividos en contacto

con la germinacion del arte nue-

vo. ^No se confunde, asi, el exi-
to efimero de la cxpresion artisti-
ea con su propio valor estetico
perdurable?
Creemos que la actitud del au-

tor de este volumen no es pre-
cisamente critica sino informati-
va de una epoca del pensamien-
to moderno, lo que le permite
tratar, con brevedad y conoci-
miento, lo mismo a Valery que
a Freud; a Rilke que al "surrea-
lismo", sin olvidar cita, obra o

nombre alguno de infiuencia en

el arte contemporaneo. Informa-
cion particularmente notable pe-
ro ineficaz, o reveladora de la
facilidad con que percibimos,
en nuestro idioma, la compleji-
dad del Kecho artistico, si recor-
damos los atentos, sistematicos
volumenes que en otras lenguas
se (han escrito, por ejemplo, so-
bre la obra de Joyce: una de
las aventuras mas ordenadas que
se han emprendido en nuestros

dias.

Preferimos, en cambio, entre
los ensayos del libro que glosa-
mos, aqueilos mas recientes en
La obra de Torre, que se refie-
ren a autores espanoles—Garcia
Lorca, Machado—o el que dedi-
ca al poeta uruguayo Herrera y

Reissig, pero sobre todos el ti-
tulado Miguel de Unamuno, que
inicia el desvelo de una oposi-
cion fundamental, advertida so-

lamente por los mas fieles lec-
tores de la obra de I09 dos pro-

tagonistas, entre la "pasion in-
telectual de Unamuno y el
"dandismo intelectual de Ortega
y Gasset, escritores ambos de in-
fluencia principal en el pensa-
miento hispanico contemporaneo.
Al grito de "europeizar Espa-

na", blason del pensamiento de
Ortega que siguieron jovenes es-
critores—De Torre entre ellos—

oponen ahora, ya en America y

despues de la tremenda batalla
europea en Espana, el concien-
zudo y todavia provisional por
sus relaciones con el fajistno gri-
to de Unamuno: "espaiiolizar

Europa". iPor que no, y lo digo
con sobresalto, mas con el silen-
cio que con la voz, sin eco per-

ceptible?; por que no america-
tiizar Espaha que seria ampliar
a sus verdaderos limites ei sen-

tido de la cultura espanola, mas

universal en America por multi-
pies razones, aunque menos pro-
funda o menos enraizada, si se

quiere? iPor que no atender al
espiritu de America y a sus ma-
nifestaciones hispanicas— sin. el
peligro de una difusa europeiza-
cion—mucho ^ mas proximas por
su pasion intelectual a la voz de
Unamuno que a la de Ortega,
segun parece?
Por nuestra parte, en la Re-

vista Contemporaneos, que ad-
miraba la fosforescencia del es-

tilo de Ortega y Gasset, pero

que se opuso algunas veces a sus
ideas y a su escuela, o en la
catedra unirersitaria en donde
impfontamos, desde 1928, como
libro de alase en nuestro curso

de Literatura Espanola Contem-
poranea Niebla, de Unamuno,
no tendriamos nada que rectifi-
car. Nos salva, para decirlo en
su homenaje con una expresion
fundamental de Ortega, la dis-
tancia, la perspectiva que desde
Amricae gozamos para percibir
y sentir lo hispanico sin regio-
oalisxnos y por esto, quizas, su-

perficialmente,, sin majestuosas
raigambres, pero con una mas

autentica generosidad.
Porque si la cultura espanola

tiende a la integracion mas que

a la concentracion, como fue
siempre la ley de sus conquistas
a diferencia de las inglesas, por
ejemplo, no veo por que no de-
ba integrarse en Amrica o con

America, en donde crece lo uni-
versal ma shumano de Espana.

Bernardo Ortiz Montellano.
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SOCIAL CRITICISM IN I
POPULAR RELIGIOUS LI-

TERATURE OF THE SIX-
TEENTH CENTURY

("La critica social en la lite-
ratura religiosa popular |

del siglo XVI")

por Helen C. White

(Ed. The Macmillan Compa- I
ny. N. York, 1944, 317 pgs.) I

Los promotores de la Reforma
en la Inglaterra del siglo XVI
nos ofrecen en cWto modo la
misma tendencia socialista de

algunos de los sostenedores ac-

tuales del "New Deal". La gran

onda inflacionista de los precios
propia de la epoca en Inglate^
rra, aprovechada y agravada por

la accion de los especuladores,
provoco una serie de revueltas
populares como las encabezadas

por Tyler, Cade, Ball, etc., de
todo lo cual se echo la culpa a

los predicadores de la reforma
rel'giosa.
No- les quedo a estos mas ca-

mino para refutar cargos seme-

jnntes, que el investigar y pre-

cisar las verdaderas causas eco-

nomicas de esos trastornos. De
este modo el pulpito adquirio
un caracter de critica economica

y social, mas en defensa propia
que por cualquier otra razon.

Empleo el sermon, que era el pe-
Fodico de entonces, para expo-

ner, tal como los entendia, los
desbarajustes economicos y socia-
les. Descollaron entre esos pre-

dicadores de acento social el

obispo Hugo Latimer, Tyndale,
Lever, etc. "Tenemos terratenien-
tes", dice el primero, "que se

han convertido en herbajeros:
compran todo el trigo que llega
ai mercado y lo almacenan, pa-

rs venderlo despues a un precio
mas elevado cuando ven llegada

su hora". Las abadias fucron
ordenadas para el socorro de los
pobres y no es descente que los
caballos del Rey sean manteni-
dos en eLlas".

Pero, como bien lo dice Miss
White, esos predicadores fueran
a la vez los mas firmes sostene-

dores de la propiedad privada y
del orden. Arraigadamente con-

servadores, fueron incansables en

exhortar a su grey a la sumi-
sion a la autoridad constituida.
Con todo, fueron los precurso-

res de la transformacion social

operada posteriormente. De en-
tre aquellos hombres salio Wes-
ley dos -siglos mas tarde, tiem-
po en el cual se organizaron las
primeras asocicaciones, "sindi-
catos", si s-e quiere, de campesinos
ingleses, a las que se debio tal
vez el que Inglaterra se viera
libre de los extremos de una

Revolucion Francesa.

Stoddard B. Colby.

84



EDICIONES NACIONALES

Araneda (Rolando). "TENTA-
TIVA ORECIENTE'I'OK-
SIAS ". 1 nvp. Vnivcrsi t.aria.

Santiago, 1944.—66 p&gs.
Biard (M.). "VIAJE AL BRA-
SIL". Ed Zig-Zag", Santiago,
1994.—167 pj'igs.

Bishop t Tate. "AXTOLOGIA
BE ESCRITOItES CONTEM.
PORANEOS BE LOS ESTA-
1)08 UNIDOS' \ Version de
la prosa a cargo de liicardo
J. Latcham; la de la poesia,
a cargo de varios traductofes.
Ed. Nascimento, Santiago, 1944.
2 vols.

Carrol (Lewis). "ALICIA EN
EL PAIS BE LAS MARAVI.
LLAS". Traduction de Maria
Romero. Ed. Zig-Zag. Santiago,
1944.—182 pags.
Castro (Oscar). "RECON-
QUISTA BEL HOMBRE".
Poemas. Imp. Ilorizontc, San-
tiago, 1944.—76 pags.

Dostoieswky (E-). "LOS
HERMANOS KARAMA ZOV''.

LITERATURA Y ARTES

Jill. Zig-Zag, Santiago, 1944.—
706 pags.

Duran (Luis) . "TIERRA DE
PELLINES''. 2.a edie. Ed.
Nascimento, Santiago, 1945.—
160 pags.

EchevErria (Esteban) . "EL
MATADERO". Ed. Cruz del
svr, Santiago, 1944.—88 pags.

Espejo (Washingtom) .— "NA-
DA NUEVO". Poesias. Ed.
Nascimento, Santiago, 1944.—
63 pags.

iluneeus (gabriela). "VOCES
EN EL TIEMPO". Poemas.
Prensas de la Vniversidad de
Chile, Santiago, 1944.— 149
pags.

Iris. "CUANDO MI TIERRA
ETJE MOZA". Mnndo en des-
pedida. Ed. Nascimento. San-
tiago, 1944.—430 pfigs.

Lastarria Cavero (Berta) .

"LO QUE CUENTAN LAS
NUBES"". Ed. Nascimento.
Santiago, 1944.—168 pags.

Magnet, (Alejandro). "El SE-
CEETO MARAVILLOSO ".

Cueutos. Ed. Vifusion. San-
tiago, 1944.—127 pags.

Mansfield (CAtalina) . "LA
FIESTA EN EL JARDIN, Y
OTROS CUENTOS". Tradue-
eion de J. M. Souviron. Ed.
Zig-Zag, Santiago, .1944.—-134
pags.

M.eza Fuentes (Roberto) . —
"CINCO ROMANCES DE LA
PATRIA. LEYENDAS DE
LAS ESCUELAS, LOS !TA-
LLERES Y LOS CUARTE-
LES". 2.a. ed. Imp. Vniver-
sitaria. Santiago, 1945.—47
pags.

Okico (Osvaldo). "TIERRA
EN FLOR". Versos. Ed. Nas-
cimento. Santiago, 1945.—160
pags.

Scarpa (Roque Esteban).. —
"LECTURAS CHILENAS".
Ed. Zig-Zag. Santiago, 1944.—
653 pags.
FEO". Imp. El Esfuerzo.

Valle (Rosamel del) . '' OR-
Santiago, 1944.—47 pags.

wirta iguy). — "NON.RO-
SE". Ed. Zig-Zag. Santiago,
1944.—205 pags.

EDICIONES NACIONALES

Albas (R. P. Principio) . —
"HISTORIA DE NUESTRA
SBSORA DE ANDACOLLO".
2. a edie. Imp. Claret, Santiago.
1944.—352 pags.

Amunategui Solar (Domingo) .

"DON MIGUEL JOSE DE
ZAJfARTU Y SANTA MA-

R1A". Prensas de la Vniversidad
de. Chile. Santiago, 1944.—172
pag.s

Cabkllo Reyes (Carlos). "GE_
NIO Y FIGURA DE BEE-
NARDO O'lIIGGINS". Ed.

Culture, Santiago, 1944.—197
pags.

Diaz (Francisco Javier). —
"LA GUERRA CIVIL DE
189.1. Relaeidn histories mili-

HISTORIA Y GEOGRAFIA

tar. Tomo II. La eaxnpana del
Sur''. Imp. del Institute Geo-
grafico Militar. Santiago, 1944.
—156 -j- 22 pags.

Edwards Matte (Guillkrmo) .—
"EL CLUB DE LA UNION
EN SUS OCHENTA ASrOS".
Ed. Zig-Zag. Santiago, 1944.
153 phgs.

"ENRIQUE MAC IYER". —
Imp. Rel&mpago". Santiago,
1944.—-112 pags.

INSTITUTO MARX-ENGELS-
LENIN. ' LENIN VLADI-
MIR I.LICH. Breve esbozo de

su vlda y actividad". Ed. Nueva
America. Santiago, 1944.—320
pags.

Otaiza de Estrada (Aida). —
"ALHUE". Ensayo de mono-
grafla regional. Imp. Vniver-

so. Santiago, 1944.—137 pags.
Perez P. (Luis). — "LECCIO.
NES DE HISTORIA DE
CHILE". Imp. Universitaria,

Munoz Flind (Alfredo). "EVO
LUCION DE LA INTERPRE-
TACION JURIDICA". Imp.
Simiente. Santiago 1944.—42
pags.

Portaluppi Sanchez (Carlos) .

"LA SUPERINTENDENCIA
DE COMPASIAS DE SEGU-
BOS Y ESTUDIO DE SU JU-
EISPRUDENCIA. Imp. Si-
micnte. Santiago, 1944.—57
pags.

Sanhueza Cruz (Alberto). —
"DE LA RESCRIPCION
DEL DERECHO DE HEREN-
CIA". Imp. Salesiana. Con-
cepcidn, 1944.—166 pags.

85



Squella 6. (Miguel L.). "REN.
TAS FISCALES. CLASIFI-
CACION Y PROCEDIMIEN-
TO PARA SU PAGO Y PER-
CEPCION". Imp. Direction
General de Prisiones. Santiago,
1944.—264 pags.

Tiznado Cid (Rems). — "LA
CONFESION CIVIL EN
NUESTRO DERECHO POSI-
TIVO Y EN LA JUKISPRU-
DENCIA". Imp. Salcsiana.
Conception, 1944.—182 pags.

Wolfenson FaBERMAN (RaUL).

'' RETIRO Y MONTEPIO DE
LA DIRECCION GENERAL
DE INVESTIGACIONES. —

PROYECTO DE REGLAMEN-
TO". Imp. Simiente. Santia-
go. — 1944.60 pags.

CIENCIAS EXACTAS Y APLICADAS

EDICIONES NACIONALES

"ANUARIO DEL OBSERVATO-
RIO ASTRONOMICO NACIO-
NAL DE LA UNVERSEDAD
DE CHILE", para el afio
1945. Prensas de la Universi-
dad de Chile. Santiago, 1945.'—
IX -f- 122 pags.

"ANUARIO FARMACH". 2. a
ed. Imp. Cultura. Santiago,
1944.—240 pfigs.

Berrios Guajardo (Hanover) .

CONTRIBUCION AL ESTU-
DIO DEL LISOZIMA EN GI-
NECOLOGIA Y OBSTETRI-
CIA". Imp. de Carabineros de
Chile. Santiago, 1944.—64
pags.

Clemente E:pinosa (Maria
Cristina). "ESTUDIO DE
LAS REACCIONES DE IDEN
TIFICACION Y METODOS
DE VALORACION DE LOS
BARBITURICOS". Imp. Sa-
lesiana. Conception, 1944.—32
pags.

Donoso D. (Jorge). "COMEN.
TARIO EXPERIMENTAL A
LA FORMACION DE UNA
CIRCULACION COLATERAL
EN LA OBSTRUCCION CO-
RONARIA AGUDA". Imp.
Universitaria. Santiago, 1944.-—
99 pags.

Espinosa Morales (Eduardo) .

"TRATAMIENTO DE LAS
CARIES DE CUARTO GRA-
DO CON LOS COMPUESTOS
GILLOT". Imp. Conception.
Conception. — 1944.—32 pags.

Faundez Aguila (Olga). "LA
HEMODINA COMO HEMOS-
TATICO LOCAL". Imp. Si-
miente. Santiago, 1944.—20
p^gs.

Gay Pasohe (Octavio) . "HI-
POFISIS Y TRASTORNOS
SEXUALES EXPERTMENTA-
LES". Imp. Universitaria.
Santiago, 1944.—-33 pags.

Gertosio Unda (Manuel). "EL
ANO RECTO EN VENEREO-

LOGIA". Imp. Bricba. Santia-
go 1944.—95 pags.

Greve (Ernesto). "HISTORIA
DE LA INGENTERIA EN

CHILE", Tomo IV. Imp. Uni-
vcrsitaria. Santiago, 1944.—
350 pfigs.

Grossman SOhilman (David) .'
''CONSIDERACIONES SO-
BRE 111 TORACOPLAS-
TIAS". Imp. Ill Impartial.
Santiago, 1944.—112 pfigs.

Kliberg R. (Marcos). "SUC-
CINILSULFATIAZOL". Im.
prenta Casa National del Ni-
no. Santiago, 1944.—59 pags.

LIGA DE SOCIEDADES DE LA
CRUZ ROJA. — "LA HIGIE-
NE EN EL HOGAR". (Home
Nursing). Traduccifin do Lau-
ra Vergara Santa Cruz. Imp.
Universo. Santiago, 1944.—461
pfigs.

Mayorga Riffo (Ruben) "PRO-
NOSTICO Y TRATAMIENTO
DE LA INTOXICACION BAR
BITURICA AGUDA CON ES-
PECIAL REPERENCIA AL
USO DE LA ESTRICNINA".

Imp. Condor. Santiago, 1944.—
67 pfigs.

Moren Herrera (Enrique) . —

"ESTUDIOS SOBRE AUDI-
METRIA". Imp. Casa Nacio-
nal del Nino. Santiago, 1944.—
48 pfigs.

Perez P. (Luis). 'ELEMEN-
TOS DE GEOGRAFIA. NO-
CIONES DE LA GEOGRAFIA
DE CHILE Y DE AMERI-
CA". 23.a eclic. Imp. Uriver-
sitaria. Santiago, 1444.—XII
-f- 195 pfigs.

"l.er CONGRESO PANAME-
RICANO DE ENFERMERIA

Santiago, 14-20 de Diciembre
de 1942. — Imp. PI Impar-
cial. Santiago, 1944.— XXXXI
-j- 226 pfigs.

Rioseoo Gonzalez (Eduardo).—
"CANCER DE LA PKOSTA-
TA". Imp. Conception. Con-
caption, 1944.—48 pjag3.

Rojas MuSoz (Amanda). "LA
VITAMINA A O AXEROFTO-
LES". Imp. Action. Conccp-
cion, 1944.—49 pfigs.

Schmidt (P. Jose). ■— "COM-
PENDIO DE COSMOGRA-
FIA". Imp. Universo. Santia-

. .go, 1944.—117 pfigs.
vlllarroel gonzalez (mario
G.). "RESULTADO DE LAS
INTERVENCIONES SOBRE
EL SIMPATICO EN LAS
AFECCIONES VASCULARES
DE LOS MIEMBROS". Imp.
Simiente. Santiago, 1944.—94
pfigs.

EDICIONES NACIONALES

Cherenz-Lind (OM.). KUN-
DALINI". Imp. Psccuela Nac.
de Artes Graficas. Santiago,
1944.—.188 pfigs.

Gajardo (Samuel). "ELEMEN-
TOS DE P8ICOLOGIA NOR-
MAL Y PATOLOGICA". Imp.

FILOSOFIA Y RELIGION

Cervantes. Santiago, 1944.—271
pfigs.

Iturrjaga (Abelardo) .— '' AR-
CHIVOS DEL INSTITUTO
DE PSICOLOGIA". Prensas
de la Universidad de Chile.
Santiago, 1944.—387 pags.

Fquillee (Alfredo) . '' IIISTO-

RIA GENERAL DE LA FI-
LOSOFIA". Ed. Zig-Zag. San-
tiago, 1944.—Tomos III y IV,
con 215 y 191 pags, respectiva-
WlGH/i/G

Medina (Artemio). "EL PRIN-
CIPIO DE LA AUTONOMIA
DE LA VOLUNTAD Y SUS
LIMITACIONES". Imp. y Lit..

86



Conception. Conception, 1944.
164 pdgs.

Molina (Enrique). "NIETZS-
CHE DIONISIACO Y ASCE-
TA". Su vida y su ideario.—
Ed. Nascimento. Santiago,
1944.—231 pdgs.

EDICIONES EXTRANJERAS

Ferrater y Mora (Jose) "UNA-
MUNO. BOSQUEJO EE UNA
FILOSOFIA". Ed. Losada.
Buenos Aires, 1944.

Gentile (Giovanni) ' '' LOS
FUNDAMENTOS EE LA FI-
LOSOFIA. Ed. Losada, Buenos
Aires, 1944.

Moreno (Artkmio). ''EE STE-
FAN ZWEIG A JACQUES
MARITAIN. MUERTE y RE-
SURRECCION BEL ESPIRI-
TU". Ed. Claridad. Buenos Ai-

. .res, 1943.— 229 pdgs
PROPHECY ON PARAEE. By
W. C. Nabors. 292 pp. Have-
rill. Mass Destiny Publishers.

EDUCACION

EDICIONES NACIONALES

Bustos (A. (Oscar). "PRIN-
CIPIOS Y TECNICAS BE LA
ESCUELA ACTIVA", 9.a ed.
Imp. Quevedo. Santiago, 1944.
494 pdgs.

Marquez Eyzaguirre (Luis) .—
"MONOGRAFIA DEL INSTI-
TUTO LINARES". Imp. Me-
jia, Talca, 1944.—88 page.

Alamos Santelices (Jaime).—
"LA ENCARGATORIA DE
REO. Imp. Simiente. Santia-
go, 1944.—63 pags.

Arrieta Canas (Luis).— "EL
SOCIALISMO DE LA CATE-
DRA Y LA CUESTION SO-
CIAL". Imp. El Impartial.
Santiago. 1944,—416 pags.

Banco Central de Chile. "BA-
LANZA DE PAGOS DE CHI-
LE. Ano 1943". Imp. Vniver-
sitaria. Santiago, 1944.—64
pdgs.

Bustos Garcia (Ramon). "NO-
CIONES SOBRE LA INTER-
VENCION". Imp. Iteldmpago,
Santiago, 1944.—102 pags.

CODIGO CIVIL DE LA REPU-
BLICA DE CHILE. Edieion ofi-
cial. Imp. Direction General
de Prisiones. Santiago, 1944.—

THE SPLENDOUR OF THE LI-
TURGY. By Maurice Zundel.
308 pp. New Yorlc. Sheed &
Ward.

FOR WE HAVE THIS TREASU-
RE. By Paul Scherer. 212 pp.
New York. Harper & Brothers.

THE RELEVANCE OF THE
PROPHETS. By B. B. Y. Scott
237 pp. New York: Macmillan.

DOWN PEACOK'S FRATHES,
By. D. B. Davies. 188 pp. New
York. The Macmillan Sompany.

SCIENCE AND THE IDEA OF
GOD. By William Ernest Hoc-
king. 124. pp. Chapel Hill. N.
C. The University of North
Carolina Press.

WHY WE ARE CATHOLICS.
By Albert H. Dolan. 244 pp.
Englewood N. J. Carmelite

..Press, 55 Demarest Avenue.
CRUX ANSATA. By H.B.Wells.
113 pp. New York: Agora Pu-
blishing Company. 239 West
Forty-eighth Street.

SOCIOLOGY OF RELIGION.
By Joachim Wach. 412 pp.

774 pdgs.
Hamilton (Carlos). "HISTO-
RIA DEL DERECHO". Ed.
La Salle, Santiago, 1944.—392
pdgs.

Hott Kinderman (Erico) . —

LAS SOCIEDADES AGRICO-
LAS NACIONALES Y SU IN-
FLUENCIA EN LA AGRI-
CULTURA DE CHILE". —

Imp. Simiente. Santiago, 1944.
128 pdgs.

Illanes Benitez (Fernando) .

"LA ECONOMIA CHILENA
Y EL COMERCIO EXTE-
RIOR". Imp Chile. Santiago,
1944.—204 pdgs.

Johnson (Hewlett). "EL SE-
CRETO DEL PODER SOVIE-
TICO". Imp. Asies. Santiago,
1944.—261 pags.

EDICIONES EXTRANJERAS

SPANISH DICTIONARY FOR
HE SOLIER. By Frank Henis.
beb pp. Washington, D. C. The
Infantry Journal.

FRENCH DICTIONARY FOR
THE SOLDIER. By Frank He-
nius. vtt pp. Washington, D.
C.s The Infantry Journal.

FREEDOM THROUGH EDUCA-

Chicago, III. University of
Chicago Press^

FACTS AND VISIONS. By Ab-
bott Lawrence Lowell, 174 pp.
Cambridge, Mass. Harvard
University Press.
THE SOLDIER. By Frank He-
nius. 252 pp. Washington, D.
C. The Infantry Journal,
nius. 129 pp. Washington, D.
C. The Infantry Journal.
Francis A. Eyan. 204 pp. Mil-
waukee. Wiss. The Bruce Pu-

ORGANIS SYNTHESES. Vol 24
Edited by N. L. Drake. 119
pp. New York John Wiley &
LITERARY VOCABULARY.
By G. Udney Yule. 306 pp. New
York. The Macmillian Companq
klin 486 pp. New York: Me-
Kip Farrington Jr. 320, pp.
New York, Coward-McCann.
Kirtley F. Mather, 186 pp. New

PEACE IS THE VICTORY. Edi-
thers.

TEHERAN: Our Parth M War
nal Publishers.

TION. By John D. Itedden and
Francisc A. Ryan, bjd pp. Mil-
waukee. Wiss.s The Bruce Pu-
blishing Company.

ORGANIC SYNTHESES. Vol bb
Edited by N. L. Drake, wp
pp. Ne.w Yorks John Wiley &
Sons.

THE STATISTICAL STUDY OF
LIERARY VOCABULARY. By
G.T Udney Yaye. jf pp. New
Yorks The Macmillan Company
A. Cambridge University Press
book.

METHODS OF ADVANCED
CALCULUS. By Philip Fran-
klin. drf pp. New York: Mc-
Graiv-Hill Book Company.

RAILROADS AT WAR, By S.
Kip Farrington Jr. cbj, pp.
Ney York, Coward-McCann.

ENOUGH AND TO SPARE. By
Kirtley F. Mather, vrf pp. New
York. Harper & Brothers.

AMERICAN DIALECT DICTIO-
NARY. By Harold Wentworth,
Ph. D. zv-\-747 pp. New York:
Thomas Y. Crowell Company.

PEACE 18 THE VICTORY. Edi-
ted by Harrop A. Freeman 253
pp. New York: Harper & Bro-
thres.

INDUSTRIAL LIFE INSURAN-
CE IN THE UNITED STA-

- ECONOMIA - SOCIOLOGIA - DERECHO

87



T.ES; By Malum E. Davis 390
pp. New York: McGraw-Hill
Book Company.

Dili ECT-CURBENT CIRCUITS.
By Marie M. Morecok. 387 pp.
New York-. Harper & Brothers.

TEH MEAN :Ouor Path in War
and Peace. By Earl Browiter.
128 pp. New York: Internatio-
nal PubMshercls.

THE RAILROADS AND PU
PUBLIC WELFARE. By Emo-
ry Ji. Johnson. 336 pp. New
York. Simmons-Boardman Pp.-
blishing Company.

PRODUCTION, JOBS AND TA-
XES. By Harold M. Graves.
116 pp. New Yorlc. Macmillan
Company.

AZ YOU WERE! Alva J. Bras-

ted and Edgar Allen Jr. 156
pp. New York: Morehouse-

Gorhain Company.

PROCEEDINGS OF THE IN-
TERNATIONAL STUDENT
ASSEMBLY. Edited by Wi-
Warn Allen Neilson. 159 pp.
New York. Oxford University
Press.

81 a'lla if la politica
No haee mucho tuvo lugar una vmpresionantc reu-

nion de intelectuales franceses en el amplio estuclw
dp Pablo Picasso en la ribera isquierda del Sena
Se trataba de trazar un plan para opresurar la caU
da del general Franco.
Prendidos a las parecles del estudio Itabia multi-

hid- de tolas de los estilos mas debatidos del mundo.
IjOS complotados se scntaron formando. un cireulo
completamente anti-cubisia, frente a las miradas
de reojo de un desnudo multiplano. La. grande ]i
elegante estufa de. Picasos fallo esa vez y los eon-
enrrent.es inundaban de vapor helado la sola, bati-
da invisiblemente por el invicrno.
Inmediatamente despues de la liberation de Fran-

c.ia so reconstituyo el Comite de Intelectuales Frar-
ecses para ayudar a Espana, y esta cita en el estv-
Sio de Picasso era una de sus sesiones. Sus propo-
sitos eran organizer a todos los franceses contra-
rids a Franco. La reunion rrsulto excepcionalmente
armoniosa a pesar de tratarse de una sesion para
nnirse.
Estuvieron de acucrdo los invit-ados de Picasso

en. que la situation de Franco era precaria y en que
despues de que los republicanos habian luehado por
la liberation de Francia era el momentn de retri-
buir el servicio por parte de los franceses. Lo iinico
que quedaba por acordar era en que forma.

Se establecio que debia fiindgr.se un Comite solo
de franceses que actuara de acucrdo con otros Co-
mites britanicos y norteamericanos y luego 'os asis-
tentes bajaron a la caXlc a perderse ewtre las cort.i-
nas de nieve que envolvian a Paris. Mientras t.anto
en Mexico estaban reunidas las Cortes Bepubiica-
nas y se debatla si era posible organizar m go'uier-
no' espanol en exilic.

"Foreign News

Para lograr mayor actual idad, este niimero de ^ANTA'RT'ICA
ha sido compuesto en dos imprentas.
Las tapas y los pliegos uno a cuatro (pags. 1 a 52) se hicieron
en la Imprenta Universitaria (Estad-o 63).—El resto de la Revis-
ta, los otros dos pliegos (pags. 53 a 88) en ia Imprenta El Im-
paroial (San Diego 75).
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